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Hagyomdany6rzés Magyarlapiddon

Hogyan valtozik a tradicié?

Magyarlapddon eldszor 2003 jiliusdban jdrtam a Maros-Kiikiills-menti Népzene és Nép-
tdnctdbor keretében. Rogton megfogott ennek az erdélyi falunak a hangulata, a lapddi
emberek nyitottsdga, vendégszeretete. Az elmiilt négy év alatt szdmos alkalommal jartam
itt, tdnctdborban, lakodalomban, sziireten, t5bb alkalommal pedig a falu hétkiznapjai-
ba is bepillantdst nyerbettem. Természetesen a gyakori ldtogatdsaim alkalmdval szoros ba-
rdsdgokat is kotottem, igy magdtdl értetdds, hogy minden alkalmar megragadok a visz-

szatérésre.

lapddiak vendégszeretete mellett volt

egy misik ok is, amiért minél t5bb-
szor igyekeztem eljutni a faluba. Néprajzos
hallgatéként rogeén felkeltette az érdekls-
désemet, amit ott tapasztaltam. A magyar-
lapddi népzene- és néptdnchagyomanyok
Ujraélesziése és visszatanuldsa, helyi hagyo-
ménydrz8 zenekar és tdncegyiittes alapitdsa
olyan érdekes és dokumentdlandé folyama-
tok, melyek mellett egy magdra valamit adé
néprajzos nem mehet el csukott szemmel.
[gy a faluhoz érzett személyes ktddésem és
az elmult hisz év felettébb izgalmas torté-
nései arra sarkalltak, hogy szakdolgozato-
mat ebbdl a témdbdl irjam. Ugyanis ezek a
folyamatok olyan 4j megyvildgitdsba helye-
zik a falu tradiciondlis zenei és tdnckultird-
jat, amely tdlmutat Magyarlapdd hatdrain,
s egy mind dltaldnosabbnak t(ind tendenci-
dra irdnyitja rd a figyelmet. Az engem leg-
inkdbb érdekld kérdések kozé a vélrozdsok
tartoztak, a népzene és a néptinc mai meg-
jelenési formdi, emellett viszont fontosnak
tartottam annak vizsgilatdt is, hogy e fo-
lyamatok miként hatnak a falu kozosségé-
re, hogyan befolydsoljdk, alakitjdk minden-
napjaikat és hagyomdnyaikhoz valé kots-
déstiket.

Itt és most nem feladatom tdrgyalni az el-
mult hisz év eseményeit, csak réviden osz-
szefoglalom a legfontosabb dllomdsokat.
1985-ben Kolozsvarott tanulé lapddi fiata-
lokbdl megalakult a Piros Pdntlikds zene-
kar, azzal az elhatdrozdssal, hogy a kornyék
hangszeres népzenéjét prébdljdk minél in-
kébb elsajdtitani, dpolni és dtadni. Vezetd-
jiuk Sipos Ferenc, akinek nagyapja a kor-
nyék hires primdsa volt. Néhdny évre 14 az
az igény is megfogalmazddott, hogy ne csak
a népzenét 8rizzék ilyen médon, hanem a
tdncokat is prébéljidk megtartani.

Pérost nagyjdbdl még tudtak tdncolni
az emberek, de a férfitdncokkal mdr gond
volt. Szerencsére azért még éleek a faluban
olyan oregek, akikt8l meg lehetett tanulni.
1993-ra megalakult egy koriilbeliil hat pd-
ros tdnccsoport, szép lassan meghivdsokat
is kaptak, elészor csak a kornyékrdl, késébb

egyre tdvolabbrél is. Ahogy a faluban egyre
tobbet foglalkoztak a hagyomanyok dpol4-
sdval, nyilvinval6évd vdlt, hogy még ennél
tobbet is lehetne tenni. Magyarlapddon az
elsé tanctdbor 1997-ben volt, s azéta is t6-
retlen lendiilettel igyekeznek a helyiek min-
den évben megrendezni. Ahhoz, hogy meg-
feleld mennyiségii timogatdst tudjanak dsz-
szeszedni a tdbor megrendezésére, Sipos Fe-
renc vezetésével 1998-ban létrehoztdk az
Ethnika Kulcurdlis Alapitvanyt, melynek
célja a ,Kiskiikiills-menti néprajzi tdjegy-
ségek hagyomdnyainak dpoldsa és tovabb-
addsa a fiatal generdcidk szdmdra.”

Nagyon igaznak és helyénvalénak ér-
zem azt a megdllapitdst, hogy a magyarla-
pddiak szinte erejiikon feliil véllaljak a har-
cot a mai, hagyomdnyoktél mindink4bb el-
szakad¢ vildgban sajdr tradiciéjuk megdrzé-
se érdekében. Minden tiszteletet és csodd-
latot megérdemelnek, hiszen gy dldozzdk
idejiiket, energidjukat és nem utolsésorban
pénziiket erre, hogy a végsé eredményben
sosem lehetnek biztosak. Amit megtehettek
annak érdekében, hogy ne vesszenek el ze-
nei és tdncos tradici6ik, azt meg is teteék.

Emellett viszont a kutatdnak fel kell ten-
nie a kérdést: mégis milyen jelenséggel 4l-
lunk szemben? Mi az, ami ezeket a folya-
matokat generdlni képes? Mindenképpen
fontosnak tartom az objektiv, kritikai hoz-
z44lldst akkor, amikor egy ilyen, hozzdnk
érzelmileg nagyon is kozel 4ll6 jelenséggel
dllunk szemben.

Fontos leszdgezni, hogy ma Magyarlap-
don négy olyan esemény van, ahol rendsze-
resen népzenével és néptinccal taldlkozha-
tunk: a lakodalom, a bdl, a sziiret és a tdnc-
tdbor idején. Ezeken kiviil pedig a tdnccso-
port fellépései azok, ahol még felbukkan a
tradicionalis zene és tinc, de ezekre a fellé-
pésekre leginkdbb a falun kiviil keril sor.
(Ugyanez igaz a Piros Pdntlikds lakodal-
makba valé meghivdsdra is a kérnyez8 vi-
dékekrél.) Ezen események kozott van kii-
16nbség abbdl a szempontbdl, hogy kik a
résztvevok, ezen beliil is az el6addk illetve a

befogaddk. A legautentikusabbnak a lako-
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dalmat és a bdlt tarthatjuk, hiszen ezeken a
falusiakon kiviil dltaldban mdsok nem vesz-

nek részt. A sziiret, a tdnctdbor és a szinpadi
szereplések alkalmdval viszont a befogaddk
nagyrészt idegenek, még akkor is, ha a td-
bori tdnctanitds a helyi gyerekek és fiatalok
részére is sz6l.

Mégis mi az, ami egy falu értelmiségét ar-
ra készteti, hogy sajit hagyomdnyait tuda-
tosan 4polja, Srizze és megprébalja tovabb-
orokiteni a kovetkezd nemzedékek szdmi-
ra? Ez az elhatdrozds nem magtdl értet6dd
dolog, hanem tudatos elhatdrozds kérdése,
a falun beliil egy jol kértilhatdrolhat6 cso-
port kezdeményezése. Ahhoz, hogy egy ko-
z6sség felfigyeljen a hagyomdnyaira, elészor
el kell, hogy tévolodjon téle. A hagyomdny
akkor vélik ldthatévd, amikor a hozzd va-
16 viszony nem magdtdl értet6dd, hanem
feladattd vélik. Aki a hagyomdnyban benne
él, az nem szorul rd annak 8rzésére, hiszen
nincs semmi, amivel szemben &riznie ké-
ne. De mi az a pont, aminek hatdsdra a ko-
z0sség észreveszi sajdt éreékeit? Jol ldthatd,
hogy egy falu hagyomdnyaihoz valé vissza-
forduldsat mindig kiils§ tényez8k motivél-
jik. Gondoljunk csak Székre, ahol ennek
iskolapélddjdc lithatjuk. Szék népzene- és
néptinchagyomdnyai felé az 1950-es évek-
ben fordult a néprajzi érdeklédés, a hetve-
nes évektdl kezdve pedig szinte zardndok-
hellyé valt a falu, igy a helyiek azzal a szd-
mukra meglepd ténnyel taldlkoztak, hogy
miivelt, vdrosi emberek érdeklédnek a sajdt
kultdrdjuk irdnt, ami sajat magukrdl és a
kultardjukrdl alkotott képiiket is jelentdsen
befolydsolta. A magyarlapddi hagyomdny-
Orzésnek a kolozsvdri tdnchdzmozgalom
adta a kezd§ 1okést. Sipos Ferencék ugyan-
is kolozsvdri egyetemi tanulmdnyaik sordn
ébredtek rd arra, mekkora éreéket képvisel-
nek 8k, s hogy olyan tudds birtokdban van-
nak, amellyel érdemes foglalkozni.

A tendencidban egyik példdjdt ldthatjuk
annak, ahogy a folklorizmus visszahat a ha-

gyomdnyra, annak 8rzésére és alakitdsdra.
Egyértelm( tény, hogy az, hogy a falusi em-
ber mit tart értékesnek a sajdt kultardjabdl,
nem fliggetlen attdl, hogy az 8t koriilvevd
tdrsadalom mit tart annak. Vagyis a kiil-
s6 beavatkozds akkor is érvényes, ha koz-
vetlen érintkezés ldtszélag nincs is. Amikor
egy kozosségen beliil egy jol koriilhatdrol-
haté csoport elkezdi a sajit hagyomdnyait
tudatosan dpolni, akkor egy olyan ujfajta
hagyomdnyalkotds lehet8sége teremtddik
meg, ahol a kivélasztott tradiciénak a sajdt
kozossége valik fogyaszt6jdva.

Erdemes azon is elgondolkoznunk, hogy
miért taldl értésre és befogaddsra ez a faj-
ta hagyomdnydrzés egy falun beliil? Ha egy
kozosség hagyomdnyos tdrsadalmi, gazda-
sdgi rendszere megviltozik, elébb-utébb
sziiksége lesz arra, hogy 6nmagdt képes le-
gyen definidlni. A magyarlapddi és 4ltald-
ban az &sszes hagyomdnydrzést felfoghat-
juk tgy, mint ennek a sziikségletnek a kielé-
gitésére adott vdlaszt. De vajon nem csalé-
ka az igény kielégitésének ldtszata? Az, ami
az eredetiség megmaradt szigetének tlinik,
az a val6sdgban talin csupdn megrende-
zett, megszervezett, vagy legaldbbis ,dpolt”
dolog. A kérdés az, hogy a vélaszéreékébdl
veszit-e ezzel valamit. Ha arra gondolunk,
hogy a hagyomdny legfontosabb tulajdon-
sdgai kozé tartozik a varidlodds, azt kell ldt-
nunk, hogy az adott 4llapotban valé meg-
merevitéssel pont ezt vesziti el. Ha a hagyo-
mdny mogiil hidnyzik a hagyomdnyos ko-
z6sség, akkor nem is képes djratermelédni,
mert hidnyoznak azok, akik a varidnsokat
elfogadndk. Ez persze nem jelenti azt, hogy
az egy adott 4llapotban rogziilt népzenei il-
letve néptanc-tradicik egyaltaldn nem ké-
pesek a véltozdsra, illetve nem 4ll mogoe-
titk semmiféle kozosségi cenziira, csakhogy
ezek pusztdn arra a szlik rétegre korldto-
zédnak, akik a hagyomdnyok dpoldsdval
érdemben foglalkoznak. Viszont ha a ha-

gyomdny6rzés funkciéjdt az ondefinidlds-

ban ldtjuk, akkor erre a varidléddsra nincs
is sziikségiink. Ekkor a hagyomdnyok érté-
ke abban rejlik, hogy régiek, és megkiilon-
boztetd jegyként szolgdlhatnak. Kiilondsen
olyan kérnyezetben, ahol sziikségesnek ti-
nik a kdrnyezettdl valé megkiilonboztetés.
Az dnmeghatdrozds lényeges eleme lehet
egy nagyobb egészbe vald beilleszkedéssel
szembeni ellendllds. Még inkdbb igaz ez egy
olyan erdélyi falura, amely szérvinyvidéken
talalhatd, és ahol a lokdlis identitds mellett
az etnikai identitdsnak és kiilon4lldsnak ki-
emelkedden fontos a szerepe.

Meégis, kinek vagy kiknek szdl a hagyo-
ménydrzés? Nem utolsdsorban pedig mi 4l-
tal marad életben? J6 lenne azt tapasztal-
ni, hogy leginkdbb a sajdt kozosség az, akik
életben tartéi hagyomdnyaiknak és azok is
8k, akiknek az egész sz0l, és akikért az egész
van. Azt gondolom, hogy naiv elképzelés
azt hinni, hogy nélkiiliink, kutatékedl, ér-
telmiségiektdl, viroslakd tdnchdzasokedl is
mikodne a tradicidkkal valé ilyen jellegti
foglalkozds. Ugy gondolom, hogy az erede-
ti igény a kiviilrdl jotc dsztonzés utdn el-
sésorban az volt, hogy a reprezentdlds be-
felé irdnyuljon, az adott kozdsségnek szol-
jon. A Piros Péntlikds zenekar elészor csak
Magyarlapddon Iépett fel, s a céljuk az volt,
hogy a lapddi hagyomdnyos népzenét vj-
ra megkedveltessék a faluval és Gjra élévé
tegyék. Ma viszont [ényegében azok az al-
kalmak, melyek a hagyomdnyos népzenét
és néptdncot életben tartjdk, a motivdciét
mind kiviilr8l kapjik. Fontosnak tartom
azonban azt is leszdgezni, hogy ez semmi-
képpen nem jelenti azt, hogy ezéltal értéké-
bél barmit veszitene. Elne-e a hagyomény-
6rzés kiilsd befolyds nélkiil is? Erre a vélaszt
nem tudhatjuk biztosan.

A kutatédnak nem lehet feladata értékité-
letet mondani. Hogy egy falu életében mi-
lyen pozitiv és negativ dtalakuldsokat hoz-
hat magdval — példdul hogyan rendezi 4t a
hagyomdnyos tdrsadalmi hierarchidt — az,
hogy kézvetleniil vagy kozvetetten bele-
avatkozunk tradicidik dtalakuldsdba, eset-
leg eltlinésébe, azt csak az egyes konkrét
esetek ismeretében lehet megmondani. A
tisztdnldtdshoz azonban mindenképp érde-
mes ezzel is foglalkozni, amihez viszont el-
engedhetetlen az objektiv hozzddllds. Egy
biztos: azok a magyarlapddi emberek, akik
minden energidjukat felhaszndlva toreksze-
nek arra, hogy kdzosségiikben, ha nem is
élévé, de legaldbb ismertté és kedveltté te-
gyék sajét tradicidjukat, a legnagyobb elis-
merést érdemlik.

Nélkiilikk szegényebbek lennénk népze-
nei és néptdncos hagyomdnyaink egy érté-
kes szeletével. Koszonet érte!

Lukasik Zséfia
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Magyarlapadi ,,Pontok”

Hinyszor tapasztaljuk azt, hogy amikor Evdélyben jarunk, tombol a
kocsmdban a ,,manele” vagy valami egyéb mai sliger? Bizony mond-
Juk ki, hogy ha nem egy tanctdborba esiink be, akkor csak mai zenét
hallunk. A tdbori folkkocsmdk a trendet egy hétre megbontjik, de a
tdbor végeztével, sokszor csak a zenegép marad. Nos Magyarlapddon
ez nem teljesen igy van. Itt is diibirig az Edda a kocsmdbdl, de példd-
nak okdért lequtdbbi utam sordn a néhdny hdzzal arrébb lévé aszta-
losmithelyben este 11-kor pingpongoztak a helyi fiatalok egy-két szé-
kely decsal, s kozben szélt a hegedii és a bricsa. Helyi fratalok helyi ze-
nére szorakoznak este. Ilyet merre taldlunk még?

Ha a vdrosi tanchdzakban manapsdg Kiikiillo-menti népzene szolal
meg, az a legrobb esetben szdszesdvdsi. Egyrészt azért, mert ez a leg-
kozismertebb, mdsrészt pedig az ifjil titdn generdcid a csingerdldsban
~nagyon meg tudja magdt mutaini” ... éppen ez kényszeriti bele sok-
szor a zenészeket is abba, hogy felhiizzdk a tempdt... és hagyjdk szik-
rdzni a hangulatot... forr a levegd, és ég a talpak alatr a fold... ériilt
a zene és a tanc. llyenkor a tdncold kozonség kertévdlik: lesznek, kik
legelil, biiszkén és délcegen, magamutogatéan letdncoljdk a tdrsasdg
hdtrébb dlls, félénkebb, de talin szerényebb és aldzatosabb ragjair.
A fond, a tanchdz egyik fontos ismérve pont az (volt), hogy ,eqyiitt”
tdncolunk... és nem akarjuk megmutaimi, hogy ,.én tudok a legjob-
ban csingerdlni!” Egy-egy nagyobb tanchdzban mdra szinte akdrmi-
lyen rdjegység zenéje csendiil fel, csingerdldsba torkollik. A jelenséger
megfigyelhetik az éles szemiiek!

A lapdd; tdnckines nem tartozik a legerdfitogtatébb néprancaink ko-
26, kivételt képez a pontozd, amelyben valdban kifejezésre jut a reher-
ség. Egyszeriiségében azonban ott rejlik nyugalom, higgadtsdg és an-
nak képessége, hogy tdnc kozben figyelni tudunk pdrjainkra, a parok
egymadsra, és még a kozis ndtdzdsra is telik a szuszbil. A lapddi pdros-
tdncban nincs hol hivalkodni a figurdkkal, és ez segitett abban, hogy
a lapddiak tanchagyomdnya nem vdltozott a csingerdld divathulldm-
mal. Megmaradt a tiszrelet a hagyomdnyos tdncfigurdk irdnt és egy-
mds irdnt, és ez a hangulat lehetdvé teszik, hogy a fiatal generdcid és a
gyerckek is bekapesolédjanak a mulatsdgba.

Amikor Sipos Ferenc vezetésével, a forradalom utdn a magyarlapdedi
népi kultiirdért tenni akardk csapata osszedllt, akkor még a helyi Pi-
rospdntlikds zenekar (Sipos Ferenc, Turzai Andrds, Szildgyi Andrds,
Oniga Andrds) sem tudott olyan nagyon zenélni, és a tancolni tuddk
is kevesen voltak a faluban. Volt hdt mit tenni az Ethnika Kulturdlis
Egyesiiletnek, ami az iigy érdekében lérrejirs.

Az elsé hdrom évben a Kallds alapitvdnyon kereszriil Németh Ildi-
kd segitette a tdbort, de azutdn nem dllt ott egy olyan ,kiilsé segitség”,
aki egyrészril patrondlja a tabort, de igy olyan se, aki mindig hasznot
vdrt. Mert ldssuk be, hogy a ,nagy szakértdk” és segiték mindig min-
denben a pénzt keresik, pedig hit egy ilyen esetben csak munka van,
pénz nincs. Hala azoknak a lapddiaknak, akik évek dta sajdt onere-
Jiikbél tdmogatjdk a tabort, mert itt 1igy gondolkodnak, hogy ha a ki-
adds-bevétel kiegyenlitette egymdst, akkor a rendezvény a falu szem-
pontjabil sikeres volt. Es taldn jobb is igy, mert akik gyakran szervez-
nek falukozisségi rendezvényeket, ismerik azt az érzést, hogy a ,tiszta
haszon” gyaniit és ellenszenvet kelthet a kizisségben.

Emellett persze a munka része megmaradt, s dldozni is kellett a sza-
badidbbol béven. Felndtteknek, csalddapdknak kellett tudatosan vdl-
lalniuk a terheker. Helyi vdllalkozdsoknak a tdmogatdsdra is sziikség
volt, de végigesindlt a falu mar kilenc tdbort, és jon a tizedik! Sajnos
komolyabb osszegeket, (amennyiben a pdr szdzezer forintot annak ne-
vezhetjiik, de sajnos egyre inkdbb annak kell nevezziik) csak az utdb-
bi idbben sikeriilt elnyerni, de az a kevés pénz, ami befolyt, s az im-
mdron tiz éves munka meghozta gyiimolcsé.

A gyermekek ez idd alatt megtanultak zenélni, s kozben megszerették
azt, ha pedig zenéltek, hit tinc is kerekedett. A Pirospdntlikds ma 40-
50 éves korosztdlydt egy 25-30 éves kiveti, majd pedig egy 12-15 éves
fiatal legény-csapat! Félszegség nincs benniik, igy a tdborban egy-egy
rendre 6k is elhiizzdk a muzsikdt. A gyermekcesoport eljdr fellépni, a
zenekar zenél itt-ott, s minden tdbor alatt 100 kornyékbeli gyermek
tdncol, és hdla Istennek nem érzik ,cikinek” a néptancot. Olyannyi-
ra nem, hogy a tdborozdkra rdvernek néhdny mulatozdé-ordt, és addig
maradnak a tancban, mignem kivirrad! Aki ismeri Kis Pistdt, a Hd-
romszék Tdncegyiittes magyarlapi tdncosdr, a népmiivészet ifjii mes-
terét, s az O kifogyhatatlan lelkesedér és erejér a néptanc irdnt, ak-
kor az tudja, hogy volt kitd] tanulniuk a gyereknek! Felesége, Deme-
ter Erika a tdborok alast egy héten dt foglalkozik a legkisebbekkel, s
a tdncon til sok jdtékot, hagyomdnyt ad dr nekik. A Pirospdntlikds
mellett Székely Gyorgy (Menedzser) és Kiss Csongor is a rendezvény f&
mozgatdrugoi. Nemegyszer lettem figyelmes arra, hogy amig a gyere-
kek példakép-tincosai a sor melldl feldllva a tincterembe érkeznek, a
gyermekek a szemiik sarkdbol meglesve ezt, rogvest feldllnak egy pon-
tozdra, megmutatva, hogy ok is tudjdk mdr a pontot! Mi t6bb, egy-
egy pont lehet a biintetése annak, aki példdaul a Kis Pisti dltal vezetert
Jocimeccsen szabdlytalankodik; ugyanakkor szépen eljdrt pontért még
aprd édességet is lehet nyerni! Pontokban szdmolnak a tdncosok... mdr
a gyerekek is... elindult a ,pontvaddszar™
Hdl’ Istennek, a lelkesedés nemesak réluk mondhaté el. A tdaboros es-
ték tdnchdzaiban ot a falu apraja melletr a nagyja is: a kozépkoriak,
iddsek ott dilnek a padon, drommel nézik a tancosok seregét, ha pedig
olyan tdncor hiz a zenekar, amit nem ismernek, akkor érdeklédve és
kivincsian tekintenek arra is. It ugyanis nem kell belépdt fizetniiik a
helyieknek (mint mds tdborokban), s a turistdk tomege sem ijesztetre
el ket a tanctdl, mint példaul Kalotaszentkirdlyon, ahol 10 éve még
ott mulatott a falu, de manapsdg inkdbb keriilik a tdancor.
A magyarlapddiaknak jé kapcsolatai vannak Teszdry Mikldssal és a
»Kis” Bartok Tincegyiittessel, igy sok tdncos rendszeresen is jir La-
pddra. Csak 1igy Binffy Farkassal, akinek csalddja néhdny éve kap-
ta vissza a csalddi kastélyt a Lapdd szomszédsdgdban léve telepiilésen,
Fugadon, ami miatt sokszor tapasztalhatia a lapddiak vendégszere-
tetét. Farkason keresztiil a Kertész Tincegyler is egyre tobbet jirt Ma-
gyarlapddra, s mdra erds kapesolat alakult ki a kér civil egyesiiler és az
emberek kizitt. Tobben azt gondolhatjik, hogy ez nem tesz semmit.
Pedig, mikor valaki hosszii tdvon gondolkodik (és a hagyomdnydrzés
ilyen természetii), akkor ezeknek a bardtsdgoknak és kapesolatoknak
Jelbecsiilhetetlen a jelentdsége!
Egy nydri hét alatt (bdrmennyire is szeretnénk) nem leher meguvdltoz-
tatni egy falu hagyomdnyait, de ha rendszeres alkalmakat szerveziink,
akkor meg lehet hosszabbitani a tdncos drdkat. Erre jo példa a Ma-
gyarlapddi Sziireti Napok, amit mdr hdromszor sikeriilt lebonyolita-
ni. A Kertész Tincegyler aktivabb tagjai kitaldltdk és lebonyolitottdtk,
az egyiittes tagjai finansziroztdk, s mdra sikeriilt az egész falut bele-
vonni. Nem volt kinnyti. A falu nehezen mozdult, nem érezte hiva-
talosnak magdit, de aztdn szépen lassan bemerészkedtek a sziireti bdl-
ba. A Kertész tancosoknak sem csak tancolniuk kell tudni, de a borboz
is muszdj érteni. Itt mindenki probdra teheti magdt: lehet sziiretelni
doszt! (Mikor nem volt sz6l6, hdt kukoricdt torni!) Sziiretelés, prése-
[és.... Borkdstolds, sajtkdstolds csakigy, mint a tdborokban... és a han-
gulat mdris a tetbfokdn van. A nydri tdborban a program Gizella ki-
rilyné erdejében birkagulyds-fézéssel, okirsiitéssel egésziil ki, és ndtdz-
va érkezik a csapat a lapddi Nagy-hegy alatti kultirhdzba!
Azutdn a rendezvény persze ugyaniigy zajlik le, mint mindenhol mis-
hol, a szervezbk futkdroznak és idegesck, az emberek szérakoznak, s
a végén mindenki — ki Budapestig, ki a falu végéig — szép emlékek-
kel megy haza!

Eplényi Anna és Banfly Farkas
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Mikulai Déra képriportja
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Egyetemen a népzene

Négyszeres volt a tiljelentkezés a Ze-
neakadémia elsd alkalommal meghir-
detett népzenei tanszakdra, amelyen 8szt8l
21-en kezdhetik meg tanulmdnyaikat.

Sokféle jelentkezd akadt, a kézépiskoldbdl
frissen kikeriilt didktdl a mdr prof, egyiit-
tesben jdtszd és tanitd kollégdig — mondja
Eredics Gdbor, a szak elinditdsdnak egyik
kezdeményezbje. A jelentkez8k el8szor frds-
ban adtak szdmot tuddsukrol, majd 6tvenen
kaptak lehet8séget, hogy a szébeli-gyakor-
lati felvételin is megmérettessenck. Vonds,
pengetds, fivds és énckes szakirdnyra jelent-
kezhettek, ennek megfeleléen mutattdk be
hangszeres vagy énekes tuddsukat, tovabbd
két zongoradarabbal is késziilniiik kellett a
hdromfordulds vizsgdra.

Szeptembertd] nagyjabdl hiszan tanul-
hatnak a Richter P4l vezette tanszakon: a
legtobben hegedtsként és énckesként, a
tobbiek pedig nagybdgbsként, cimbalmos-

ként, furulya- vagy épp tamburamivészként
fogjdk a hdroméves alapképzés (bachelor)
oklevelét megkapni. Mdr folyik a szak mas-
terfokozatdnak akkreditdcidja, igy a hallga-
tok egy része hdrom év mulva folytathatja
egyetemi tanulmdnyait, s tandri diplomdt
szerezhet.

Ez volt ugyanis a szak elinditdsdnak egyik
legfébb oka. Nevezetesen, hogy égetd sziik-
ség van magasan képzett népzenetandrok-
ra: orszdgszerte az alapfokd miivészetokta-
tds keretében nagyjébol 80 intézményben
egyre tobben tanulnak népzenét, sét mdr
ot zenei szakkozépiskoldban is mikddnek
zenei tanszakok. Tandrokat viszont eddig
csak egyetlen helyen, a Nyiregyhdzi F6-
iskoldn (kordbbi nevén Bessenyei Gyorgy
Tandrképzé Féiskoldn) képeztek, de nem
specidlisan hangszeres szakirdnyokon, s rd-
addsul egyetemi képesitést kordbban sehol
sem lehetett szerezni.

Eredics Gdbor szerint 6rvendetes tény,
hogy hatdron tdli jelentkezdk is bejutottak
a képzésre, hiszen a szomszédos orszdgok
magyarlakta teriiletein, ha lehet, még a ha-
zaindl is nagyobb az igény a képzett zené-
szekre, tandrokra. — Mindezek mellett az is
nagyon fontos, hogy erdsitsitk a népzene
presztizsét, hiszen idénként mintha kissé
mostohagyermek stdtusban lenne. Pedig
ennek nem kellene igy lennie.

Ugy tlinik, a tanszak valéban betsltheti
ezt a szerepet is, hiszen példdul a felvettek
kozott taldlhatd a nagy szakmai multeal ren-
delkez primasok sordbsl Okros Csaba, aki
Eurépa sok orszdgdban és az Egyesiilt Alla-
mokban is szdmos alkalommal Iépett fel. A
kivételes tehetségli fiatalok koziil pedig fel-
vették a Sondorgd egytittes két tamburdst,
akik nemrég a szombathelyei Nemzetkozi
Barték Szemindrium és Fesztivdl meghi-
vottjai voltak, majd a londoni Queen Eli-
sabeth Hallban [éptek fel.

Serf6z8 Melinda
(Népszabadsdg, 2007. augusztus 10.)

Tisztelt Kollégdk!

A Hagyomdnyok Héza és a kecskeméti Erdei Ferenc M-
vel8dési Kozpont a XXI. Kecskeméti Népzenei Taldlkozd
keretében 2007. szeptember 22-én és 23-4n szakmai tandcs-
kozést szervez

»Koddly Zoltin zenepedagdgiai koncepcidja

és a mai magyar népzeneoktatds”

cimmel. Az 6sszejovetel helyszine az Erdei Ferenc Mive-
18dési Kozpont. A tandcskozds aktualitdsdt a Lisze Ferenc
Zenemlvészeti Egyetem népzenei tanszakalapitdsa (szept.
18.), valamint a Kodély évad adjak meg. A férum célja né-
hédny vitaindit6 el6adds utdn (Eredics Gdbor, Pavai Istvdn,
Ittzés Mihdly, Jodb Arpéd), felkért hozzaszél6k bevonasaval
kialakitani egy termékeny vitdt az alabbi témdkban:

Szolfézs vagy hangszerismeret: utak a kottaolvasdshoz
A népzene, mint kotelezd tantdrgy
Az auditiv zeneoktatdsi modszertan elmélete és gyakorlata
A népdal szerepe a hangszeroktatdsban
A hagyomdnydrzés viszonya a népzene piaci hasznositdsdval

Organikus zenepedagdgiai eljdrdsok a néphagyomdnyban

A tandcskozdsra szeretettel vdrjuk mindazokat a szakem-
bereket, aki a népzene okrtatdsdval, a zeneoktatds médszer-
tandval, a Koddly-modszer alkalmazdsval elméletben vagy
gyakorlatban foglalkoznak, valamint minden olyan érdek-
18d4t, akit foglalkoztatnak a népzene tdrsadalmi szerepének
kérdései.

Udvozlettel:
Agées Gergely

a Hagyomdnyok Héza tudomdnyos munkatdrsa

qu o5 mépze«ne 2008

Ismét meghirdetjiik lemezpdlydzatunkat népzenei és énekegyiit-
tesek, énekes és hangszeres szdlistdk részére. A pélydzatra olyan
miisorszdmokkal lehet jelentkezni, amelyek eddig még CD-le-
mezen nem jelentek meg. A szakmai zsliri minden tagja a tel-
jes anyagot meghallgatva teszi meg javaslatdt. Szdlistdktdl leg-
feljebb hat-, egyiittesektdl legfeljebb tizperces hangfelvételt va-
runk. Szerkesztési okokbdl kérjiik, hogy egy blokk ne legyen
hosszabb 6t percnél! A zsliri tagjai arrél déntenek, hogy mely
miisorszdmokat javasoljik hangfelvételre; kiilon nem értékel-
nek, de a szavazati ardnyrél minden pélydzét tdjékoztatunk.

A zenei szerkeszt-rendezd (Havasréti P4l) a stddidban rog-
zitett felvételekbdl — szakmai és szerkesztési szempontok alap-
jin — 4llitja 6ssze a CD anyagdt. A stddidfelvételre 2008 elején
keriil sor; a hangfelvételre érkezdk el6zetes egyeztetés alapjin
utikoleség-hozzdjdruldst kapnak.

A CD megjelenését 2008 tavaszdra, a XXVII. Orszdgos
Tanchéztaldlkozéra tervezziik, ahol az Uj él6 népzene CD él6
lemezbemutatéjdt is megtartjuk. A vélogatdsra felkeriil§ el6-
adék bruttd 1.500,- Ft/perc tiszteletdijban és tiszteletpélddny-
ban részesiilnek, a megjelenést kovetben.

g .
TANCHAZ EGYESULET

DANCE HOVSE GVILD
BUDAPEST HUNGARY

A pdlydzat hatdrideje:

2007. oktéber 31.

A pélydzathoz egy minden sziikséges informdcidt tartalmazé
mellékletet kériink csatolni. Ebben szerepeljen a pélydzé neve,
levelezési cime, telefonszdma (fax-szdma, e-mail-cime). Kérjitk
feltiintetni az egyes miisorszimok cimét, idStartamdt, a tdjegy-
ségi hivatkozdsokat (esetleg a gytjt8k nevével), szdmonként a
kozremikdd8k nevét és hangszerét, valamint az elhangzé dalok
szovegét. Hidnyosan dokumentdlt és késedelmesen benytjtott
pélydzatokat nem tudunk figyelembe venni.

postacim: Tanchdz Egyesiilet, 1255 Budapest, Pf. 153
cim: Budapest L. ker., Szildgyi Dezsd tér 6.
tel./fax: (36.1) 214-3521; e-mail: tanchaz@mail.datanet.hu
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PALYAZATI KIIRAS

TANCHAZ-NEPZENE 2008

A Hagyomdnyok Hdza Népmiivészeti Mii-
helye a Magyar Miivelddési Intézet , Tinc-
hdztaldlkozd” sorozatdnak  folytatdjaként
hetedszer ir ki lemezpdlydzatot hivatdsos és
miikedveld népzenei egyiittesek, hangszeres
és énckes szdlistdk, illerve énckegyiittesek ré-
szére. A felbivds célja, hogy a népzenei moz-
galom kiilonféle eléaddinak szinvonalas pro-
dukcidi egy igényes vdlogatds keretében CD-
lemezen, illetve miisoros kazettdn megjelen-
hessenck.

Pilydzni hagyomdnyhii népzenei felvé-
tellel lehet. A bekiildott pdlydzati anyag idd-
tartama egyiittesekné| legfeljiebb sszesen 15
pere, szdlistdkndl legfeljebb dsszesen 10 perc
(maximum 3-3 miisorszdm) legyen. Egy-egy
miisorszdm idbtartama lehetdleg ne haladja
meg az 5 (t) percet.

A pdlydzathan csak olyan isszedllitdsok
szerepelhetnek, amelyeket az eléaddsk korib-
ban CD-n még nem jelentettek meg, iller-
ve pdrhuzamosan futd pdlydzatra (pl. Uj éls
népzene) a targyévben nem adtak be.

A beérkezd pdlydzatokat a szakmai zsiivi
két forduléban birdlja el. Dintésiik alapjdn
dltaldban tizennyolc-hiisz produkcid kap be-
mutatkozdsi lehetdséget. A lemezsorozat szer-
kesztdje — szerkesztési okok miatt, korldtozott
szdmban — olyan eldaddkat is felkérhet a ki-
advdnyon kozremiikodésre, akik a pdlydza-
ton nem szerepeltek.

A vdlogatdsndl elényben részesitjiik a ma-
gyar népzenével induld jelentkezéker. A pd-
vakirik, a citerazenekari mozgalom egyiitte-
sei, a hagyomdnydrzd eléaddk, tovdbbd a né-
pies miizenét jdtszd zenekarok és a hivatdsos
zeneszerzok tevékenysége palydzatunk kirén
kiviil esik, igy felvételeiket nem dll médunk-
ban fogadni.

Az adminisztricié megkinnyitése érdeké-
ben kérjiik, hogy a zenei anyag mellett egy
kisérélevélben tiintessék fel a miisorszdmok
cimét, foldrajzi eredetét (tdjegység, falu), idd-
tartamadt, az eléaddk nevét. Feltétleniil adjdk
meg tovdbbd postai, fax, e-mail és telefonos
elérhetéségiiket!

Minden pdlydzét értesitiink szereplése
eredményérdl, sét az illetékes zsiiritagok sze-
mélyre szdléan is megfogalmazzdk észrevéte-
leiket, amennyiben erre igény meriil fel. (Ezt
segitendd, a pdlydzati anyagokat megdriz-
ziik.) A nyertesek tiszteletdijban és kiltség-
téritéshen részesiilnek, tovibbd tiszteletpél-
ddnyt kapnak a hanghordozékbil.

A pilydzatokat az aldbbi cimre kérjiik
bekiildeni:

Mohdecsy Albert
Hagyomdnyok Haza Népmiivészeti Miihely
1011 Budapest, Corvin tér 8.
Beérkezési hatdridé: 2007. oktéber 30.

Ferenc bécsi nétdja

2007. janius 10-én rendezték meg mésodik
alkalommal a Kakasdi faluhdzban a Sebes-
tyén ,Bada” Ferenc emlékére megrendezett
sz6létdncversenyt.

Sebestyén ,Bada” Ferenc bécsi (a leg-
oregebb székely, sziiletett a bukovinai And-
risfalvan) 5 évvel ezelétt hunyt el 99 éves
kordban. Nagyon vérta a szdzadik sziiletés-
napjat. [gérte mindenkinek, hogy nagy mu-
latsigot fog tartani a kakasdi faluhdzban,
»egész nap szolni fog asilladri”. Sajnos nem
érhette meg. A fesztivél szervezdi ezzel a
rendezvénnyel szeretnék megiinnepelni év-
18l-évre Ferenc bdcsi 100. sziiletésnapjdt.
»Ferenc bdcsi! Ha a faluhdzban megszélal a
silladri, az mindig a kend nétdja lesz.”

Versenyezni csak a bukovinai székelyek
4ltal hagyomdnyosan haszndlt tdncokkal
lehetett, sz616 és pdros kategéridban. Szé-
l6ban egy, pdrosban pedig hdrom perces
msorral.

A zstiri négy korcsoportban értékelte a
produkcidkat: 6-10 éves; 11-14 éves; 15-
18 éves és 19-99 éves korig. A 92 f8s részt-
vev8szdm jéval feliilmulta a vdrakozdsokat.
A Csurgd zenekarnak kiszonhet8en pedig
val6éban egész nap szolt a silladri.

A produkcidkat hattagti zstiri éreékelte.
Raddk Jédnos, Fekete Etelka, Megyeri Ist-
vén ¢és Kiss Sdra tdncpedagdgusok, a helyi
székelységet pedig Sebestyén Lajos és Se-
bestyén Brigitta képviselte. Véleményiik
szerint a két évvel ezeldtti rendezvényhez
képest egyértelm(i a fejléddés. Reméljiik,
hogy a kévetkezd Sebestyén ,Bada” Ferenc
szélétdncverseny a még magasabb résztve-
v8szdmmal fogja még nehezebbé tenni a
szervezGk dolgdt.

ifj. Szabadi Mihaly

A Foti Népmiivészeti Szakkozépis-
kola néptdanc munkakiozossége ndi
tdancpedagdgust keres.

Tanitdsi és hivatdsos tdncosi gya-

korlat elényt jelent.

Szakirdnyi végzettség sziikséges.
Jelentkezés: Balla Zoltdn, 06-20-
3135419, szikra-palko @invitel.hu

Az ausztriliai Melbourne-ben magyar
kezd6 és haladé tincosok szdmdra (8
évestdl felndtt korig) néptdnc tandrt
keresiink 2008 februdri kezdéssel. Ta-
nitds az esti rdkban és hétvégeken. Itt-
tartézkodasi id§ 6-9 hénap. Utikéltség
és szallds biztositva. Honordrium meg-
egyezés alapjén. Jelentkezést, curricu-
lum vitae-t kérjiik elkiildeni az info@
hungariancentre.org.au cimre.

XXI. Kecskeméti
Népzenei Taldlkoz6

2007. szeptember 20-23.

A t5bb évtizedes miiltra visszatekintd nép-
zenei talilkozd idei programjdban helyet
kapnak magyarorszdgiak és hatdron tiliak
népzenei koncertjei, primdsverseny huszon-
0t év alatti népzenészeknek, fotokidllitds és
beszélgetés a mesterekkel zenérdl, hagyo-
mdnyrdl, kulturdlis egymdsrautaltsdgrol.
Idén is folytatédik az a sikeres hagyomdny,
hogy a taldlkozd népmiivész vendégei rend-
hagyd drikat tartanak a viros és a kistérség
iskoldiban. Ujdonsdg viszont ,A magyar
népzene az irodalomban” cimii felolva-
s6 délutdn, amely valdjiban vilogatds a
klasszikus és a kortdrs magyar szépiroda-
lombdl, neves szinmiivészek tolmdcsoldsd-
ban. Emellett minden este tanchdz vdrja a
ldtogatokat, a tradiciondlis f6téri népmii-
vészeti vdsdr mellett kiegészitésként lesz
lemezbirze, kiadvdnyvdsdr, népmitvészeti
sokadalom. A taldlkozon a szakma részére
»Kodily Zoltdn zenepedagdgiai szemlélete
és a mai magyar népzeneoktatds” cimmel
tudomdnyos tandcskozdst is szerveziink.
Egyiittmiikidé partnerek: a taldlkozdnak
a kezdetek dta helyet adé Erdei Ferenc Mii-
velbdési Kozpont és idén elsé izben a Ha-
gyomdnyok Haza.

PRO FOLK

HANGSZEREK, TOKOK,
KELLEKEK, JAVITAS

Népzenei CD-k teljes valasztéka

OVODAKNAK, ISKOLAKNAK
KEDVEZMENY
Cim: 1074 Budapest, Dohany u. 84.
(bejarat az Almassy utcabol)
Nyitva: 10-17h, pénteken 10-14h
Tel.: 06.30.9549-903
Tel./fax: 351-3341

E-mail: profolk@tla.hu
Honlap: www.datanet.hu/profolk-bt
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Burdny Béla: Mé piros a gélya cs6re?

Erotikus és obszcén népmesék a Délvidéken

ok tekintetben rendhagyé gytijtemény
ldtott most napvildgot. Rendhagyé Bu-
rany Béla kényve a tartalmdt illet8leg, hisza
magyar nép erotikus értelemben vett szerel-
mi vildgdrdl, kultdrdjarél mindmdig vajmi
keveset tlirt meg a nyomdafesték. Az utébbi
években egy-egy ilyen tdrgyd munka szin-
te felfedezésszdmba ment. De nyelvében
is rendhagyd! Az ok, amiért ilyen néprajzi
gyljteményekkel mindmdig adés maradt a
magyar nyelvli kdnyvnyomtatds, jérészben
e mesék nyelvezete. A nép az erotikus értel-
m és obszcén szavaktdl sosem félt. Miért
is tette volna?
me ezerszdz-valahdny erotikus és obsz-
cén szoveg ezernyi villands népiink
erotikus szerelmi életébdl, héc nyaldbnyi
merités egy roppant gazdag, feltdratlan
anyagbdl. Nem kenyér, ,élet”, s csak részint

rendbe rakott asztag, de tudjuk, egy tenyér-
ben szétmorzsolt kaldsznyi magban a leftjt
pelyva utdn mégis benne van az egész nap-
stitotte buzatdbla.

konyv tanult szemérmességeink gor-

be tiikre. Kemény fedele és tekintélyes
stlya jelképesen biztositja az olvasét, hogy
visszafogottsdgaink j6 helyen vannak, csak
ha belelapozunk, osonhatnak ki, de csupdn
annyira, amennyire engedjiik. S mégis azért
van, hogy merje fellapozni az érdekldds, fel-
hétlen pillanatokat szerezzen neki, esetleg
Uj torténeteket sz8hessen, netdn azokra az
iddkre, helyzetekre emlékeztesse, amikor és
amikben 8 is taldlkozott ezekkel a torténe-
tekkel, jra élje 4t a hangulatot, a kajan mo-
solyt, a huncutsigot — amikor elhitte, hogy
Ggy is van. Mert tgy is volt. Es tgy is lesz.
Az olvasé fUzi tovabb e torténetek fonaldt:

Buriny Béla

O
Mg piros a gl

ya esdre?

gondolataiban és sz6ban, mert mesélni fog.
Ezt szeretné ez a kotet. Elre is koszoni!

Timp Kiadd, Budapest
(+36.1) 421-5251, konyv@timpkiado.hu

A Népmivészet
Mesterei 2007-ben

Bigy Gyorgy

tdncos, népdalénekes, romdn hagyomdnyérzé
1llés Gyula
takdcs, népi iparmiivész
Kidir Gergelyné Papp Erzsi
népdal- és balladaénekes
Orszdg Liszlé
himzd, népi iparmiivész
Pipai Jézsefné Rozsa llona
népdalénekes
Sibinger Miklds
Jafarago népi iparmiivész
Szoke Istvdn
fa-, csontfaragd népi iparmiivész
Tankd Fiilop
erdélyi mesemonds
Timdr Viktor
erdélyi népzenész
Zorkdczy Miklésné Lizi Eva

népuiseletes babakészitd

Hankdczi Gyula: A tekerblantrol
A Timp Kiadé és a Hagyomdnyok Haza kozos kiadvédnya

A tekerdlant térténetérdl nem sok feljegy-
zés maradt, népi hagyomdnya sem teljesen
ismert. Hogyan és mikor jutott Magyaror-
szdgra, milyen valtozdsokon ment keresztiil,
mdig sem tisztdzédott. Népi haszndlatdrsl
— mdsok mellett — Barték Béla és Lajtha
Liészl6 is szolt, Tomorkény Istvan, Csanddi
Imre és Csodri Sdndor pedig a szépiroda-
lomban is megorokitette. Az 1970-es évek
elején a tdnchdzak kedvelt hangszere lett,
s azéta bdvill jétékosainak a kore. A kotet
hosszu, kiterjedt vizsgdlédds eredményeit
tartalmazza tanulmdnyfizér formdjdban.
El8bb tdjegységenként taglalja a hangszer
torténetének és néprajzdnak, zeneiségének
kérdéseit, majd Kdrpit-medencei, illetve
kelet-eurépai emlékeit és megnyilvdnuldsait
veszi sorba. Térképek, fotok, kottdk, archiv
és mai hangfelvételek teszik szemléleteseb-
bé. Honismereti gydjt8knek, tandroknak,
hangszerjatékosoknak, hazai és kiilfoldi
kutatéknak, szakembereknek, s dltaliban
minden, a magyar hagyomdnyok és a szom-

Haskewm Civula

A tekerolantrol

Dalok 8t btiran

széd népek kultirdja irdnt érdeklédének jo
szivvel ajinlhatd.

Néptincosok, néptinccsoportok és barmely tdncmiifajt kedvelSk!
Kiilonb6z6 tancokhoz készitiink méretre is:
NOI, ILLETVE FERFI PUHA- ES KEMENYSZARU CSIZMAT
MENYECSKE CSIZMAT * NEPTANC BAKANCSOT * KARAKTERCIPOT

Mihelyiink cime: 8300 Tapolca, Stimegi tt 20. (a gimndzium mellett)
Telefon: 06-87/321-304; mobil: 06-30/286-9517, 06-30/224-2105
TANKA TAMAS ¢és BARANY SZILVESZTER Népi Iparmiivészek, a Népmiivészet Ifjt Mesterei
Modelljeink megtekinthetdk és megrendelbeték, drlistank és méretlapunk letilthetd a honlapunkrdl: www.tankabarany.hu
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Muzeumok vetélkedése Szabéfalvan

Latogatés egy szinmagyar romdn faluban

S zinte lereppenek az autébuszrél. Szivem hevesen dobog az
oromtél. Valésdggal ujjong a lelkem! Harmincnyolc esztendd
utén tjra Szabéfalvin vagyok! Es velem vannak a régi, kedves is-
merdseim is, a Koddly Tarsasdg nyiregyhdzi tagjai

Az idegenvezetdvel belépiink a csinos, tdgas és nagyon tiszta
eszpresszoba. Romdn nyelven tudakoljuk:

— Hol taldlhaté Perka Mihély tandr ar helytorténeti gy(ijtemé-
nye?

— Nem tudjuk.

— Nem halottam réla.

— Ilyen nincs! — hangzanak sorra az elutasité vdlaszok szintén ro-
mdnul. Kissé leforrdzva fordulunk ki az ajtén. A kerti asztalkdknal
Ujra probdlkozunk. Szép arci fiatal n8t sz6litunk meg. A kérdésre,
mint akit vipera mart meg, el8re hajol, sipitani kezd, a képiinkbe
mondja:

— Nincs Perka Mihdly professzornak muzeuma! A mudzeum a
templomban van!

Megcsap a gyfilolet szele. Felhivjuk tjra a tandr tr feleségét, aki
mdr tdbbszor elmagyardzta, hogy hol taldljuk az épiiletet és a férjét.
Mir reggel 6ta vdrakozik rdnk.

Kerékpdrosokat 4llitunk meg. Egyik erre kiild, a mésik az ellen-
kezd irdnyba, néhdnyan a templom felé. Ide-oda jérkdlunk. Vég-
re, a presszOt6l szdz méterre megtaldljuk az egykori téesz-iroddt,
s benne a helytérténeti gylijteményt. Eddigre mdr a nagy virdgos
kedvem elhervadt. Felidéz8dnek bennem a négy évtizede ebben a
faluban 4télt viszontagsdgaim.

Perka Mihdly tandr, a gydjtemény létrehozéja és az onkormdny-

zat tandcsosa, Robu (Rab) dr fogad az ajtéban. Utitdrsaim vidd-
man nyomulnak utdnam, mit sem sejtve az id8kézben belém kol-
tozott aggodalomrdl:
— A sok csodlatos, ,Aranyalmdval” kitiintetett, viligorokség ré-
szét képezd bukovinai festett kolostor utdn, melyeket megldtogat-
tunk, mit sz6lnak majd a bardtaim, az 4ltalam annyira ajénlott
gylijteményecske koriilményeihez? A lepusztult épiilethez?

Begytréddunk a termekbe. Kapkodjuk a fejiinket a sok érdekes
és szép tdrgy ldttdn. Kords-koriil a falakon néi és férfi viseletek
sorakoznak a XIX. szdzadtdl az 1960-as évekig. Parddés kendd-
gylijtemény, szebbnél szebb szdttesek mutatjdk a divat valtozdsdt.
Megtaldlhatéak itt a kenderfeldolgozds, a gazdalkodds eszkozei,

egy vaskos kézimalom, régi butorok. Festett és faragott laddk.
Mivesen kivitelezett, tivegezett trl6kban kényvek, ajsigok, ok-
mdnyok, iratmdsolatok ldthatdak. Lakatos Demeter helybeli csdn-
g6 koltd egyik arcképét is felfedezem. Egy kisebb helyiségben a
faluban késziilt értékes archiv fotékbdl dllitottak ki jé6 néhdnyat.
Az 1906-1907-ben Szabéfalvan kutaté finn nyelvész, Yrj8 Wich-
mann képeit is tobbek kozott.

Perka Mihdly szép irodalmi nyelven, leny(ig6z8 kisel6addst tart
Szaboéfalva torténetérdl, a kis gylijtemény sziiletésének korilmé-
nyeirdl.

A torténelem-foldrajz szakos tandr a kolozsvéri Bolyai egyete-
men kezdte a tanulmdnyait, s igy nem kellett megkiizdeniink az
északi csdngd dialektus nehézségeivel.

Evszdamok, események, feltételezések, okiratokra valé hivatkoza-
sok. Az elsd biztos pont a magyarok Moldviba keriilésérél, 1227.
Ekkor Béla herceg, a késdbbi IV. Béla kirdlyunk keresztapasdgéval
negyvenezer kun keresztelkedett meg a Szeret foly6 partjdn, s meg-
alakult a Milkovi piispokség.

1241-42: tatdrjdrds. ,Kunorszdg” pusztuldsa.

1410-ben épiilt Szabéfalva elsd temploma.

1622-ben a pdpa Moldvdt misszids teriiletté nyilvénitja, olasz
és lengyel papokat kiild Moldvdba, akik nem tanuljdk meg hiveik
nyelvét. Megkezdddik a ,nyelvdtiiltetés” kdlvridja.

1671-ben irtdk a szabofalviak a papahoz elsé leveliiket, amely-
ben magyar papért, magyar nyelvli misézésért konyorogrek. (Az
utolsét taldn napjainkban irtdk, mindhidba!)

1810-ben elkergették az idegen papokat.

Az 1950-es években még tizentek egymdsnak az dregasszonyok,
ha olyan pap keriilt a faluba, aki hajlandé6 volt meggyéntatni Sket
magyarul.

Ahogy hallgattuk a tandr szavait, kibontakozott el8ttiink az év-
szdzadok 6ta tarté haldlos kiizdelem tdrténete, amelyet az itteni
nép anyanyelve megdrzéséért folytatott, folytat az egyhdzzal, a
mindenkori politikai hatalommal szemben. Nem sziikséges ldt-
noki képesség, a végeredmény elére megjoésolhaté.

A kozségben mir csak a lakossdg 30 szdzaléka beszéli az anya-
nyelvét. Ok is csak egymds kozott, titokban, szégyellve!

»Ebben a faluban csak egy hiilye van, aki magyarnak vallja ma-
gat” — fakad ki Perka Mihdly, s a szeme megtelik kénnyel.
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— 1980-ban kezdtem gyfijteni a tirgyakat az iskoldsokkal. El6szor
az iskoldban 4llitottuk ki az anyagot. 1985-ben adtak egy termeta
faluban. Kommunista id8ben a pdrt beleegyezett, hogy alakitsak
ki egy kis mizeumot! A 89-es forradalom utdn a papok bezérattdk.
Nalunk, a csdngé falvakban a papok parancsolnak, 8k vezetik az
dllami szerveket is. Azt mondtdk, hogy adjam oda az anyagomat
nekik. Ok létrehoztak egy csdngé muzeumot, amiben bebizo-
nyitjdk, hogy a csingék romdnok.
Amig én itt vagyok, addig mindig
bizonyitom, hogy nem dgy van.
A pispok tlizent a tandcsosoknak,
hogy tegyenek ki innen, de nem
mertek kitenni, pedig a tandcsosok
mind katolikusok.

Most, tiz év utdn Gjra megenged-
ték, hogy kinyissam a muizeumot,
még pénzt is adtak! Két hete kezd-
tem berendezni.”

F4j6 szivvel bucstztunk el, s ez-
utdn betértiink a falu legrégebbi
templomdba. A templomkertbél
nagy sereg gyerek tédul. Nem je-
lentkeztiink be a templomldtoga-
tdsra el6zetesen, de azért egy eld-
keriilt ifjd kdpldn szivesen bevezet
benniinket a hatalmas, frissen res-
taurdlt templomba. A ,pdterka” fu-
ra dltdzetet visel. Terepszin nadrdg,
kemping kalap, v6rds nyakkendd.
»2Kampusz” van, vagyis bejdrds td-
bor, s a gyerekekkel éppen a Pinok-
kiét dolgozzdk fel — vildgosit fel
kedvesen.

A Kkicsi pap lelkesen beszél a templomukrdl, a hivekrdl, a szabd-
falvi valldsi életrdl, amirdl csak kérdezziik. A faluban négy temp-
lom van. Vasdrnaponként csak ebben a templomban hat misét
mondanak.

Tizenhdromezer katolikus él a kozségben. Egyetlenegy ortodox-
valldst személy sincs! — mondja a pap biiszkén. ,,Aki Moldvéban
katolikus, az magyar, és aki magyar, az katolikus!” — jutnak eszem-
be Domokos P4l Péter szavai. Nézem a lelkesen magyardz4, mo-
solygds fiatalembert és szdnom. Természetesen 8 is csdngd magyar.

Lehet, hogy nem is tudja magirdl, hogy az. Ha tudja is, szégyelli,

letagadja. Kicsi kordtdl a fejébe verték, hogy ,a magyar nyelv az
ordog nyelve!”

Biiszkén emlegeti a mzeumukat, amely bemutatja a moldvai
romdn katolikusok torténetét. Mentegetdzik, hogy most nem ér
rd kalauzolni. Nem is bdnom. Szomorusdgot és tehetetlen dithot
érzek. Tudom, hogy mi van abban a vildgszinvonaltian berendezett
muzeumban, amit 2003-ban szenteltek fel nagy csinnadrattdval a
bukaresti érsek, a bécsi és a falubdl
szdrmaz6 plispokok, valamint a ro-
mdn sajté falkdjdnak jelenlétében,
hogy bizonyitsik, az ,elmagyaro-
sitott romanokat” visszahdditot-
tdk. Mindenféle vad gondolatom
tamad. Bibliai idézetek utin ko-
tordszok a fejemben. Isten a nyel-
vek adomdnydval inditotta Gtnak
az apostolokat az elsd piinkosdon,
hogy minden népnek a sajit anya-
nyelvén hirdessék az 6rémbhirt.

Ha bérhol a vildgon veszélyez-
tetnek egy semmi névénykét, egy
bogdr fajt vagy éppen a hiilldk va-
lamelyikét, zoldek, kékek, vorosek,
s még mit tudom én kifélék, hidak-
hoz, tornyokhoz léncoljdk magu-
kat, tiintetnek a megmentésiikért.
Médiumok harsogjak szét a vildg-
ban a nagy gyaldzat hirét.

S a csdng6 magyarokért, akik-
nek Isten nevében kiverték a szi-
jabdl az édes anyanyelvet, akiktl
megtagadtdk a keresztény emberek
Istent8l kapott jogdt, hogy anya-
nyelviikon imddkozzanak, ki emel sz6¢?

Tévozni késziiliink a templombdl. Nekikerekediink, hogy egyet
énekeljiink bacstzéul. A Boldogasszony anydnkra zendit rd valaki,
valamennyien bekapcsolédunk. Kiilonés hangsilyt kapnak a sza-
vak: ,Ne feledkezzél el szegény magyarokrol!”

Szétlanul 1épegetiink fel az autébuszra, Uj, tokéletes utakon su-
hanunk 4t a szelid moldvai tdjakon. Sokdig, nagyon sokdig nem
sz6lal meg senki.

Koéka Rozdlia, 2007. augusztus 14.
Foté: Bidy Zoltdn és Belinszky Etelka
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Gyimeskdzéplokon a még é18 , klassziku-
sok” — Zerkula Jdnos bdcsi és Regina né-
ni, Antal Zolti bécsi és a Timdar-csaldd —
no meg Duduj Rozi és ,,ifji zenekara”, va-
lamint a helyi Tiicsok egyiittes szolgdltat-
tdk a muzsikdta 200 {8s tdbor vendégei sz4-
midra. Tdncmesterekként Andrds Mihdly és
Mihdly Piros felcsiki, Bodé-Bdn Jdnos és
Eniké, Szalay Zoltdn és Rézsika gyimesi,
valamint a kezddknél Gdbos Endre és Si-
mon Kati gyimesi tdncokat tanitottak.

Volt még énekranitds (az idei tdbor sld-
gere a csiki ,,Haragszik a nap a holdra...”
lett), kirdndulds az ezeréves hatdrhoz (Gyi-
mesbiikkre, ahol a Rékéczi-vér is taldlha-
t6), gdlamdsor a kornyékbeli hagyomdny-
6rz8k részvételével. A gyimesbiikkieknek a
»szénacsindlds” miatt sajnos nem volt érke-
zésiik megjelenni, de a csikmadarasiak és a
csikszentdomokosiak eljottek, igy Setétpa-
taka, Hidegség és Kozéplok mellett 8k kép-
viselték a helyi hagyomdny6rzdket.

A gélamisorban csoddlatos dalokat hall-
hattunk Csillag Gyurikdtdl és Berszdn Fii-
16ptdl. Ldszl6 Erzsi néni pedig érdekes el8-
addst tartott a gyimesi lakodalmi szokdsok-
6l. E sorok iréja pedig a székely-magyar
rovdsirdssal ismertette meg a tébor lakéit.
[gy hazafelé mér minden tiborlak el tudta
olvasni a rovésirdsos részt is Székelyudvar-
hely ldtogatdkat tidvozl8 tdbldjdn.

Meghaté6 volt Zerkula Jinos 80. sziile-
tésnapjdnak tinneplése is — Sdra Ferenc ko-
szontésképpen eljérta Janos bdcsi kedvenc
verbunkjit.

Az esténkénti tdnchdzakban helyett ka-
pott a moldvai (egyik alkalommal Legedi
Ldszlé Istvan is veliink zenélt), s Molndr
Szabolcsnak és bardtainak koszonhet8en a
mez8ségi és a kalotaszegi is. A vondshang-
szerek oktatdsdt a helyi primdsok mellett
Sinké Andrds irdnyitotta.

Tabor és Faluhét

Taldn nem sértd, ha megemlitem: a ro-
méniai valtozdsok miatt Kozéplok féut fe-
16li részét és a kultirhdzat ugyan szépen
rendbehoztdk, azonban az erd§ fell répil-
lantva az épiiletekre kitoroee ablakokkal,
10-20 éve lefestetlen falakkal taldlkozunk.

Reméljiik, hogy jovére mdr lesz pénz és
jut energia a ,Patyomkin-falu jelleg” felsz4-
moldsdra is.

*

Kiilsérekecsinben mar miikodik a magyar
nyelvii oktatds. Tiz éve még elszdnt harcot
kellett folytatni a nydri olvasétéborok enge-
délyeztetéséért (megrendezésiik akkor ko-
moly teljesitmény volt, hiszen nem is sok-
kal elétte Ceausescu még a bezizott Bib-
lidkbdl készittetett WC-papirt). Mdra mér
alapitvdnyi tdimogatdsbdl egészitik ki a Ma-
gyarorszigrol érkezett, felkésziilt tanitdk
tiszteletdijdc.

Moldva még mindig egzotikus helynek
szdmit az anyaorszdgiak szemében. Az oda-
koleoz8k hamar megszokjdk a katrincdba és
bernyecbe 6ltozote helyieket. A kuletrhdz-
ban pedig csak ,,meg kell taszitni” az abla-
kot, s mdris kellemes lesz a levegd. A patak-
ndl meg egytitt ihatunk az dllatokkal — mia
forrdsbél, 8k a valyiban 6sszegytilt vizbsl.
Tiindik Tamds kivalé zenészeket hivott meg
a faluhétre és tdborba: Mandache Aurelt,
Fehér Mdrtont, loan Antimot, Legedi Ldsz-
16 Istvant, Hodorog Andrdst, akik a fiata-
lokkal (Foldi Lehel, Németh Liszl4, Csi-
bi Szabolcs) egyiitt ,,csdnytdk” a muzsikdt
(azaz zenéltek). fgy az onfeledt tdncnak és
tdnctanuldsnak nem volt akaddlya.

Csupén egy rovidzdrlat okozott kisebb
fennakaddst — szerencsére komolyabb ké-
rok nélkiil. Miutdn az elsé nap a magyaros-
kit aléremet, a zdrobuljankdt, a keresemet

és a pdlmdcskdt sikeresen megtanultuk, mdr
reményteljessé valt, hogy a tdbor végéig a
kozel 30 ,,tdancocskdt” minden résztvevd el-
sajtitja.

Dobos Rézsa csoddlatos magyar énekek-
re tanitotta a vendégeket. Szarka Marika és
Felicsia gondos szervezémunkdjénak ko-
szonhetden a tidnctanitdst remekiil szinesi-
tették a helyi fiatalok tdncbemutatdi, s az
étkeztetés, az elszilldsolds is zokkendmente-
sen zajlott az idei nydr legolcsébb néptanc-
tabordban.

Moldvdban erés dsszetarté erd a katoli-
kus vallds. Az eléz8 szdraz hét utdn eséért
imddkoztak a helyiek (mdsnap megallapit-
hattuk, hogy sikerrel). Vasdrnap megcso-
ddlhattuk Szent Ferenc kivildgitott szobrit,
a templomkertben onfeledten jdtszadozé
gyermekeket, s az olasz missziondriusok ro-
mdn nyelven tartott a foglalkozésait.

Leszlirtiik a kovetkeztetést: amig az orto-
doxia nemzeti valldsként miikodik Romad-
nidban, addig a katolikus nemzetkozi(bb)
elveket vall. Viszont az Atya és a Fit mel-
lett megjelenik a Sziizanya (ez a hdrmas-
sdg a régi id6k maindl taldn igazsigosabb,
anyajogl tdrsadalmi berendezkedését jut-
tatta esziinkbe).

Kiilséekecsinben nagyon tisztelik és sze-
retik a ,bubdkat” (a kisgyermekeket). fgy
nem meglepd, hogy a moldvaiakndl (ahogy
a gyimesiek korében is) nagy a gyermekdl-
dds — sok csalddban akdr négy-6t gyermek
is sziiletik.

Az emberek egyszerti kortilmények ko-
zott élnek, gyakran maguk készitik ruhdi-
kat és szerszdmaikat — mégis boldogabbnak
és kiegyensulyozottabbnak téinnek gazda-
gabb vdrosi vendégeiknél. fgy természetes,
hogy a kirdndulds a Szeret partjdra is szere-

tetteljes hangulatban zajlott.
Z4honyi Andrds

<

QQ ,Cipdt, Kalapot, gyongyot, szalag

Email: info@neptanckellek.hu
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AMIT KINALUNK:

karaktercipbk széles vdlasztéka, csizmakészités méretre, szegedi papucs, bdrsony- és brokdtcipdk, szatén- és himzett
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Rekviem és remény

Kisérlet a moldvai csdngé dudakultira felélesztésére

Kordbban ismertettiik azt a hat moldvai csangd, valamint két magyar faluban él6 romdn duddst, akik még valamilyen szinten
meg tudtdk szélaltatni a duddr (Stuber Gyiorgy: Moldvai csdngd duddsok — ,siposok, csimpolyosok’; folkMAGazin 2001/4,
2002/1-2). Az aldbbiakban a szerzd tovdbbi kutatdsait is tartalmazd isszefoglaldjar, valamint a moldvai dudazene feltamasz-

tdsdra tett kisérlet elsd [épéseirdl szdlo beszdmoldjdr kozoljiik.

18sz6r 1973-ban és 1974-ben két

kivdlé csdngd duddsrél hoztam
hirt, a kiils6rekecsini Mesterke Ger-
gelyrdl és a nagypataki Duma ,,Poron-
di” Jdnosrdl. (Hagyomdnyok Hiza: StGy_
Kz 0012, 1973; Néprajzi Miizeum: K199,
1973; MTA ZTI: K/142, 1973) Mindket-
ten kettSs sipszdrd, igényes megmun-
kéldsti, a Karpdt-medencei duddkra em-
lékeztets duddkon jitszottak.

Hangszeriiket a duda archaikus ma-
gyar nevén ,sipnak” vagy romanul csim-
polynak hivtdk. Nem maguk készitet-
ték, hozz4érté mesterkezek munkdja.
Duma ,,Porondi” Jénos nagypataki du-
dds gy tudta, hogy az aknavdsiri s6bd-
nya rabjai készitették a kettds sipszdra
moldvai ,sipokat”. A szépen megmun-
kélt cseresznyefa sipszdr végén oldalrél
lapitott fatolesér volt, hangolécsappal.
Ismerték az Slomontéses diszitést is.
Bolhalyuk nélkiili sipszdrukon felil 6t
dallamlyuk van, alul egy. A kontralyuk
mindkét ismert moldvai kettds sipszd-
rd ,sip” esetén a baloldalon van. A hangoldlyuk méretét 8k is vi-
asszal véltoztattdk. 1991-en a nagypataki Zsitdr Jdnos mesélt az
apjuk, id. Zsitdr Mdrton hajdani hasonl6 ,sipjrdl”. (StGy_No8_
0017, 1991; StGy Kz_0080; 1991, NM Kz253, 1991) Mindezeket Gjra
elbeszélte 2001 nyardn, azt is emlitve, hogy ,még fujt burt (borz)
isz beléje, hogy ne asszon meg a burdu. ...Pipdja volt szépen...sz az
ujjaibdl csdnta a tdncokat”. (StGy_MDV_0085, 2001)

Veliik szemben Ploszkucénben Dima Mihdly és Minuc Péter —
akikre 1997-ben taldltam (StGy_MDV_0009) — egysipos, a romédn
duddkra emlékeztet§ duddt hasznéltak, amelynek sipszdran feliil
hat egyforma lyuk volt, alul egy sem. Csak a romdn csimpoly szt
ismerték, a ,sip” sz6t nem. Ezért terjeddben van az itthoni dudds
korskben az a pontatlan gyakorlat, hogy a kettds sipszdrt mold-
vai duddt sip néven kiilonbéztetik meg az egyes sipszdrti moldvai
dudétél, amelyet csimpolynak neveznek. A csdngék ilyen megkii-
16nboztetést nem tettek. Amint aldbb ldtni fogjuk, a vizdntai Cso-
botdr Andrds hangszere is egysipos, szimpla sipszdrd, de ndla hét
dallamlyuk van a sipszdron feliil és egy alul. Ortodox romdnoktdl
tanulta el a duddldst és a dudakészitést.

Beszdmoltunk rajtuk kiviil a Trunk csdngé faluba koltozote és
katolizdle Petru Ghiurca pereni sziiletési romdn duddsrdl, vala-
mint a hdromszéki Zabolafelszegen lakd, magyarul remekiil tudé
Nicolae Mircea romdn duddsrél, akire 1997-ben taldltam (S:Gy_
MDV_0009). Magakészitette hangszerének sipszdrdn feliil hat egy-
forma lyuk volt, alul egy. Késébbi duddin mér egy hetedik, a tob-
binél kisebb bolhalyukat is tett. Petru Ghiurca duddja szinte tel-
jesen megegyezett a ploszkucéni csdngd duddsok egyes sipszdrd
hangszerével, feliil hat egyméretii lyuk volt, als6 lyuk nem volt.
Ko6z6s vondsa minden 4ltalam taldlt moldvai duddnak, hogy bor-

déja, amelyet legtobbjiik ,hang”-nak
vagy ,hdng’-nak hivott, csak két tag-
bél 4llt.

Elmondisuk szerint — mind Petru
Ghiurca, mind Nicolae Mircea és Cso-
botdr Andrds — teljes egészében maguk
készitették duddikat. 2002-ben Petru
Ghiurcdnak vettiink egy kecskée, s vé-
gighilmeztiik a duda elkészitésének moz-
zanatait (/. Stuber Gyorgy: A moldvai csdn-

Mesterke Gergely

g0 sip — a magyar duda legkeletibb formdja c.
kisfilmet és StGy MDV_0107, 0108, 2002).

A levdgisra Petru Ghiurca hdzdban
keriilt sor. Hdzigazddnk és fia szakava-
tott nyuzéknak bizonyultak. A kecske
ldbdn megvagtik a bért, s egy szalma-
szdlon keresztiil levegdt fajak ald tgy,
hogy a kecske ballonszertien folftivé-
dott. Ez megkdnnyiti a nytzdst. A bért
egyben nytzték le, tigyelve arra, hogy
meg ne vigjik valahol. Az egyben lehi-
zott bért azutdn megséztdk (konyhaséval,
de mondtdk, hogy timsé is jé), s napokig all-
ni hagytdk. Ez esetben nem puhitottaa
bdrt bazadercével. (Kecskenyiizds és lakoma: StGy_MDV_0109-0111)

A kecske minden részét felhaszndltdk, a his egy részébdl kozos
lakomdt tiltiink, a tobbit egy falubelinél lefagyasztottdk. Az éjsza-
kai lakoma alatt hatalmas vihar kerekedett. Erés harangszé hallat-
szott. A jelenlévd csdngdk magyardztdk, hogy a jégesd ellen verték
meg a harangokat. ($¢tGy_MDV_0111, 2002)

Petru Ghiurca kézzel készitette a fa alkatrészeket, feny$bdl. Im-
mér — alighanem a magyar duddk hatdsdra — kecskefejet is tett rd,
de ez a magyar duddkra nem igen hasonlitott: vizszintesen 4llt,
szarvai dgacskdkbél voltak faragva, s a fejhez voltak szogezve. Az is
eliitott a kordbbi hagyomdnytdl, hogy a szért ez alkalommal kifelé
forditotta. (StGy_MDV_00145, 0146, 0149, 0150, 2003; StGy_MD_
0024-0027, 2003)

Bért és nddsipokat minden moldvai dudds tudott késziteni.
Ut6bbit Mesterke Gergely vajban ,megpergelte” (StGy_No8_0013,
StGy_No8_0032_1994), Csobotdr Andrés pedig csak hideg olaj-
ba mértotta ($tGy_MDV_0229). Minden dudds egyuttal furulyilt
is. Repertodrjuk elsésorban a csdngd néptdnc dallamaibdl 4llt, de
Duma ,,Porondi” Jénos templomi énekeket is jétszott. Az utolsé
eldtti generdcidval szemben 6k mdr nem dudiltak ,,menyekezd-
kon”, ,nuntakban” (lakodalmakon), de jétszottak jeles alkalmakkor,
uraldskor, kecskézésnél, bikdldsndl, medvésnél. Legtobbjitk me-
z6gazdasiggal foglalkozott vagy kézmivességgel. Mesterke Ger-
gely, Dima Mihdly és Minuc Péter dudds csalddbdl szdrmaztak.
Gergely bdcsi tobb, duddsokkal kapcsolatos hiedelmet mesélt,
példdul a ,szépasszonyok” (boszorkdnyok) 4ltal elragadott, péruljrt
duddsrél vagy a magdtdl megszolalé duddrdl, amelyet ,rosszak-
val csdnytak”. (StGy_No8_ 0014, 1991, STGy_MDV_2002, StGy_Kz

0078, 1991; StGy_No8_0032, 1994; MDV_0011, 1997; StGy_MDV_
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0089, 0090, 2001; StGy_MDV_107, 2002; StGy_MDV_0144, 2003,
StGz_MDV_174 é StGy_MD_174_2004) Az el6bbinek viltozatait
Klézsén is megtaldltam. Mesterke Gergely tudott monddkat Szent
Ldszlordl és az emberevd tatdrokrdl is (fata morta legenda). A népi
gyogydszathoz is értett, borotvdval megvigta a beteg ,,indt” (2 ha-
lantéki véreret hivta igy), hogy kimenjenek a rosszak és megsziinjon
a sdrgasdg: ,Az mincsak a sdrigsdg, vagyon oda bé mincsak a rossz,
veszi ki beldle izéket, rosszakat (a ,rosszak” boszorkdnyokat, ordigs-
ket jelentenek ndla — a szerzé; StGy_MDV_107, 2002; StGy_MDV_0144,
2003, StGy_MD_0024, 2003).

Az adatok arra utalnak, hogy Moldviban még két generdciéval
ezelStt erbsen elterjedt volt a duda. A valamikor gazdag dudakul-
tira egészen az 1950-60-as évekig fennmaradt, ma a szemiink lat-
tdra tlinik el. Magam ldttam és részletesen dokumentdltam Mes-
terke Gergely kettds sipszdrt duddjdt, amelyet nagyapja hozott
Miriafalvdrél és Duma ,Porondi” Jdnos nagypataki dudds nagyon
hasonlé hangszerét. Oa s6gordtdl, ,a lérjétdl, a testvére emberé-
t81”, Molndr Janost6l kapta a ,,sipjdt”, aki Duma Rézsa nevii linya
szerint Klézsérdl hozta. (StGy_MDV_0083, 0084, 2001, lisd aldbb az
idézetet) 1d. Zsitdr Mdrton kettds sipszdrti duddja is a fiai emléke
szerint alighanem Klézsérl szdrmazott. A leirdsok szerint Kotyor-
ka Antal, Bezsdn Jdnos és Doddn Péter (Mesterke Gergely emiéke sze-
rint Gyorgy) klézsei duddsok szintén kettds sipszdra duddt haszndl-
tak, valamint az esztufuji Demeter Gyorgy és egy bukilai Szakdcs
nevii dudds ugyancsak ilyenen jétszott. Veliik ellentétben egysipos,
szimpla sipszdrti duddt fijc Zsiga Gyodrgy csiki dudds, valamint a
Vrdncsa megyei csdngé duddsok, Dima Mihdly és Minuc Péter
Ploszkucénben, Csobotdr Andrds Vizdntdn is ilyet haszndlcak.

Természetesen abban sem lehetiink biztosak, hogy csakis a csdn-
g6k korében létezett ez a fajta kettSs sipszdri duda, de tudomd-
som szerint nem keriilt el ilyen felépitésti hangszer moldvai ro-
ménok korébdl. Minden val6szin(iség szerint elterjedt volt a kettds
sipszdrt csdngd ,sip”, legaldbbis a Biké kornyéki falvakban. Ezt

Dima Mibily

jol érzékelteti, hogy — Duma ,,Porondi” Janos Rézsa ldnya szerint
(StGy_MDV_0083, 0084, 2001) — a mésodik vildghdboru eltt volt
olyan idészak, amikor csak Nagypatakon négy ,sipos” lakott, Mol-
ndr Jdnos, Duma ,,Porondi” Jdnos ségora és 23 évesen elhunyt fivé-
re, Duma Mirton, valamint id. Zsitdr ,,Csurdrka” Mdrton. Palack
Antal is emliti, hogy Duma ,,Porondi” Jdnos egy ségordtdl kapta
volt a duddjdt.

Mir Niccolo Barsi da Luca olasz szerzetes is emliti a duddt (sor-
delline), amit a ,moldovdnokndl és a tartomdny dsszes tobbi lako-
sandl” (akik magyarok, németek, Grmények, gorogok, torsksk) latott mold-
vai utazasakor, 1633-ban (Alexandru Tiberiu 1978: 200, idézi Pivai,
2006: 170). Emellett heged(it, toroksipot, dobot, pengetds hang-
szereket ldtott.

Lérinc Gyorgyné, Hodorog Luca néni, Kallés Zoltdn hires klé-
zsei adatkozldje hatvan-egynéhdny esztendds kordban és a hozz4
hasonlé kort Molotdzs Gyorgyné klézsei énekes asszony is mesél-
ték 1975-ben, hogy régebben Klézsén és Csik faluban is voltak ,,si-
posok”. Isték Gydrgy 1991-ben még tudott a klézsei ,,siposokrol”
és ,sipnak” mondta a duddt.

Az dltalam még életiikben megismert duddsokon kiviil még sz4-
mos kordbban elhunyt dudds emlékét érzi a moldvai magyarsig,.
Emlegették még id. Mesterke Gergely és Mesterke Ferenc (az ismer-
tetett Mesterke Gergely nagyapja, ill. apja) kiils6rekecsini, Doddn Péter
(¢s/vagy Gyirgy?), Bezsdn Jdnos és Kotyorka Antal klézsei, Molndr
Janos (Duma ,, Porondi” Jinos ségora) és Duma Marton (Duma ,, Poron-
di” Janos 23 évesen elhunyt fivére), valamint id. Zsitdr Mdrton nagy-
pataki, Bogldr (mdsok szerint Bogndr) J6zsef és a negyvenes években
elhunyt Zsiga Gybrgy csiki (késébb djfalusi), Addm Janos 1998-ban
elhunyt és a hatvanas években elhunyt magyarfalusi apja, Addm
Gyorgy, Budu Gyérgy didszéni, Dima Gyorgy 1954-ben elhunyt,
Minuc Gyorgy (Minuc Péter Szabdfalvirsl Ploszkucénbe kiltizitt apja)
és Bdcsu Péter (Minuc Péter 1942-ben meghalt ségora) ploszkucéni du-
ddsokat is. A sor nyilvdn nem teljes — {rtam 1999-ben.
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S valéban, 2004 nyardn megtudtam Duma Antal bogddnfalvi
lakostdl, hogy Bukildn élt azel8tt egy Szakdcs nevii dudds (StGy_
MDV_0179, 2004), akinek a hangszerét ,sipnak” mondtdk. Csim-
polydr neviiek vannak Bukildn, ami valészindsiti, hogy valamikor
az Bseik kozott is voltak duddsok.

Aknavisdron, ahol Duma ,,Porondi” Jdnos szerint (Isték Gyirgy
adata) gydrrottak duddkat a rabok, szintén lehettek duddsok.

Mivel Mesterke Gergely nagyapja Mdriafalvdrél hozta a dudé-
jat, valészind, hogy ott is voltak duddsok. Elmentem ezért az au-
téval megjdrhatatlan Mdriafalvdra is, hogy megtudakoljam, van-e
még nyoma a ,sipnak”. Butdk Istvdn 73 éves gazda, valamint né-
hdny mds id8sebb csingé emlékezete szerint életitkben nem volt
dudds, de a ,sip” szét ismerték. (StGy_MDV_0178, 2004)

Erdeklddtem dudésok hire utin a T4zl6 menti székelyes csingé
Esztufujban is. Kideriilt, hogy 1968-ban halt meg a falu dudésa,
Demeter Gergely, aki kett8s sipszdra duddn jdeszott. Hangszerét
Lsipnak” hivedk. (StGy_MDV_00179, 2004)

Nem taldltam emlékét duddsnak a Tatros menti Herzsa, Gor-
zafalva, Bahdna, Szités, Ujfalu, Szél8hegy székelyes csingé falu-
lancban, ahol a lakossdg tilnyomé része még jél beszél magyarul.
(StGy_MDV_0171, 0172, 2004) Ugyanigy nem emlékeztek duddra
a szdrazpataki moldvai székelyek és a szdszkitiak sem.

A nagy drvizek miatt nem a Gyimeseken keresztiil, hanem az
ojtuzi szoroson 4t, Gorzafalva felé keltiink 4t Moldvdnak 2005
nyardn. Nehéz szivvel indultam, mert mar Budapesten hallottam,
hogy a kiilsrekecsini Mesterke Gergely, az utolsé izig-vérig dudds
(ldsd a Hiradé 2004 szeptemberi és decemberi szamait) immdr 6rokre el-
ment koziiliink. Végképpen elszorult a szivem, amint Ploszkucén-
be érkezve a mésik 6reg dudds, Dima Mihdly haldlhirérdl értesiil-
tem. Ot is évente felkerestem, szamtalanszor gy(ijtteem néla. Hd-
la svédorszdgi adakozéinknak, parabolaantenndt is szereltettiink
be hozz4. Egy hénapja vitte el a rdk. Mindkettejiik sirjdt lefényké-
peztem, filmeztem, és sirjuk dpoldsdra tdmogatdst adtam 4t a Pet-
rds Incze Jdnos Csingd Alapitvdny nevében.

Harminckét esztendd emlékei kavarogtak a lelkemben, amint
temetSrdl temetdre jartam. Temetdk, telis-tele ismerds magyar ne-
vekkel, romdn fonetikdval irva. Nagy, nyitott histérids konyvek,
hien tantskodnak az elmult hat-hét évtized eréltetett menetben
végzett elromdnositd politikdjarél. Akdrcsak a szép, régi templo-
mok helyében emelt hatalmas, poffeszkedd bazilikdk, amelyet a
nyomorgd nép zsebébdl épittetnek. A templomcsere jé alkalom
arra, hogy idegen szentekkel cseréljék ki a régi magyar véddszen-
teket. Egyediil Pusztina tudott ellendllni. Az er8sen magyar érzelmi
nép ott nem engedte, hogy Szent Istvdn kirdly helyett mds védé-
szentet kényszeritsenek rd.

Trunk faluba indultam, hogy vigasztaléddst keressek Petru Ghi-
urca bardtomndl. Igen kedves, velem egykort dudds. Romén 1¢-
tére elvett egy csdngd asszonyt, katolizdlt és magyar nevet vett fol.
Nem akartam hinni a fillemnek, amikor a fia szomortan elmond-
ta, hogy néhdny hete vele is végzett a rék. Kivitt a temetSbe — im-
mdr a harmadikba —, egyiitt sirattuk el szegényt.

Kesertiségemben az adott vigaszt, hogy legaldbb nem mult el
a teljes ismeretlenségben a hajdan Moldvaszerte kiterjedt, gazdag
csang6 dudakultdra. Megadatott, hogy hirt hozzak utolsé képvi-
seléirdl, s rogzithessem utolsé harminckét esztendejét, majd el-
muldsit. Biiszke vagyok rd, hogy bardtaimnak tudhattam ezeket
a tdltos-tuddst, derék, hagyomdnydrz8 csdngdkat. Haldt adok Is-
tennek, hogy elvezetett hozzdjuk, s felgylijthettem, hangzé kiad-
vényokon, cikkek és kényv formdjdban népszertisithettem muzsi-
kdjukat, tuddsukat, hagyomdnyaikat és hiedelmeiket. 1973-ban
bukkantam rd a csing6 dudakultira nyomaira, hogy a 2002-t8l
2005-ig terjedd hdrom esztendd leforgdsa alatt egytSl-egyig 6rok-
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re bacsut vegyek t8liik. Elészor Zsitdr Mérton, majd Minuc Péter
2002-ben, Mesterke Gergely 2004 decemberében, hogy 2005-ben
bezéruljon a sor Dima Mihdllyal és Petru Ghiurcdval. Lezdrult egy
korszak, jol tudom, hogy bele kell t6r8dnom: végleg.

Mégis megcsillant a remény, hogy régi dlmom, a moldvai duda-
sz6 Ujraélesztése, immadr Gj lendiiletet kap. A Magyar Dudazene-
kar, kiilonosen hala Karakas Zoltdn szervez6munkdjdnak, elnyert
egy palydzatot a csingé gyermekek duddlni tanitdsdra, s 2007 au-
gusztusdban Moldvdba utaztunk a duddsok egy csoportjdval, meg-
kezdeni a munkdt. Magunkkal vittiik a Moldvai csdngémagyar ,si-
posok” — dudamuzsika cim CD-kiadvidnyomat (Etnofon, 2002)
—amelynek mar nem kaphaté példdnyait Kiss Ferenc ajdndékozta
csapatunknak nagyvonalin erre célra —, valamint a Néprajzi Ma-
zeum szdmdra készitett, A moldvai csdngd sip — a magyar duda leg-
keletibb formdja c. videofilmemet (2004), amely az utébbi 33 év
alatt végzett gylijtéseimet foglalja dssze didhéjban. Adorjdn Istvin
osszevélogatott egy CD-re val6 anyagot a moldvai duddsoknal ké-
szitett felvételekbdl a leendd tanuléknak.

Teljes moldvai sipot adtunk 4t annak a fiinak, aki mdr 1993-
ban — amikor Meterke Gergely ,sipjdnak” hasonmdsdt dtadtam
Gergely bécsinak — nagyon szeretett volna ,,sipolni” tanulni. At
is ment sokszor a hegyen, de Gergely bdcsi megmondta, hogy azt
nem lehet megtanulni: arra sziiletni kell. Orsmmel adta 4t a kis
csapat a Kozdk J6zsef készitette gyakorlé duddkat Nyisztor Ilon-
kdnak és Legedi Istvdnnak, hogy tanitvdnyaik ezen gyakoroljak ki
a duddlds alapjait. Bese Botond dudds, aki kivalé hangszereket ké-
szit, tervbe vette, hogy teljeséreékd, kettds sipszdrt moldvai ,,sip-
pal” ldt el minden olyan tanulét, aki jové nydrra tiszteséggel be-
gyakorolja az alapokat. A kis csapat dudazenével fellépett a kiilsé-
rekecsini és a somoskai tédborban is. A dudamuzsika Gjraélesztése
szempontjabdl j6 jelnek érezziik, hogy ezt mindkét helyen 6rom-
mel fogadta a helyi kzonség.

Kép és szoveg: Stuber Gyorgy
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TANCHAZAK, FOLK-KLUBOK

HETFO

GREENFIELDS

minden hétfon 19.00 érdrol

Ir zene és tinchdz

TEMI Févérosi Mivel6dési Haz
1119 Budapest, Fehérvéri Gt 47.
Tel.: 203-3868; www.fmhnet.hu

T’RAKIJA

Balkdni tinchdz

minden hétfon 20.00 dritsl

Almdssy Téri Szabadidé Kozpont

1077 Budapest, Almdssy tér 6., tel.: 352-1572

CALCUTTA TRIO INDIAI ZENEKLUB
Minden honap elsé hétféjén 19.00 ordrél
Marczibdnyi Téri Miivel6dési Kzpont,
Budapest, 1022. Marczibdnyi tér 5/a.
Informdcié: Szeleczki Petra

Tel.: 212-2820; www.marczi.hu

CSIK ZENEKAR TANCHAZA

havonta egyszer

Zenél: Csik Janos és bardtai

Belépés dijtalan!

Tel.: 0630-974-3498; csikzene@cibermail.hu

SUGALLO TANCHAZ
moldvai tinchdz Debrecenben
minden hétfon 20.00 drdrol
Debrecen, Domb u. 1

Sikk Musik Café udvaran,

rossz id6 esetén lenn a klubban!
karmento@freemail.hu

Tel.: 0670-587-7097; sugallo@tvn.hu

MOLDVAI TANCHAZ

FAKUTYA zenekar

Oktébemi’/: pros hétfokin, 20.00 drdtdl
KAVALKAD zenekar

Oktdbertdl, pdratlan hétfdkin, 20.00 ordtél
A belépés ingyenes

ELTE belvérosi témbjében taldlhaté
Konyvtdr Pinceklubban, Mtzeum krt. 4.
www.konyvtarklub.hu, www.fakutya.cu
Programszervezd: Székely Zoltin

Tel.: 06-30-976-8562; 061-319-9854/203

szekely.zoltan@csorsz.hu, www.csorsz.hu
KEDD

MUZSIKAS GYEREKTANCHAZ
minden kedden 17.00-kor

TEMI Févérosi Miivel6dési Héz
1119 Budapest, Fehérvéri Gt 47.
Tel.: 203-3868; www.fmhnet.hu

FOISKOLAS TANCHAZ

kéthetente kedden 20.00 oritél

Nyiregyhdzi Féiskola

Muzsikalnak a f8iskola népzenész hallgatéi
4400 Nyiregyhdza, Séstdi aut 31/b

Informdcié: Juhdsz Erika, tel.: 0630-557-1692

ROZSDAMARO TANCHAZ

havonta egy kedden

JATE-klub Szeged, Toldy u. 2.

Informdcié: Nagy Gébor

Tel.: 0620-337-0418; www.rozsdamaro.hu

BERKO KLUB
minden kedden este 21.00 6rdtdl éjjel fél 1-ig
a Pétkules nevii szérakozohelyen,

Csengery u. 65/B; www.berkoegyuttes.hu

ZSEBI BABA ZENEHAZA

kedd 17.00-17.30

Kiscsoportos foglalkozdsainkon a gyermekek
sziileikkel kozosen énekelnek, verseket, mon-
dékékat tanulnak, hangszerekkel ismerkednek.
A délutdni csoportba évodds kort, déleléee 1-3
éves gyermekeket var Gudor Judit zenetandr.
Tagdij: 1800 Ft/hé

Csokonai Mivel8dési Kézpont

1153 Bp., E6tvds u. 64-66., tel.: 307-6191

GOROG TANCHAZ

okt. 23.-dn kedden, 19.00 drakor

Ifjsdgi Hdz; 7622 Pécs,

Nagy Lajos kirdly ttja 13.; tel.: 72/330-211

SZERDA

MAGYAR TANCHAZ A FONOBAN
minden szerddn 20.00 6rdtdl

Elsé szerddn: TEKA (+ a Magyar Tekerdzkr.)
Misodik szerddn: META

Harmadik szerddn: vidéki zenekarok

A hénap utolsé szerddjan: Erdélyi zenék klubja
a MAGYARPALATKAI ZENEKARRAL
Foné Budai Zenehiz; www.fono.hu

1117 Budapest, Sztregova u. 3., tel.: 206-5300

ZSEBI BABA ZENEHAZA

szerda 9.15-9.45, 10.00-10.30 éra
Kiscsoportos foglalkozdsainkon a gyermekek
sziileikkel koézosen énekelnek, verseket, mon-
dékékat tanulnak, hangszerekkel ismerkednek.
A délutdni csoportba évodds kort, déleléee 1-3
éves gyermekeket var Gudor Judit zenetandr.
Tagdij: 1800 Ft/hé

Csokonai Miivel8dési Kézpont

1153 Bp., Edtvos u. 64-66., tel.: 307-6191

GUZSALYAS TANCHAZ

Minden szerddn 20.00 -01.00-ig

Gyimesi, moldvai, csingé tdnc- és énektanits,
vendég zenészek, eléaddk, filmek.
Marczibdnyi Téri Mvel8dési Kézpont,
Budapest, 1022. Marczibdnyi tér 5/a.
Informadcié: Szeleczki Petra

Tel.: 212-2820

marczi@marczi.hu, www.marczi.hu

GOROG TANCHAZ

szept.19.-én szerddn, 19.00 érakor
Ifjasdgi Haz

7622 Pécs, Nagy Lajos kirdly ttja 13.
Tel.: 72/330-211

CSUTORTOK

TANCHAZAK ESTEJE

minden pdros csiitortok 20.00 drdtdl
Csdngé tdnchdz: SOMOS

Magyar ténchdz: MATOKABINDE
ingyenes

Alméssy Téri Szabadidé Kézpont
1077 Budapest, Almdssy tér 6.

Tel.: 352-1572

TANCHAZAK ESTEJE

minden pdratlan csiitortok 20.00 dritsl
Csdngo tdnchdz: SZIGONY

Magyar tanchdz: MUHELY ZENEKAR
ingyenes

Almdssy Téri Szabadidé Kozpont

1077 Budapest, Almdssy tér 6., tel.: 352-1572

TANCHAZ SVAJCBAN

szept. 27.; okt. 25.; nov. 8., 22., 29.

Részvételi dij estenként: Fr. 10.-

kezddknek és haladoknak a Spiegelsaalba

GZ Buchegg, Bucheggstr. 93, 8057 Ziirich
Informdcié: Simon Agi; Svdjci Magyar Tanchdz
Egyesiilet; www.tanchaz.ch

PENTEK

ZURGO DIO GYERMEKTANCHAZ
minden pdratlan hét péntekén 18.00-19.00-ig
Budapest XI1. ker. Hegyvidék Onkormanyzata
Mivel8dési Kézpontban

1124 Budapest, Csorsz u. 18.

Tancot tanit: Navratil Andrea

Muzsikal: a Zurgé egyiittes

Betdncold: gyermekeknek 300 Fe,

kiséréknek ingyenes

Bévebb informécié: www.zurgo.hu
Programszervezd: Székely Zoltin

Tel.: 06-30-976-8562; 061-319-9854/203
szekely.zoltan@csorsz.hu, szekelyz@index.hu,
seculinescu@gmail.com, www.csorsz.hu

ZURGO EGYUTTES

MOLDVAI CSANGO TANCHAZA
minden pdratlan hét péntekén 20.00-24.00-ig
A tdncokat Fiilop Attila tanitja

Bévebb informdcié: www.zurgo.hu
Programszervezd: Székely Zoltdn

Tel.: 06-30-976-8562; 061-319-9854/203
szekely.zoltan@csorsz.hu, szekelyz@index.hu
seculinescu@gmail.com, www.csorsz.hu

OPANKE EGYUTTES SZERB TANCHAZA
minden honap utolsé péntekjén 19.00 dritdl
Zenél a KALASZI TAMBURAZENEKAR
Aprék tdnca, szabad ténc, tdnctanitds, szerb
ételek, kézmives jdtszohdz, vendég egytittesek
Pomazi Mivelédési Haz; Huszar u. 3.

Tel.: 0626-325-163; megapom]@interware.hu

CSURRENTO EGYUTTES TANCHAZA
minden pdros hét péntekén 19.00-23.00-ig
Févéarosi Mivelddési Haz; X1. Fehérvari ut 47.
A tdncokat Gyurka Fabidn (Magyarfalu, Mold-
va) és Gocsejn Zsuzsa tanitjak.

A beléps 600,-Fr.

www.csurrento.hu, www.fmhnet.hu
Programszervezd: Székely Zoltin

Tel.: 06-30-976-8562; 061-319-9854/203
szekely.zoltan@csorsz.hu, szekelyz@index.hu
seculinescu@gmail.com, www.csorsz.hu

GAJDOS TANCHAZ

Havonta egyszer, péntekenként

Szept. 21. Evadnyité; okt. 19. Sziireti;

nov. 23. Katalin-napi; dec. 14. Adventi Bdl
Tancoktaté: Barsi Csaba

Bartakovics Béla Miivelddési Kézpont,

Eger, Knézich K. u. 8.; lisztoczki@bb-mk.hu
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TANCHAZAK, FOLK-KLUBOK

TANCHAZ CSIDUVAL

kéthetente pénteken gyermektdnchiz
Ténchédz-vezetd: Csatai Liszl6 CSIDU
Klebersberg Mivel8dési Kozpont
Budapest, II. Templom u. 2-10.

Tel.: 061-392-0860

Informdcié: Csatai Ldszlo

Tel.: 06-30-438-0827

SOMNAKHUNO KHER — ARANYHAZ
havonta egy pénteken 19.00 6rdtél

cigdny tdnchdz, koncertek, eléaddsok,
beszélgetések, kidllitdsok

Hézigazda: Farkas Zsolt

Foné Budai Zenehiz

1117 Budapest, Sztregova u. 3.

Tel.: 206-5300

www.fono.hu

CSANGO TANCHAZ

kéthetente pénteken

Muzsikal a hdzigazda Esztends egytittes
18.00 6ratél gyermektdnchdz Sinka Timea
vezetésével

Belépd: 200,-Ft

19.00 ératdl felndte tanchdz

Moldvai és gyimesi tdncokat tanit:
Berndth Richard

Belépd: 400,-Ft

Nyilas Misi Ifjusdgi Haz

Miskolc, Kossuth utca 15.

Informacié: Téth Arnold

Tel.: 0630-9737-654

TANAC TANCHAZ

(szerb, horvét, makedon tdncok)
minden honap utolsé péntekén 19.30-td/
Muzsikal a VIZIN zenekar
Tancoktaté: Szdvai Jézsef

Belépés ingyenes

Ifjasdgi Haz

7622 Pécs, Nagy Lajos kirdly utja 13.
Tel.: 72/330-211

MAGYAR TANCHAZ

oktdber 5.-én, pénteken

zenél: , Uzenet a kertbdl” zenekar
tanchdzvezetd: Vass Oszkar

Ifjasdgi Haz

7622 Pécs, Nagy Lajos kirdly ttja 13.
Tel.: 72/330-211

APROK TANCA
A HAGYOMANYOK HAZABAN

Szeptember28-4tl Gjra indul a Hagyomdnyok

Héza gyerektdnchdza, ahovd szeretettel hivjuk
és vérjuk azokat a jdtszani, tdncolni, énekel-
ni, illetve kézmiiveskedni vigyé gyerekeket és
sziileiket, akik szeretnének megismerkedni az
évkorhéz tartozé tinnepeink- és jeles napjaink
szokdsaival! Minden héten mds hangszerbél
szl a talpaldvalé: duda, tekerd, furulya, hege-
dd, kontra, b8gd, koboz, iitégardon. A tdnc-
hazak péntekenként 17.00-18.30-ig tartanak
a Hagyomdnyok Haza Kozosségi termében. A
belépddij: 400,- Ft/f6. Eldzetes bejelentkezés
nem sziikséges!

Tovabbi informdcié: 225-6067,
www.hagyomanyokhaza.hu,
varkonyi.tekla@hagyomanyokhaza.hu

SZOMBAT

OKROS KLUB

minden szombaton 20.00 érakor
vendégek: Szal6ki Agi és Berecz Andris
Foné Budai Zenehiz

1117 Budapest, Sztregova u. 3.

Tel.: 206-5300; 203-1752

SULTU CSANGO TANCHAZ

kéthetente szombaton 19.00 éritol
TEMI Févarosi Miivelédési Haz

1119 Budapest, Fehérviri tt. 47.
Tel.: 203-3868

www.fmhnet.hu

KALAMAJKA TANCHAZ
minden szombaton
19.00 6ratél 4ddmosi tdincok tanitdsa

Tanfolyamokndl: oktdber 2-t6l minden hétfén

bonchidai romdn tincok; oktéber 4-t8l
minden szerddn nagysajéi tdncok tanitdsa
Bohus Gyorgy és Redd Julia vezetésével
Aranytiz Mdvel8dési Kézpont

1051 Budapest, Arany J. u. 10.

Tel.: 354-3400; 311-2248

www.aranytiz.hu

JATSZOHAZ ES TANCKALAKA

dec. 15-én szombaton, 14.00-18.00 driig
Kézmiives-foglalkozdsok és tinchdz

él6 zenével

Ké8bdnyai Gyermek- és Ifjusdgi
Szabadid8kézpont, 1105 Budapest, Eléd u. 1.
Tel.: 260-5041, 262-2058

,TANCHAZ”

havonta egy szombaton

Hézigazda: Alba Regia Tdncegytittes
18.00-19.00 Aprok ténca

19.00-20.30 Csikébal

19.00-23.00 Felnétt tAnchiz

Muzsikal: Galiba zenekar,

vagy vendég egyiittesek

L Tanchdz”, 8000 Székesfehérvar, Malom u. 6.
Tel.: 0622-312-795

APROK TANCA

2006. szept. 22., okt. 6., 27., nov. 10., dec. 1.
16.00-18.00 éra

magyar tdnchdz és jatszohdz gyermekeknek
Virjuk az 6voddsokat és kisiskoldsokat
tdnchdzunkba, ahol magyar népdalokat

és népi jarékokat, kortdncokat tanulhatnak.
Megismerkedhetnek hangszerekkel, a
talpaldvalét a Mez§ egyiittes hiizza.

A programot a néphagyomdny szerinti
tinnepekhez kotjiik.

Kézmiiveskedés: Szuvik Gabriella

Belépd: 400 Ft

Csokonai Mvelédési Kézpont

1153 Budapest, E6tvos u. 64-66

Tel.: 307-6191

GOROG TANCHAZ

oktdber 13., 18.00-22.00 drdig

Belépd: felndte 600 Ft, gyerek 400 Ft
Gordg Mikulds december 8. 18-24 6ra
Belépé: felndte 700 Ft, gyerek 400 Fe

A Maskarades egytittes tdinchdzdba vdrjuk

azokat, akik szeretik a gorog zenét.

A sziinetekben hagyomdnyos gorog ételeket
és italokat kindlunk.

El@zetes asztalfoglalds telefonon.

Csokonai Mivel8dési Kézpont

1153 Budapest, Eétvos u. 64-66

Tel.: 307-6191

TEKA KLUB

minden szombaton a Bem rakparton!
17.00-23.00 6rdig aprék tdnca és tdinchdz
Hizigazddk:

Csizmadia Csénge, Demeter Gitta,
Janoshegyi Zs6fia, Farkas Gdbor, Szente Jinos
Budaviri Mtivel8dési Haz

1011 Bp. Bem rakpart 6.

Tel.: 201-0324; fax/tel.: 201-1780
bem6@bem6.hu; www.bem6.hu
Havasréti Pal m.: 0630-940-1242
hetp://w3.datanet.hu/ - teka/

FLOTAS TANCHAZ

minden hénap 2. szombatjdn

(szept. 8, okt. 13, nov. 10, dec. 8.)
Aprék tédnca - 18.00 6réeol

Felnétt tanchdz - 19.00 6racél
moldvai csdngé tdncok, vonds
vendégzenészek, (Dundntdl, Szatmar, Szék)
6050 Lajosmizse, Dézsa Gyorgy ut
(volt Parthéz)

Ingyenes belépés

Bévebb informdcidk a levelezélistin
Feliratkozni a kdvetkezd cimen lehet:
Fekete Inci: 20/544-7166
bela.drabant@gmail.com
www.kalota.hu

KARACSONYI JATSZOHAZ

ES TANCKALAKA

2007. december 15. szombar 14.00 -18.00-ig
Ké8bdnyai Gyermek és Ifjisigi

Szabadid6 Kézpont

1105 Budapest, El8d utca 1.

Tel.: 260-5041

www.koszi.hu, koszi@koszi.hu
VASARNAP

KOKETANC GYERMEKTANCHAZ
minden vasdrnap 10.00-12.00 érdig

Ténc és énektanulds moldvai zenét jatszd
muzsikusok segitségével, kézmiveskedéssel.
Marczibdnyi Téri Mivelédési Kozpont,
Budapest, 1022. Marczibdnyi tér 5/a.
Informacié: Szeleczki Petra; tel.: 212-2820

marczi@marczi.hu, www.marczi.hu

MEZO EGYUTTES GYEREKTANCHAZA
szeptember 30-t6l, minden vasdrnap
10.00-12.00 érdig

Beléps: 300,-Ft

Cserepeshdz

1144 Budapest, Vezér u. 28/b; tel.: 363-2656

SIRTOS GOROG TANCHAZ

minden vasdrnap 18-19 érdig tdnctanitds,
19-22 6rdig tdnchdz

Almidssy Téri Szabadidé Kézpont

1077 Budapest, Almdssy tér 6.

Tel.: 342-0387

folk MAG azin

17



BALKANI NEPZENE

,Alibundrban olyan szerb vildgot taldltam, hogy szinte félel-
metes volt. Persze nem értek az emberek beszédébdl semmir,
és igy mindig olyan, mintha ki tudja micsoda ésszeeskiivésrél
targyalndnak.” (Barték levele feleségének, 1913. jan. 1.)
»Gordgorszdgban érdemes volna népdalt gytjteni, ha mar ma-
gdban Athénben is annyi effélét lehet hallani, mint én most:
rovid 3 dra alatt 3 dallamot jegyezhettem volna le. El8szor egy
koldusféle sipolt valami klar.[inét]-szeri hangszeren valamit
az Akropolis tetején. Mire érdekl8dni akartam, nyomtalanul
eltiint. Lefelé menet egyszerre csak messzirdl nagy zenebona,

dobolds, hozzd szaggatott keleties melddia klarinéten. Hdt egy
farsangi dlarcos csapat mékdzta végig az uccdkat, a csapat ko-
zepén egy papir (masé-)bdl valé kecskén lovagolt egy ember
(t. i. a kecske volt a dereka koré tikolva). Még lejjebb egy uc-
cai drus eresztett meg unalmdban egy bévitett szekundos pri-
Itt van az a melddia, amit a koldus az Akro-
poliszon sipolt: 1

mitiv melédidt...

beillenék magyarorszdginak is.” (Barték levele mdsodik feleségé-
nek, Kréta és Alexandria kizt, 1932. mdrc. 14.)

»Mdrc. 27.-e 6ta kétszeres 5rommel dolgozom azon a dél-szldv
anyagon, amit multkor emlitettem (1600 meg ennél sokszo-
rosan tobb népi époszok zenei részének lejegyzése; egy Har-
vard-egyetemi tandr gydjtdtte ezt az anyagot tobb ezer leme-
(Barték levele Béla fidnak, New York,

zen 5-6 évvel ezeldtt.”

1941. dpr. 2.)

Bartok diszdoktorrd avatdsa a Columbia Egyetemen

(New York, 1940. november 25.)

»A meghivds célja [a New York-i Columbia Egyetemre] bi-
zonyos kutatdsi munka végzése, vagyis annak a pdratlan ju-
goszldv népzenei anyagnak lejegyzése és tanulmdnyozdsa. Tu-
lajdonképpen ezért jottem ide (ha csak a munkai részét néz-
ziik a dolognak, nem pedig az érzelmi részét); ilyen anyag csak
itt, sehol mdsutt a vildgon, és (a bolgdrtdl eltekintve) éppen
ez hidnyzott olyan nagyon nekem odadt Eurépdban. Ezzel az

BARTOK BELA, A NEPZENEKUTATO —1V.

Fot6- és dokumentumkidllitis a Hagyomdnyok Hazdban
Szakmai terv: Pdvai Istvdn, kizremiikodost: Vikdrius Ldszlo

anyaggal nagyjibdl — ugy remélem — jov6 év nyardig elkészii-
lok. — Lehetne ugyan azutdn indidn anyagot (van elég sok fel-
dolgozatlan anyag) lejegyezni, esetleg valamilyen mds egyete-
men, de ehhez mér nincs valami nagy kedvem; ez nagyon td-
vol van eddigi folkloreteriileteimtél: szétforgdcsoldddst jelen-
tene.” (Barték levele Béla fidnak, New York, 1941. jin. 20.)
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ALGERIAI GYUJTES

»Csak most indulhattam nyugat felé, dolgaim mindeddig ott-
hon tartottak. Pdrisba megyek (arab népdalok tanulmdnyoza-
sdra) utdna még tovabb — falura.” (Barték levele Busitia Jinos-
nénak, Miinchen, 1911. jil. 9.)

»2 hete gy(jtok mdr itt a Szahara elején és ime ép oly siralma-
san végzddik munkdm, mint a 4 év el8tti belényesi gy(ijeés! A
héség ott sem volt akkor sokkal kisebb, mint most itt. Ugy lat-
szik, nehezen birom melegben a munkdt. Most Algerba kell
visszasietnem, hogy legaldbb orvost kapjak. Pedig roppant ér-
dekes dolgokat taldltam, milyen kdr hogy nem birom tovdbb!”
(Barték levele Bugitia Janosnak, 1913. jin. 24.)
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Az Algéridban bejrt teriilet térképe (if). Barték B. rajza)

»Tudvalev8, hogy a mohameddn asszonyok a legtobb helyen
elfityolozva jirnak és idegen férfiakkal nem dllhatnak széba.
Minthogy nem szoritkozhattam csupdn férfiénekesek meghall-
gatdsdra, mert hdtha bizonyos dallamfajtdkat férfiak egydlta-
ldban nem szoktak, vagy nem tudnak énekelni, Biskrdban kii-
lonss expedienshez kellett folyamodnom, hogy asszonyokat is
meghallgathassak. A hatésdg engedélyt adott, hogy két prosti-
tudlt lednyt (akik mdskiildnben utcdjukat nem hagyhatjak el)
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szdlldsomra hozassak, hogy énekeket vegyek fel t8liik. Biskra-
ban ezek szerepeltek mint ndi énekeseim. Tolgdban az asszo-
nyok szabadon, el nem fétyolozva jdrnak, itt minden nehézség
nélkiil szereztem ndi énekeseket. Sidi-Okbdban és El-Kanta-
rdban lemondtam réluk, mert kdzben kideriilt, hogy a férfiak
is tudjdk az »asszonyi« énekeket.” (Bartdk B.: A Biskra-vidéki
arabok népzenéje, 1917)

,J6v6 nydron (juliusban) megint oda megyek és pedig a kaby-
lokhoz. Ez egy berber néptorzs a hegyes tengerpart kérnyékén.
Mir vésdroltam is kabyl nyelveant!” (Barték levele Ion Birled-
nak, Rikoskeresztitr, 1913. okt.)

KAIROI KONGRESSZUS

»... tegnap a forgddervisek tdncdt néztitk meg hivatalosan ...
A komisszié tegnap délutdni iilésén el8szor vonultak fel asz-
szonyok. Gyerekestél szopés pereputtyostul. Ordogtizés folyt,
témjénezéssel, ériilt doboldssal, vadulé tdnccal és igazi paraszt-
énekléssel. De az uraknak nem tetszett! Sokallottdk a ldrmide.
Igaz, hogy a dobsz6tdl néha nem hallatszott a melédia, dehdt
utdvégre nagy ldrma kell hogy az 6rdogot megijesszitk. A me-
16didk meg szépek voltak, az asszonyok nagy meggy6z3déssel
énckeltek. Ritka ember az, aki ilyesmibe bele tud helyezked-
ni, aki ezeket az embereket meg tudja érteni. A komisszi6 urai
nem ebbdl a fajtdbdl valok.” (Barték levele Bartékné Pdszrory
Dittdnak, 1932. mdrc.)

»Eddig iraki, marokkoéi, sziriai, egyiptomi, tunis-i és tlem-
cen-i muzsikusokat hallgattunk meg. Nagy disputdk folynak,
de még nem verekedtiink.” (Barték levele Béla fidnak, Kaird,
1932. mdrcius 18.)
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Ldtogatis a piramisokhoz (1932. mdrcius)

TOROKORSZAGBAN

»2 ankarai konzervatériumi tandr is elkisért, hogy ldssa, ho-
gyan is torténik a gydjtés. Most még pihenés van, 4-t8l aztdn
valamilyen falubél berendelt emberekkel kezdddik a munka.
— Tegnap volt Ankardban az a bizonyos koncert a kovetségen,
sokat beszélgettem a kdzoktatdsiigyi miniszterrel — agy ldtszik
komolyan akarnak valami rendes dolgot csindlni a népdalgyj-
tés terén. ” (Bartok levele Bartdkné Pisztory Dittdnak, Seyhan,

1936. nov. 19.)

,.’HL L Jm 5

Fcnykcpck a torokorszagl gylijtéutrol (1936)

»Gytjtbutam egyik célja annak kideritése volt, vajon él-e
még a kisdzsiai torokségnél olyan népzene, amely a régi ma-
gyar népzenével kapcsolatba hozhaté... erre vonatkozélag fé-
nyes eredménnyel jért mdr ez a rovidke gydjtéut is. A gydjtoee
anyagnak majdnem fele sszefiiggésbe hozhaté a mi régi nép-
zenénkkel; negyedrészének a kapcsolata vele nagyon szoros;
egy tizede pedig éppenséggel nem mds, mint régi magyar dal-
lamoknak torok varidnsai. Vagyis 4jbol szaporodott jé néhdny
adattal azoknak a bizonyitékoknak a szdma, amelyeknek alap-
jan megéllapithatjuk, hogy a régi magyar népzene honfogla-
14s el8tti korbdl szdrmazé t6rok zenei kultira maradvdnya...”

(Bartdk B.: Adana-vidéki tirik népzene, 1937)
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EJJEL BRONZKORI LIGETBEN

VIRAGVOLGYI MARTANAK

Bornak titkos tutjain
Mindig csak befelé,
Befelé arva szivemig,
Istenig, a lélekig.

Nincs mar semmi,
Mi rélunk szélna,

Csak a hegedtiszo,
Csak a széki nota!

Csak a népdal
Clzen, uzen.

De kinek, de kinek
Ver a szivem?

Viragillata éjjelen

Félholdasan néz a szemem,

Valami koltdre,
Valami virradé jovére.

Arvan arvavolgyben.
Bronzkori ligetben.
Itthon nulla idében,
Csillagvidit6é zenében.

Nincs mar semmi
Mi rélunk szélna,

Csak a hegedtisz6
Csak a széki nota!

Csak a népdal
Clzen, uzen.

De kinek, de kinek
Ver a szivem?

Hajnalig, ha hajnalig.
Arvan magyarokkal,
Veliik is, mint énvelem
Huzatja a torténelem.

Ha kitartok hajnalig,
Osi virradatig,
Arcomra a Nap irna,
Fényes nétat irna.

G. NAGY ILIAN

GYONGYVIRAG-ASSZONY UZEN
SEBESTYEN MARTANAK

Szépség tiltott évein at
Gyongyvirag-illat arad.

Az orok asszony lizen
Szivarvany-fatyolos vilagnak.

Ugy lélegezziik mélyre ezt az illatot,
Mint aki mindig rejtette a banatot,

A géniuszt, a sérthetetlen szellemet,
Mint 6sasszony gyongyvirag-leheletet.

Hiaba minden barbarsag, ezernyi bosszu,
Boldog arcokért, megannyi gyilkos csalas!
Semmi, semmi, semmi mind az Ige elétt,
Eletnek iizené gyongyvirag-asszony elétt!

Teremtés o6ta arad felénk ez a harmonia,
Méz-dus, hofehér kelyhek, aranykor-illata!
Se Herédes, se semmilyen Cézar,

Se torvény, se fegyver le nem gyo6zheti!

Sem a Tavaszt, sem az Orok Asszonyt,
AKki jon Pannénia feldl, Paléc-orszag feldl,
Somogy-orszag feldl, Erdély feldl.

Jon csabito, bajolo, bilivol6é ruhdkban.

Duis himzésén dalok, dalaink rejtett irasa,
Csipdjén bolcséringas, Vénusz ragyogasa.
Jon 6sasszonysag teremto igaja:

Enekkel legyézni a gonoszt.
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MESZAROS BORBALA MUNKAI

LELEKKISERO
OKROS CSABANAK

Megyen az ember egész nap,
A jovéje utan megyen.
Hegedyivel, tokkal, vonéval.
Télen és nyaron.

Mosolyaban viszi a méltésagot,
Sapkaja alatt viszi magat az ember,
S koriilotte egy buszmegallonyi
Boldogtalansag.

Oldana a boldogtalansagot,
Mint tiszta viz a mocskot.
Oldana 6nmagat, de fél,
Mert igy békén hagyjak.

Lovas asszony viszi 6si hitiinket,
Szivében minden népdal,

Fején keszkend. Micsoda latomas,
Micsoda erd!

De itt se 10, se lovas asszony,
Se hit, se keszkend, se népdal.
Az er6 is ugy jon el6, elonkbe,
Mint az 6sbutasag.

Valami fénykép a muilt.

Keresi rajta magat, aki itt nem talalja.
Csak a hangot, csak a dallamot,
Hegedtjén 6smaganya.

ERDELY
IFJU CSOORI SANDORNAK

Koszontom lépteimmel

Ezt a foldet!

Tekintetem himnusza szarnyal
Hargita kiraly hegyei felett.

Koszont engem is ez a fold:
Virdgaival, fenyveseivel.
Szivem raismer a teremtés otthonara.

Latom e tajban Isten miivét,
A lelkiinkre hangolt Edent,
Biblia el6tti id6k mitoszat:

Arany eke, arany jarom,
Arany kard és arany kupa
Hullottak az égbdl.

Tudok tudoéja
Hargita kiraly utéda
Ki legyen?

Harom fia koziil

A kincs kié legyen?

Lippa rohan érte,

S langot vet az eke, jarom.
Arpa kap utana,

De langol a kincs, langol.

A kis Kolozs Iép utoljara,
Lassan, méltésaggal,
S elhal a tuz.

Azé a kiralysag,

Akié a nyugalom.

Azé az élet, a jovo,

Aki jot gondol, aki szabad!

Oshangon egyhtra
Hegedl muzsikal,
A szentegyhazi patak:

Legnagyobb héstettiink
Maga az élet! Az élet!

Az anyanyelven 6rzott haza,
A rank testalt igéret!

Az 6rdogszagot kihazza
Icsan banddja,

A nagybdégé huzat.

S itt marad a gondolat!

Osvonulas vissza, visszafelé,
Szkita dal honaba,

Hol mindeniink megmaradt,
Muzsikat teremtoé ég alatt,
Szabad ég alatt.
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A tanc europai tinnepe

A rendez8k Eurépa kulturdlis térképén is rajta akarnak lenni

Az otler mdr régen megfogant, s az elsd lépések sem dijkeletiiek. Né-
hiny lelkes, néptdancot és népdalt szereté ember a 60-as évek ele-
Jjén tigy gondolta, hogy Eurdpa soksziniiségét, de egyben egységét
is olyan rendezvénnyel lehetne bemutatni, megiinnepelni, melyen
16bb orszdg tdncegyiittesei és énekkarai lépnek fel.

Az otletet tettek kovették, s 1964-ben Antwerpenben dtjdra
indftottdk az Europeade folklérrendezvényt. Ezen 6-7 orszdg
néhdny tiz tdnccsoportja vett részt. Azdta az Europeade a legna-
gyobb nemzetkozi tdncfesztivélld ndtee ki magdt, melyet minden
évben mds és mds orszdgban vagy helyszinen rendeznek meg.

Idén jalius 17. és 22. kozote a ddniai Horsensben, a 44. Europe-
ade rendezvényen Eurépa majd’ minden orszdgibél 6sszesen 178
csoport (kozel 5000 résztvevd!) gytilt dssze, hogy a néptinc, nép-
dal és népzene tiszteletének adézzon, no és persze, hogy jol érezze
magdt a minden nap reggeltdl hajnalig tarté mulatsigban.

Ma a viligon ez a legnagyobb nemzetkdzi tincfesztivél, s az Eu-
ropeade a legnagyobb ilyen jellegli nemzetkozi szervezet.

Az idei, 44. Europeade megrendezését Ddnia Horsens nevi va-
rosa véllalta, immdron harmadszor a fesztival torténetében. A hor-
sensi rendez8bizottsdg festdi szépségii helyre épittette fel a meg-
nyitd eldadds szinpadjait. A szinpadi hdttér maga a tenger volt,
amely el8tt fantasztikus szinpompdval, szebbnél szebb viseletek-
ben vonultak fel az egytittesek tagjai. Az eddigi fesztivdlokhoz ké-
pest a valtozds az volt, hogy nagyobb hangstlyt, figyelmet és kii-
16n szereplési lehetdséget kaptak a benevezd gyerekcesoportok: két
kiilon szinhdzi eldaddson mutatkozhattak be, mint az eurdpai né-
pi kultira jovéjének tovabbvivéi. A szép szdmban megjelend lett,
észt, litvdn és finn gyerekegytittesek mellett a magyarorszdgi né-
met nemzetiségi egytittesek koziil a solymdri Edelstein Tanzgrup-
pe, a lednyvidri Volkstanz- und Musikgruppe Leinwar-Jugend, a
biatorbdgyi Fiizes Tanzgruppe, a szdri Saarer Tanzgruppe, s a du-
naharaszti Ungarndeutscher Trachtenverein nevii egyiittesek gye-
rekesoportjai is mélton képviselték a magyarorszdgi német kisebb-
ségek tdnc- és zenekultrdjat.

A magyarorszdgi gyerekekkel szemben az észt, lett, litvdn, finn
és cseh csoportok ldthatéan més irdnyzatot képviseltek. Az dlta-
luk el6adott koreografidkban sokkal tobb volt a szinpadias elem,
a mesélds, torténetes tinc (kompenzdlandé a szegényesebb moti-
vumkészletet), mig magyarorszdgi csoportjainkra inkdbb a kevés-
bé szinpadias, tdncosabb el6addsmdd volt a jellemz8. Manninger
Miklés és Wenczl Jozsef koreogréfusok immdron sokadszor bizo-
nyitottdk, hogy felnétt és gyerekesoportoknak egyardnt , testresza-
bott” és kozonségsikeres tdncokat tudnak késziteni.

7
Allami kitiintetések
MAGYAR KOZTARSASAGI ERDEMREND TISZTIKERESZTJE
Dr. Halmos Béla kandiditus, eléadémiivész
MAGYAR KOZTARSASAGI ERDEMREND LOVAGKERESZTJE
Palya Bea elsadémiivész
MAGYAR KOZTARSASAGI ARANY ERDEMKERESZT
Kovdcsné Fodor Katalin Harangozé Gyula-dijas tancmiivész
MAGYAR KOZTARSASAGI EZUST ERDEMKERESZT
Bédis Erzsébet textilmiivész
Kloska Liszlo tincmiivész
MAGYAR KOZTARSASAGI BRONZ ERDEMKERESZT
Nemes Szilvia tincmiivész

A mir felsoroltakon kiviil Magyarorszdgot a zsdmbéki Scham-
beker Lochberg Regionaltanzgruppe, a lednyvéri Volkstanz- und
Musikgruppe és a pécsi Leowey Tdncegyiittes képviselte. A feszti-
vilon most el8sz6r szerepld maglédi Kacamajka Néptédncegyiittes
magyarorszdgi szlovak és magyar, valamint erdélyi magyar tdncok-
kal mutatkozott be a dén kozdnségnek. A megszokott rend szerint
az tinnepi megnyité utdn, a fesztival mdsodik napjdnak estéje a ze-
nészeké és énekeseké volt. A kittinen muzsikdld, nagyszerd han-
gulatot teremtd lednyvdri zenészek (Erwachsene Musikkapelle), a
nem kevésbé sikeres és szinvonalas biatorbdgyi ,rezesek” (Biator-
bagyer Jugendblaskapelle), és a kivald szdri rézfuvésok mellett 4j
zenei szin és hangzds is megjelent a magyarorszdgi csoportok ko-
zott, a hdromtagl, magyarszoviti és ordongosfiizesi zenét jdtszd
FelVoné zenekar tolmécsoldsdban. A sok szép élményt adé feszti-
vélnak két, kiilondsen szivet melengetd eseménye volt szamunk-
ra, magyarorszdgiak szimdra: az egyik, amikor Székely Veronika (a
FelVoné egylittes primdsa) tiszta csengé hangjdn olyan hitelesen
szélalt meg a szovdti dal, hogy a kozonség 1élekzetvisszafojtva hall-
gatta, majd kitord és titemes tapssal kisérte végig a zenekar eldadd-
sat; a masik, amikor az ckumenikus istentiszteleten Fuchs Sandra
(a zsdimbéki Lochberg egytittes vezetSje és tdncosa) hangjin el6-
szor hangzott el magyarul ima a fesztivél torténetében.

A magyarorszdgi csoportok minden szereplése sikeresen és nagy
érdeklédés kdzepette zajlott, s ismét bebizonyosodott, hogy a ma-
gyar néptincmozgalomban elért eredmények és hagyomdnyok eu-
répai mércével mérve is kimagasléak. Ismét jelen voltak azok a
breton és spanyol, portugil és szdrd csoportok, akik inkdbb ha-
gyomdnydrzdkként jellemezhetdk, hisz csak és kizdrolag sajdt szii-
16f6ldjiik folklérjat mutatjdk be. Esetiikben tobb generdcié egytitt
tdncolva demonstrélja, hogyan 6rokitédik 4t kozvetlentil korosz-
talyrdl korosztdlyra a hagyomdny. A szdrd énekegyiittesek (idén
tobb is volt) tagjaival beszélgetve kideriilt, hogy ndluk az éneklés
még a mindennapok része. Nem muilik el Ggy nap, hogy csalidok,
bardtok 6ssze ne iilnének egy jéizli kozds éneklésre. Irigykedve
hallgattam, ahogy 6sszedlltak vagy tiltek, s mindenféle sallangtdl
mentesen, az emberi hang adta csoddlatos lehetdségeket kihasznal-
va ugy énekeltek, hogy aki hallotta, nem tudott szabadulni e gys-
nyor( férfihangok vardzslatos hatdsa alél. Tény, hogy néhdny évti-
zede még nélunk is ilyen é18, napi gyakorlat volt az egyiitt éneklés,
hisz az éneklés a falusi ember egyik remek ,onkifejezési formdja”
volt. Elgondolkodtaté az is, hogy Bartok és Koddly orszdgdban ma
mdr csak azok a gyerekek tudnak majd természetesen zengd han-
gon ¢énekelni, akiket a tdinchdzmozgalomban felndtt vagy ahhoz
kozel 4116 tandrok tanitanak.

Alegkdzelebbi Europeade-ra az észt, lett, litvan egytittesek nyil-
vén jé szokdsuk szerint tdmegesen érkeznek majd, mert ezen or-
szdgok kulturdlis vezetése és dllami vezetdi fontosnak tartjak, hogy
az orszdg tradiciondlis kultdrdjét minél t6bb helyén a vildgnak is-
mertté tegyék. Tdmogatjék a csoportokat anyagilag és erkdlcsileg
egyardnt. Mi magyarok, bdr az 6vékénél sokkal gazdagabb, szine-
sebb tdncos és zenei 6rokséggel rendelkeziink, nem vagyunk ab-
ban a szerencsés helyzetben, hogy az orszdg kulturlis életéért fe-
lel8s politikus urak és holgyek felismerjék a tradiciondlis éreékek
tdmogatdsdnak fontossdgdt. Persze mit is vdrhatunk azoktdl, akik
a zenei és tdncos anyanyelv fogalmdrél még csak nem is hallottak.
Azoknak egy tobb ezer embert megmozgaté Europeade Fesztivil
egyenld a ,népi rutyutyu” fogalméval. (Ugye a Parlamentben és a
vélasztdsi kampdnyokban ezzel nem lehet ,villogni”.) Eppen ezért
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kivinunk minden lelkes, érdekl8dé magyarorszdgi csoportnak sok
és gazdag szponzort, akik segitségével mégiscsak sikeriil majd el-
jutni erre a j6 hangulatd, izgalmas fesztivélra!

Szerencsére a tengernyi gydnydrii tdnc, zene és ének mellett a
sajtotdjékoztaton beleshettiink egy kicsit a kulisszatitkokba is, me-
lyek szintén elgondolkoztatdak.

Az Europeade szervezetnek dsszesen 1 — azaz egy — 4llandé fi-
zetett alkalmazottja van! A tdncfesztival idejére tovdbbi huszon-
ot alkalmi fizetett munkatdrs segiti az elékésziileteket. Pedig, ne
feledjiik, ,,csak” a kozel Stezer résztvevd négy napi programjdnak
pontos id8beosztdssal t6rténd szinpadonkénti lebontdsa (huszonét
szinpad van, fellépések reggeltd] estig folyamatosan), hozz4 a szal-
ldsbeosztds, a nyitd- és zdréceremonidn fellépdk sorrendjének osz-
szedllitdsa stb., stb. is heroikus feladat. S akkor még nem is beszél-
tiink az étkezésrdl és egyéb specidlis igényekrdl, nyomdai anyagok
elékészitésérol...

Széval, nem unatkozik a csapat.

A vendéglitd vdros tovdbbi 250 onkéntest biztositott a rendez-
vény idejére. Minden csoportnak volt példdul egy segitdje, aki a
bejelentkezés pillanatdtdl rendelkezésre dllt, segitett a helyszinek
megtaldldsaban, intézte az tigyes-bajos dolgokat. Mindezt moso-
lyogva, kedvesen és 6nként.

Kis aprésdg az 6nkéntesek hozzddlldsdra: egyik vendégldtonk-
nak csak megemlitettiik, hogy a F§ téren a résztvevd orszdgok zdsz-
161 kozott a magyar zdszl6t forditva hizedk fel (zold-fehér-piros
volta sorrend). Mikor legkozelebb arra jértunk, mdr dgy lobogott,
ahogy kellett!

A sajtétdjékoztatdn természetesen a pénziigyek is elékeriiltek.
Hogy-hogy nem, itt sem volt semmi titok. A résztvevdk fejenként
95 eurdt fizetnek be részvételi dijként. Ebbél az Europeade szerve-
zet 25 eurdt tart meg éves koltségei fedezésére, a tobbit a rendezd
véros kapja.

A rendezvény lebonyolitdsa kb. egymillié euréba keriilt (részt-
vevlk étkeztetése, technikai hdttér, szinpadok, szallds, promdcids
anyagok stb.) Ebbél ropke fejszdimoldssal megéllapithatd, hogy a
helyi 6nkormdnyzat kézel 700 000 eurdt 4llt a cehbdl.

Akkor ez miért éri meg a vendégldtd vdrosnak? Felmertl a kér-
dés, hogy ezek a ,nyugatiak” vagy nem tudnak mit kezdeni a pén-
ziikkel és szdrjak két kézzel, vagy mds szemmel kozelitik a dolgot,
s valamilyen médon megtaldljak szdmitdsukat.

JanTrojborg, a vdros polgdrmestere természetesen erre is valaszt
adott. Meggy6z8dése, hogy a rendezvény hozadéka sokkal tobb,
mint a befektetés. Az 5000 vendég egyrészt napkdzben is eszik-
iszik. Természetesen ajéndéktdrgyak nélkiil sem szabad elhagyni a
vérost, s hogy-hogy nem, az dsszes boltban éppen most volt 4rle-
széllitds. Szemmel lithatéan miikodotr a dolog! Es akkor még nem
is vettiik figyelembe, hogy Legoland is a kdzelben van, ahol a cso-
portok egy része taldle iddt a kikapesoldddsra.

A rendezvény kozvetett hozadéka természetesen pénzben nem
mérhetd, de nincs kéeség afeldl, hogy a kedvezd élmények, a vé-
ros és a kdrnyék szépsége, a j6 hir tovdbbi vendégeket generdlnak
a jovében. Es egyértelmien tapinthaté volt valami a vendéglétsk
egészséges biiszkeségében: Eurdpa f6ldrajzi térképén ,barki” rajta
lehet, de a kulturdlis térképén is j6 rajta lenni.

Ezt az tizenetet és lizletet ldthatjdk meg az Europeade-ban mds
vérosok vezetdi is. Ezért dllnak sorban a rendezés jogdért. Ennek
jelent8ségét mutatja az is, hogy az elkdvetkezd hdrom év vendég-
ldt6-vdrosdnak polgarmesterei is ott voltak a helyszinen (jovére a
svdjci Martigny, utdna Litvdnia, majd 2010-ben a németorszdgi
Dachau élhet a lehet8séggel).

Széval, ezek utdn nem kérdés: jovére irdny Svdjc!

Sztané Hédi & Mikulai Csaba

Portugalidban a Szarkaldb

Mint abogy mdr kordbban beszamoltunk réla, a kolozsviri Szar-
kaldb Néptincegyiittes, a balinbinyai Ordégborda Néptincegyiit-
tes 10 tagjdnak tarsasdgdban és a szamosijvdri Sovirdg zenekar ki-
séretében, 2007. jilius 6. és 31. kizitt eurdpai turnén vett részt.
Ujvidéki (Vajdasdg) vendégszereplésiink utdn a csapatot a dél-tiro-
li Ortisei vdroska Ladin Gherdeina néptancegyiittese fogadta. Az
egynapos Dolomitok-beli tartézkoddsunk alatt kirdndulds, kizis
tdncolds, bardtkozds szerepelt a programban, s igéretet kaptunk ar-
ra, hogy a helyi egyiittes tagjai elfogadjik meghivdsunkat a 2008-
ban megrendezendd X. Szent Istvan-napi Néptinctalilkozdra,
melynek egyiittesiink a tdrsszervezdje.

Turnénk kovetkezd dllomdsa a franciaorszdgi Mazamet virosdban
megrendezett ,, Fanfares Sans Frontiéres” fesztivdl volt, ahol csapa-
tunk jilius 12-én t6bb izben is fellépett a viros kiilonbozd pont-
Jjain, valamint részt vett az esti nagyszabisii felvonuldson, amelyen
szinte valamennyi tancmiifaj képviseltette magiit.

Utunk végcélja a jilius 13. és 19. kizitt, a portugdliai Maiorca
vdrosdban megrendezett 33. , FestiMaiorca” Nemzetkizi Néptdnc-
fesztivdl volt, ahol mindkét egyiittes (Szarkaldb és Ordogborda)
tdncosai nagy sikerrel mutattik be miisoraikat. A helyi, mexikdi
és gorog egyiittesekkel kozisen tobbszor mutattuk be tincainkat
Maiorcdn, Figueira da Fozban, Ferreira-a-Noviban.
Szabadidénkben az Atlanti bcedn vizében pihentiik ki a hosszii 1it
és a fellépések frradalmait.

Rengeteg 1lj bardtot szereztiink e fesztivdl alatt, a csoddlatos ven-
dégfogadist szintén egy erdélyi meghivdssal szeretnénk majd vi-
SZONOZNL.

A kizel egyhonapos turné mintegy zdrdakkordjaként a 37 fos csa-
pat Barcelona és Velence érintésével jitlins 22-én Budapestre érke-
zett, ahol részt vett a , Vendégségben Budapesten — Hatdron Tiili
Magyar Fiatalok Talilkozdjdn’.

Ezen taldlkozd alkalmadval a balatonfelvidéki , Miivészetek Vlgyé-
ben” mutatkoztak be az egyiittesek, a Szarkalib az ij, ,, Egyiitt-
élésben” cimii miisordt adta eld, az drdigborddsok pedig immadr a
nagycsapathoz csatlakozva tancoltik el miisorukat.

Pillich Baldzs

Népmiivészet Ifji Mestere-dijasok 2007-ben

Benczédi Liszld székelyudvarbelyi faragé
Csonka Ferenc vajdasdgi népi hegediis
Dienes Nikolett kisgysri gyapjiiszivé

Dobos Krisztina felsépakonyi bérmiives
Farkas Ldszlé és Molndr Anna tincosok
Jofejii Kinga gyéri csipkekészits
Kelemenné Hézser Katalin budapesti vdszonszivé
Konydri Ibolya nyfracsddi népi ékszerkészits
Milleiné Kelemen Csilla lengyeli csipkekészits
Németh Andyrds pomizi tekerds
Onodi Béla vici tincos sz6lista
Szdke Péter tiszakécskei citerds
Sziics Judit tiszafiiredi fazekas
Jasen Trid (Pécs)

Vizin Zenekar (Pécs)

folk MAG azin

27



A TORTENELEM SODRABAN

Napsugarkisasszony viliggd megy

lednykori nevem Kiss Edit. Budapes-
ten sziilettem 1942-ben. Van egy ara-
nyos névérem is, Néra, aki most elismert
festdmivész. Gyermekkorunkat 1956 no-
vemberéig Budapesten tltottiik, a kom-
munizmus minden gyotrelmével és félel-

Egy nép hatdrait nemcsak sorom-
pok jelzik, hanem elsésorban és leg-
inkdbb az a vérpiros vonal, mely
szivkamrdtdl szivkamrdig ér és hii-
zddik dcednok és foldrészek kozot.

A Vili utcai dltaldnos iskoldba jartam. Mi-
utdn a nyolcadikat befejeztem, gimndzium-
ba mentem a Villdnyi ttra, ahova csak mds-
fél hénapot jércam. Ugye, szeptemberben
kezd8dotr az iskola, és oktéber 23-4n mar
be is végz8dott szdmomra az otthoni tanu-

mével. A Méricz Zsigmond kortérnél lak-
tunk, a Verpeléti dton.

Edesapim a Magyar Nemzeti Bankban
dolgozott. 1948 utdn nagyon alacsony be-
osztdsba keriilt, mert osztdlyidegenek vol-
tunk. Apdm felmendi csallékézi nemesek
voltak. Vizkeleti és Lidértejedi dr. Kiss Ele-
mérnek hivedk. O nagyon békés, kedves,
szeretd szivi ember volt. Engem haldldig,
majdnem kilencven éves kordig, ,Napsu-
gdrkisasszonynak” hivott.

Edesanydm is végteleniil intelligens asz-
szony. O gybgyszerész volt, a kortéri patikd-
ban dolgozott. A sziileink mindketten olyan
csalddbol szdrmaztak, ahol az okratdsnak, a
tuddsnak, igen nagy jelentdséget tulajdoni-
tottak. A miénk nagyon hagyomdnytiszte-
16 csaldd volt, a tegez8dés meg a bardtkozds
nem volt szokdsban a felndttek és a gyere-
kek kozott. Ok voltak a sziil8k, mi voltunk
a gyerekek. A gyerekeket nagyon szerették,

l4s. Jott november 4. Elmenekiiltiink az or-
szdgbdl. Utdna Amerikdban kezdtem el a ki-
lencedik osztdllyal a gimndziumot.
Edesapam oktéberben a Magyar Nem-
zeti Bankban, a forradalmi bizottsdgban
tevékenykedett. November elején valaki-
t6] meghallotta, hogy ezeket az embereket
mind 8ssze fogjak szedni. Részben ez kész-
tette a sziileimet arra, hogy elhagyjak Ma-
gyarorszdgot. A mdsik ok az volt, hogy tud-
tdk, eléreldthatéan mi nem kapunk lehe-
t6séget itthon, hogy egyetemre menjiink.
Amint mondtam, ndlunk a tudds, a tanulds
hihetetlen fontossdggal birt. Lassan rdszdn-
tdk magukat 6k is, hogy elmenjiink az or-
szdgbol. A tobbi csalddtag, édesanydmnak
a higa, Erzsébet mdr kiment hdrom kis-
gyerekkel. Sorra bucstiztak el téliink. Min-
den ilyen bucstizds megerdsitette a sziilei-
met abban az elhatdrozdsban, hogy mi is tt-

ra keljtink.

Cleveland, 1973.

nagyon dpoltdk, de voltak olyan helyzetek,
amikor a gyerekeknek nem lehetett szavuk.

Noéra tizenhét éves, én tizennégy voltam,
amikor elhagytuk az orszdgot. Hozz4tartoz-
nak a gyerekkoromhoz a drdga nagysziileim,
mégpedig az anyai nagyanydm és az 6 mdso-
dik férje, Kozma Istvdn. O a neves Kozma
csalddnak a sarja volt. Szinészek, irék, tu-
désok voltak kozoteiik. Amikor idegeneket
akartak koltoéztetni a lakdsunkba, akkor az

Lauer Edth (fotd: Pintér Mdrta)
Akkor 6regapa és nagyanyé — ugy hivtuk
a nagysziileimet, — bekoltoztek hozzank és
igy meg tudtuk tartani a lakdsunkat.

A nagymamdmmal rengeteget kdrtydz-
tunk. Imddtam vele beszélgetni, romizni,
mindent. A nagyapdm sokszor szavalt ne-
kem Shakespeare szonetteket, amelyeket
tudta angolul is, magyarul is. Meg vagyok
gy6zbédve arrdl, hogy az én nagy irodalom-

A csalddunk egyik bardtja felajdnlotta,
hogy elészor édesapdmat és engem visz el,
mivel édesapdm volt a legnagyobb veszély-
ben. Utdnunk jon édesanydm és a névérem.
Hit ez igy is tortént. November 22-¢én, egy
masik bardttal, a most Bécsben é16 Mocsa-
ry Gyurkdval, aki valahogy szert tett egy ta-
xira, — hogy szépen mondjam — kimenekiil-
tiink. Mocsdry Gyurka vezette a taxit, Sza-
bé Kdroly, aki késdbb a ndévérem férje lett,

én sziileim azt mondtdk, hogy csak azt ne!

2001-ben, Piinkisd szombatjdn tortént. Hazafelé tartottam a csik-
somlydi biicsiirdl. Kényelmesen elpelyezkedtem a zardndokvonat hd-
lofiilkéjében, a szivemben béke volt és valami megfoghatatlan csen-
des orom. A gondolataim elbre-hdtra repdestek a migottem allé nap
eseményeinek rengetegében. Lelki szemeim eldtt, mint valami hatal-
mas égi moziban, kavarogtak a csiksomlydi biicsii semmibez sem fog-
hatd, szépséges képei. Pontosan megszdmoltam, aznap tizenkétszer
vert meg az esd. Olykor-olykor egy kis jéggel is megtetézve. A rubdm,
a hajam mdr megszdradt. Rajtam kiviil csak egy kedves, mosolygds,
korombeli hilgy utazott a fiilkében. A bardtndm dtiilt egy kirdnduls
buszra, s maga helyett ajanlotta szives bardtsdgomba az vj tititdrsat.
Sokat beszélgettiink-e hazdig, keveset? Mdr nem emlékszem. Annyit
megjegyeztem, hogy az asszony az , Operencidn is tiil”, Amerikdban
él. Osszel tijra taldlkoztunk. Lauer Edit Magyar Orokség-dijat ka-
pott. (Siité Andyds mondta a lauddciot, sajnos a hangjit csak mag-
netofonrdl hallhattuk.) Eziittal sok mindent megtudtam réla. Ro-
vid beszédet is mondott, okos volt, egyszeri; és sugdrzdan szép. Kozos
baritndnk jovoltdbsl még néhdanyszor taldlkoztunk.

szeretetem innét szdrmazik.

édesapdm és én kimentiink a hatdr korzeté-

2003-ban, a Magyar Bariti Kozisség Tandcsa nevében meghivott
Obio Allamba, a Reménység Tavdhoz, a Szent Istvdn napja elétt tar-
tott ITT-OTT Taldlkozdra. Az évente megrendezésre keriilé egyhetes
eseményre kozel szdz amerikai magyar gyiilt dssze. Iddsek, fiatalok,
gyerekek. Vildghirii kivildsdgok és egyszerii emberek csalddjaikkal.
Valamennyien tele lazas tenni akardssal, hogy megmaradjon a ,ki-
z0s haza’, a magyar nyelv, a népdalok, a magyar élet. A nagy sors-
kérdésekrdl tartott eldaddsokat, tandcskozdsokat, kirdnduldsok, va-
rdzslatos hangulatii beszélgetések, a Diivé egyiittes hangversenyei, az
én milsoraim szinesitették.

Feledhetetlen taldlkozdsok sora tette szdmomra vildgossd, hogy meny-
nyire hamis a kép, amelyet tudatosan alakitottak ki benniink az
elmillt évtizedekben, roluk, a ,disszidensekrél”. Nem ismerjiik az
igazsdgot arrdl a hatalmas tragédidrdl, amelynek részesei voltak. El-
felejtettiik Sket, akiket a torténelem diihidt forgdszelei kiszakitottak
koziiliink. Lauer Edit nagy utak utdn hazatért. Valdban hazatért!
Megkértem, hogy beszélje el, miként tortént.

(Kéka Rozilia)
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be. Mosonszentjdnosban volt egy cimiink,
ahova bementiink, és az a helyi ember 4t-
vezetett minket egy bizonyos pontig. Ter-
mészetesen voltak nehézségek, volt félelem,
volt par tank, ami eldllta az utunkat, de erre
fel voltunk késziilve. Vittiink italokat, 4tad-
tuk és mehettiink. Akkoriban ez igy ment.

Azt mondtuk a katondknak — errél volt
egy papirunk is —, hogy mi egy szinésztdr-
sulat vagyunk. Most mondd meg! Szinész-
térsulat! Odaadtuk az tiveg ezt, meg az tiveg
azt, azt hiszem, hogy ez kétszer tortént meg,
mig odaértiink a hatdrra. Ott fogadott ben-
niinket a Svéd Voroskereszt és egy nagyon
kedves osztrak ar. Akkor az osztrakok tény-
leg gyonyoriden viselkedtek. Emlékszem,
Gottlober tr volt a neve. Edesapimnak a
rokonai és édesapdm is remekiil beszéltek
németiil. Tudtak tirgyalni. Rogton egy szdl-
loddban szalldsoltak el benniinket. Mdsnap
reggel édesapim megkérte Gottlober urat,
hogy hivja fel a rokonainkat.

Elt ott kinn egy édes, aranyos nagyné-
ném, hozzd koltoztiink. Mintha bekeve-
redtem volna a Paradicsomba. Amikor fel-
ébredtem reggel, a szobaldny behozta a ka-
kaét. Azt se tudtam, hogy hova estem! Ott
voltunk egy hétig. Szérnyen izgultunk édes-
anydmékért. Ok egy héttel késébb tudtak

eljonni. Szimukra mar nem adédott olyan

Kiss Edit és Kiss Néra (1943 Kardcsony)

kényelmes, taxis megoldds —a taxit otthagy-
tuk valahol a mocsarakban vagy az erd6ben
—, 8k bonyolultabban, vonaton és szekéren
utaztak. Aztdn végre 6k is megérkeztek. fgy
tortént a kimenetel.

Szdmomra a legborzasztébb a nagysziile-
imtdl és a bardtaimtdl valé elszakadds volt.
Rettenetes volt! A csalidbél mds mindenki
elhagyta Magyarorszdgot.

A sziileim szdmdra nagyon nehéz évek
kovetkeztek. En, a tizennégy éves kislany
miésként ldttam a vildgot, mds céljaim vol-
tak, mint a felnétteknek. Edesapdmék soha
egy zoksz6t nem ejtettek arrdl, hogy nekik
mennyire nehéz az életiik.

Ebben az idében a vildg nagy befogadd-
készséget tantsitott a menekiiltek irdnt.
Edesanydmnak volt egy driga keresztap-
ja, Széke Lajosnak hivtdk, § Dél-Afrikd-
ban lakott, s egy unokatestvére is Ameri-
kéban, Kov4cs Ferenc. Mindketten nagyon
nagy féltéssel figyelték a magyar eseménye-
ket. Amikor megtudtdk, hogy kikeriiltiink,
mind a kettétd] kaptunk meghivdst, hogy
menjiink hozzdjuk.

Edesapdm Dél-Afrikdba akart menni, de
ndlunk néuralom volt, és leszavaztuk sze-
gényt. Dehogy is megyiink Dél-Afrikdba!
Mi Amerikdba akarunk menni, ahol az em-
ber mindeniitt aranyat taldl, oda kell menni!
Végiil felvettiik a kapesolatot Kovdcs Ferenc-
cel és feleségével. Abban az idében magin-
emberek is, intézmények is adhattak meg-
hivélevelet. Hdt igy mi Marylandbe, egy
Washington melletti vdroskdba kertiltiink.

A bécsi csalddté]l Wiener Neustadtba, t4-
borba kellett menniink, ahol az Amerikdba
jelentkez8 embereket gytjoteék. Kardcsony
napjan, autdbusszal dtmentiink Miinchen-
be, egy katonai tdborba. Azt hiszem, ott ldt-
tam életem mdsodik vagy harmadik fekete
bérti emberét a katondk kozote. Allands-
an csokolddéval traktdlak minket, persze ez
nekem nagyon tetszett. Janudr elsd napjai-
ban repiilével a Camp Kilmer nevti ameri-

1956 novembere, a bécsi amerikai nagykivetség épiileténél: Kiss Nora, Kiss Edit, dr. Kiss Elemér, Kiss Eva
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kai tdborba vittek, ahol minden menekiiltet
ellendriztek. Orvosi vizsgdlat is volt, a szto-
rikat is ellendrizték, politikailag is ellendriz-
tek mindenkit. Akkor odajétt értiink Ko-
vécs Ferenc és a felesége, Kati.

Emlékszem, hogy egy hatalmas, csillogd
autdval érkeztek, csak néztiink. Jesszusom!
Mind a négyiinket beleiiltettek. Monda-
nom se kell, hogy se bérondiink, se csoma-
gunk nem volt, azokkal nem volt gond!

Amikor elészor elmentiink egy vendég-
18be és kivettem egy kenyeret a kosdrbdl,
édesanydm ramsz6lt, hogy:

— Ne vedd ki az egészet, biztosan nagyon
draga!

Erre 8k azt mondtdk, hogy egyem meg
bdtran, nem kérnek kiilon pénzt a kenyé-
rért. Ilyen kis aprésigokra emlékszik az em-
ber ennyi év utdn is.

Aztdn bekoltoztiink hozzdjuk. Volt egy
velem egykord, nagyon kedves fitk, Akos,
aki aztdn Vietndmban halt hési haldlt 1968-
ban. Nagyon jél megvoltunk. Neki borzasz-
t6 lehetett, egy ilyen kis dgrélszakadt ledny-

zéval jdrkdlni, mint én voltam. Pont dgy
is néztem ki, mint egy menekiilt! Vole két
szoknydm és két blizom, amit a Bécsi Vo-
roskereszttdl vagy valamilyen més jétékony-
sdgi szervezettd] kaptunk. Képzeld el, sze-
gény tizennégy éves fit, hogy érezte magit,
amikor rd volt bizva egy ilyen ldny? Szem-
tiveges, hosszt, sovany, nem tudom én, mi-
lyen ldny.

Elészor angolul tanultam meg, mert nagy
szitkségem volt rd. Szerencsére nagyon jé
nyelvérzékem van. Azutdn spanyolul kezd-
tem tanulni, é hidrom hénap mulva mér
remekiil tédrsalogtam. Angolban nincs ak-
centusom, aki velem tgy taldlkozik, hogy
nem tud semmit a hdtteremrél, soha nem
gondolnd, hogy én nem Amerikdban szii-
lettem.

A kozépiskoldban az angol tandrném dé-
li akcentussal beszélt, ami szimomra nehe-
zen volt érthetd. Amikor végeztem, angol
nyelvbél csak ,C” mindsitést kaptam, ami
itt a hdrmasnak felel meg. En nagyon so-
kat dolgoztam azért, hogy jél tudjam az an-

gol nyelvet, és ezért nagyon fel voltam hé-
borodva. Oda is mentem a tanidrn8hoz és
megkérdeztem, hogy miére? (Ekkor kezd-
tem merész lenni Amerikdban. Magyaror-
szdgon mdr merész voltam azelStt is!) Oda-
mentem hozzd és megkérdeztem:

— Miért csak ,,C”- t kaptam angolbol?

Azt felelte:

— Hogyha a bennsziilttek csak ,C”-t kap-
nak, akkor egy idegen nem kaphat jobbat!

Ezt én akkora igazsdgtalansdgnak tartot-
tam, hogy azt mondtam magamban, ezt én
soha tobbé nem hagyom! Nem is hagytam!
Azutdn tényleg kivalé jegyekkel tanultam
tovabb.

A sziileim szdmdra nagyon nehéz id8k
voltak ezek. Mindketten csak igen alacsony-
rangi munkit kaptak. Edesapdm a dokro-
rdtusdval ldmpdkat adott el, pedig nagyon
jol tudott angolul, hiszen ifjd kordban egy
évig az Oxfordi Egyetemen is tanult. Edes-
anydm ott kinn egy kis céghez keriilt, ahol
békdkat meg majmokat boncoltak. Mo-
sogatoként kezdte a laboratériumban. A

Lauer Edith — ,Kis Magyarorszdgnak Amerikaba szakadt nagyszer(i Asszonya”

Lauer Edith-et, a Magyar Amerikai Koalicid elnokét minden tekin-
tethen érdemesnek tartom arra, hogy Magyar Orékség-dijjal tiin-
tessék ki

Indokoldsban a béség zavardval kiizdok. Ha csupdn az elmiilt év-
tizedben végzett dldozatos kizdsségi munkdit prébdilndm vdzolni,
hosszadalmas beszimolét kellene irnom, tények sokasdgit folsorol-
nom, hogy rendkiviili érdemeire fényt vessek. Fényt mondok és kiz-
hirré tétetést, mert Lauer Edith keveser beszél, és sokat cselekszik;
szerénységénél csak dldozatkészsége nagyobb, mindennck megsegité-
se, amivel tragikus nemzeti sorsunk mdig fdjdalmas sebei gydgyit-
hatéak. Igy szolvdn, szivbokkentyiis retorikdr keriilends, tényeket
sorolok.

Lauer Edith anyagi és erkolesi tamogatdsdrdl beszélhetnek sokan Er-
délyben, Felvidéken, Kirpdtaljan, Délvidéken és Magyarorszdgon.
Mecéndsként szélhat réla a kolozsvdri Reformdtus Kollégium tu-
catnyi dsztondijas tanuldja, a marosvdsdrbelyi Pipiu Gimndzium
négy didkja, a délvidéki magyar egyetemistik egy csoportja. Kezde-
ményezte, és sikerrel mitkidteti azt az amerikai magyar isztondija-
zdst, minek eredményeként a marosvdsdrhelyi orvosi egyetem hiisz
magyar hallgatdja részesiil évi 10 000 US dolldr tanulmdinyi td-
maogatdsban.

Ajdnldsomboz csatlakozna most az elcsatolt magyar teriiletek jé né-
hdny kulturilis intézménye, amelyeknek munkdjdit, fennmaraddsdt
Jjelentds dsszegekkel segiti folyamatosan Lauer Edith. Ilyen, pl. a Be-
regszdszi lanitoképzd Foiskola Amerikai Bardti Kore, a Chicago-i
Délvidéki Didksegélyezd Egyesiilet, az erdélyi Szérvany Alapitvany,
a kolozsvdri Korunk c. folydirat, a székelyfoldi Julidnus Alapitvdny,
a pozsonyi Maddch Kinyvkiadé és a Szabad vjsdg c. hetilap, a szlo-
vikiai magyarsdg kulturdlis szovetsége, a CSEMADOK. Helysziike
miatt ugyancsak rividen szélok Lauer Edith rendkiviil fontos poli-
tikai tevékenységérdl, amelyet a Magyar Amerikai Koalicid elnoke-
ként folytat sok esztendeje. 1994-1997 kizitt — néhdny munkatdr-
sdval egyetemben — hat izben talilkozott és targyalt Clinton elnik-

Ajanlds a Magyar Orokség-dij elnyerésére

kel Magyarorszig NATO-tagsdgdnak pozitiv rendezédése iigyében.
J6 érzés volt hallanom téle, hogy protokolldris vacsordn Amerika el-
nokének asztalszomszédjaként szélbatott a forradalmas 1956-rdl,
Magyarorszdgrdl, kisebbségi léthen kiiszkidd magyar nemzeti ko-
zosségekrdl. Ezzel most csupdn azt akarom érzékeltetni, hogy Lauer
Edith azok kiziil vald, akik mélté médon képviselik nemzeti érde-
keinket a nyugati vildg magas politikai kéreiben is. Unnepi mozza-
natokon til ezt oly sikeres konferencidk jelzik, mint a washingtoni
Potomac Alapitvannyal kizisen rendezett tandcskozds. Kisebbségi
Jjogokrdl, hatdron tili magyarok jogfosztottsdgdrdl Washingtonban
értekezni: életbevdgdan fontos cselekedet. Ime, ilyen tények segitik
azt, aki Lauer Edith szellemiségét, hiiségben fogant magyarsdg szol-
gdlatdt prébilja vdzolni.
Bizonyos, hogy sok mindenrdl, ami a nevét fényesitené, nem szélhat-
tam. A szebbik nem kedves hajtdsaként szeretnie kell a titkrit, de
senki nem ldthatta 6t a karrierkergetd becsvigy, a kivagyisdg tiikré-
ben tetszelegni. Szabd Dezsbvel szélvin, a vokilis tatdrjdrdsok, az
elszabadult retorika idején Lauer Edith mdr-mdr a szétalan cselek-
vés, a titkon tartott jotett biblikus kivetelményével probil segite-
ni kotta é hang, fogadkozds és véghezvitel megbillent egyensiilydn.
Nem lenne jé képviseld jeloltnek. Semmit sem igérne, mindent be-
viltana legiobb tuddsa, képessége szerint a feléje szdlld kivanalmak-
bol, de ki sziinterné be kizben a népmaszlagoldst? Evek folyamin,
nemszeti tigyiinket targyald-taglals sokadalomban nagy ritkdn hall-
hattuk beszélni. Magam is észlelhettem akkor, hogy szép szavak di-
vatbemutatdjdn a szigorii tdrgyszeriiség hive, a kinnyen é gyorsan
fakuld jelzdknél pedig tibbre becsiili a tartds fénevet. Ezért igyek-
szem én is tartdzkodni a pantlikds befejezéstél, mondvin bezdrdlag:
Lauer Edith, Kis Magyarorszdgnak Amerikdba szakadt nagyszerii
asszonya minden tekintetben megérdemli, hogy a Magyar Orikség
Dijdval tiintessék ki.
Marosvdsdrbely, 2001. szeptember 23.

Siité Andrds
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Beszélgetés Siitd Andrdssal — inspirdlé példakép (2005)

boncoldshoz csak évekkel késébb juthatott,
mert & nem beszélt angolul.

Tizennyolc éves koromban beiratkoztam
a Marylandi Egyetemre, ami hozzdnk a leg-
kozelebb volt, mert mdsra nem volt pén-
ziink. Kéztudomdst, hogy az amerikai
egyetemek, féleg a magdnegyetemek igen
drégak. En otthon laktam, és amikor mar
két éve jértam az egyetemre, akkor taldlkoz-
tam férjemmel, John Lauerrel. O egy nagy-
mend, ndlam hdrom évvel idésebb, minden
egyetemi szervezetben vezetd, kivalé spor-
told, joképl, j6 természetd, jépofa fiti volt.

En eredetileg nem akartam kordn férjhez
menni. EI8bb a karrieremet szerettem vol-
na kialakitani, meg Spanyolorszdgba akar-
tam menni, meg nem tudom, hogy még mi
mindenrdl dlmodoztam, de ezek a tervek
hamarosan megvéltoztak.

Szegény sziileim nagy bdnatdra, két év
utdn kimaradtam az egyetemrdl. Egy évre
abbahagytam a tanulmdnyaimat, hogy dol-
gozzam és megteremtsem az anyagiakat a
hdzassigunkhoz. Johnnak még egy éve volt
hatra. Edesanydm és édesapdm engem meg-
eskettek tizendtszor, a vélegényemet hu-
szondtszor, hogy befejezem az egyetemet.
Mi megeskiidtiink nekik, és be is fejeztem.

1963-ban 6sszehdzasodtunk. Egyik héten
a Johnnak a ballagisa volt az egyetemrdl,
a masik héten beiiltiink a kocsiba és vezet-
tiink hdrom napig. John Dél-Texasban el-
foglalta az elsé 4lldst. En egész Uton sirtam,
mert Dél-Texas az Isten hdta mégott van.
Ez volt az els§ alkalom, hogy a sziileimet el-
hagytam, borzaszt6 nehéz volt. Huszonegy
éves voltam, a férjem huszonnégy.

Ez volt juniusban, augusztusban bemen-
tem az egyetemre — ez is egy édes torténet!

Ez egy kis Dél-Texasi Egyetem, ami a mi vd-
rosunkban volt. Mondtam, hogy két évet
mdr befejeztem, és szeretném folytatni a ta-
nulmdnyaimat. Azt mondtik, hogy 6, igen!
Lehet. Orommel fogadnak, hit tulajdon-
képpen milyen szakos vagyok?

Mondom:

— Orosz szakos vagyok. — Hit ettdl leesett
az dlluk.

— A kommunistdk beszélnek oroszul. Hogy-
hogy ezt a nyelvet tanulta?

— Hét dgy, hogy ilyen szakos voltam. Itt mi-
lyen nyelvet lehet tanulni?

— Spanyolt!

— Hit j6, akkor spanyol szakos leszek!

Spanyol-angol tandri szakra mentem. Be-
fejeztem a tanulmdnyaimat és nagyon jol
mentek a dolgok. Megsziiltem az elsé gye-
rekemet, Krisztdt és utdna tanitottam egy
évig. Ezutdn visszamentem az egyetemre.
Annyira j6 volt, és annyira élveztem, hogy
a mesteri fokon is befejeztem a tanulmdnya-
imat. Négy évre rd megsziiletett Andrea 14-
nyom.

Lenn éltiink Dél-Texasban, egy ici-pici
véroskdban, ahol annyira mds volt az élet,
mint amit én valaha Budapesten vagy Was-
hington mellett addig megtapasztaltam.
Eleinte nagyon nehéz volt, nagyon egyediil
éreztitk magunkat. Két fillériink nem volt,
még telefonhivdsokra se tellett. Be volt oszt-
va, hogy péntek délutdn 6t-6t percre felhiv-
tuk a szileinket, édesanydmékat és John
sziileit. J6 edzés volt!

Ot esztendeig maradtunk Dél-Texasban,
azutdn még tizenkét-tizenhdrom virosban
laktunk.

Lejegyezte: Kéka Rozdlia
(folytatdsa kivetkezik)

30 EVES
AZ ERDELYI
TANCHAZ

2007 februdrjdban a kolozsviri tanchdz
mdr megiinnepelte alakuldsanak harmin-
cadik évforduldjar. Eziittal a csikszeredai
tanchdz iinnepli egykori alapitd egyiitte-
se, a Barozda koncertjével ezt az eseményt,
majd a mindenkori erdélyi tanchdzasok
nagy taldlkozdja kovetkezik. A hdromna-
pos rendezvény programja:

2007. szeptember 27.
Primdsok taldlkozdja — Erdélyi hagyo-

mdnydrzd zenekarok seregszemléje

2007. szeptember 28., 19 dra
Barozda koncert a csikszeredai
Szakszervezetek Miivelédési Hazdban
Kozremiikodnek a Barozda bardtai és a
Sebé egyiittes alapit tagjai. A koncert
utdn hajnalig tartd tanchdz.

2007. szeptember 29.
30 éves az erdélyi tanchdz
10-17 éra, Hargita Nemzeti Székely
Népi Egyiittes székhdza:
Régi és mai filmek vetitése tanchdzrdl,
adatkizlékrél.

16 dra, Sportcsarnok:
Kézmilives kidllitds és vdsdr megnyitdja
17 éra, Hargita Nemzeti Székely
Népi Egyiittes kamaraterme:

A bukaresti televizid magyar addsanak
tdnchdzas arhiv felvételei
Meghivottak: Simonffy Katalin,
Csidky Zoltdn és Pdvai Istvin
18 bra, Csiki Székely Miizeum: Fotd- és
képzémiivészeti kidllitds megnyitdja
19 dra, Sportcsarnok:
Evfordulss galamiisor
Utdna tanchdz

Miniszteri kitiintetések
BEsSENYEI GYORGY-DIJ
E Toth Miria vezeté fétandcsos
Skrabut Eva népmijveld
FELETFA-DIJ
Neuwirth Annamdria tincpedagigus
Torma Ldszld népi bérmiives
Wirassics GYuLA-DIy
Gombos Andrds tancpedagigus
CsANGO KULTURAERT-DI]
Dr. Tiinczos Vilmos egyetemi tandr
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MEZOFOLDI DUDASOK

A tudatos népzenegyiijtés meginduldsa, Barték és Koddly munkdssdga kezdetén a legtobb dudds a Felvidéken élt, igy a Dundntiilrol
és az Alfoldrdl gyiijtort dudafelvételek szamiit sokszorosan meghaladta a Palocfoldrél és kornyékéril szdrmazd anyag mennyisége.

E z az 4llapot fennmaradt egészen a kor-
térs gyljtések idejéig, igy — a szlovak
duddsokat is beleszdmitva — valdban jelen-
t8s dudakézpont képe rajzolédik elénk a
Felvidéken.

Mindez olyan érzést kelthet benniink,
mintha a Felvidék népességének szorosabb
kotddése volna a dudahagyomdnyhoz, mint
a magyar nyelvteriilet mds térségein él6k-
nek. Ezt az érzést erdsitheti benniink Ma-
darassy Ldszl6 A paléc duda cimmel, a mult
szdzad els6 felében megjelent irdsa is, ami-
bél arra kovetkeztethetiink, hogy a térgyalt
dudatipus paléc sajdtossdg.

Manga Jénos, a Palécfold kutatéja is ma-
gyardzatot keres a felvidéki dudahagyo-
mdny virdgzdsdra. Szerinte ez a térség a két
vildghdbort kozott nagyon elszegényedett,
ami kedvez8en hatott az archaikus hagyo-
ményok fonnmaraddsdra. Mint {rja, a sze-
gény embereknek nem volt pénziik cigdny-
zenészeket fogadni, ezért be kellett érniiik
az egyediil jdtsz6 duddssal is.

Ez nyilvinval6an igaz, de mds magyardza-
tot is szdm{tdsba kell venni. Erdemes meg-
figyelni, hogy a jelzett id8szakban a magyar

nyelvteriilet legnagyobb része el volt szegé-
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nyedve, mégsem taldlunk mindeniitt dud4-
sokat. Elég, ha csak a szabolcs-szatmdri régi-
otemlitjiik, ahol a mdig hatd szegénység el-
lenére duddsokrél emberemlékezet 6ta nem
is hallottak. Az anyagi helyzet tehdt 6nma-
gdban még nem magyardzat a dudakultira
meglétére vagy hidnydra, vagyis mdshol kell
keresniink az okokat.

A palécfoldi duddsok esetében olyan he-
lyi hagyomdnyrdl lehet sz6, ami az adott
kérnyezetre, az ott kialakult életformdra in-
kébb jellemz8, mint a magyar nyelvteriilet
egyéb térségeire.

A Kidrpdt-medence (a torténelmi Ma-
gyarorszdg) hdrom nagytérségre oszthatd,
melyek életformdja gyokeresen eltérd:

- A Kdrpdtok hegyvonulata: Felfold

- A medence lapos siksdga: Alfold

- A koztes domb és hegyvidék: Mezdfold
Alfold és felfsld szavainkban vildgos és ért-
hetd utalds van a f6ldrajzi, domborzati dlla-
potokra. A mez8f5ld megnevezés elsé meg-
kozelitésben mdr nem olyan egyértelm,
mivel mezd szavunkat az utébbi idében fii-
ves legeld, tarka virdgt rét, vagy kaszdlé ér-
telemben haszndljuk, holott nem ez az ere-
deti értelme.

Dudaféjek a Kdrpdt-medencébél: Seres Imre kozéptiiri (Hont megye),
Pdl Istvdn tereskei (Négrdd megye) és Szikora Janos paldsti (Hont megye) duddsok hangszerei

Mezd szavunk eredetileg kozt, koztest,
kozepet, illetve kizepest jelentett. Egy fo-
lyé két dga kozodte elteriild vidék, ami al-
kalmas lehetett legeltetésre, ugyantigy me-
z6 volt, mint ahogyan példdul a két hegy
vagy két telepiilés kozoeti lankds dombsa-
gokat, fiives térségeket is mezének nevez-
ték eleink.

Mez8 szavunkat az eurépai nyelvekben
mindeniitt megtaldlhatd mezo, meze, mede,
medi, midi stb. valtozatokban ismerhetjitk
fol, melyek értelme itt is koztes, kdzepes. A
torténelmi folyamkoz — e szerint — ugyan-
tgy mez8 (Mezopotdmia), mint a magas és
mély hangok kozote elhelyezkedd kdzepes
hang, a mezzo.

Foldrajzi értelemben tehdta mezé jelent-
heti egy nagyobb térség kozépsd részét, ha
sikban gondolkodunk (példdul a Mezeta
Spanyolorszdg kell8s kozepén), dombor-
zati viszonylatban pedig a magasfoldek és
mélyfoldek kozote elteriild dombsdgi, ko-
zéphegységi teriileteket.

A Kiérpit-medence magashegységeinek
pasztorkoddsdt a nagynydjas, kiilterjes juh-
tartds jellemzi, mig az Alfoldon jellegzetes
nagydllattartd, sikvidéki pdsztorkodds fo-
lyik, hatalmas gulydkkal, ménesekkel.

Ezekkel élesen szembedllithaté a mez8sé-
gi, dombsdgi térségek sajdtos pdsztorkodd-
sa, melyre a kiscsordds disznétartds és juhd-
szat jellemzd. A duddsok pedig — mint koz-
tudott —jobbdra a kandszok és juhdszok k-
zlil keriilnek ki. A marhapdsztor csorddsok
ritkdbban, a lovdszok, csikdsok pedig egy-
4ltaldn nem duddlnak. A havas-hegyi juhd-
szok is inkdbb furulydt, tilinkdt haszndlnak,
nem dudit.

Fontos tudni, hogy nemecsak a Felvidéken
taldlhaték mez8f6ld jellegli teriiletek. Kele-
ten a Kdrpdtok és az Alfold kozdet ugyan-
tgy megtaldlhat6k azok (példdul Mez8ség),
mint nyugaton (Dundntdli dombsdg, Me-
z6£61d).

A Duniéntili kézéphegység, a Bakony tér-
sége, valamint a dimbes-dombos Somogy-
orszdg és Tolna is még néhdny emberoltd-
vel ezel6tt a duddsok paradicsomdnak sz4-
mitottak. Malonyai idéz egy idds somogyi
pdsztort, aki szerint a XIX. szdzad végén
még majd minden valamire valé pésztor-
nak volt duddja.

Ez utébbi teriileten azonban a dudaha-
gyomdny mdr jéval a népzenegylijtés meg-
induldsa elétt visszaszorult, illetve dtkeriilt
a helyi nemzetiségek kezébe (horvdtok, szlo-
vének).
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Keleten hasonlé tértént. Erdélyben a fo-
lyamatosan beszivirgé romdnsdg vette 4t a
pasztorkoddst annak teljes eszkoztdrdval,
igy a bérduddval egyiitt.

Az Arad és Hunyad megyei romdn du-
ddsok ma is magyar duddn jdtszanak, ami
kiils megjelenésre a felvidéki és pal6cfol-
di duddkkal teljesen azonos. Az egymdstdl
tdvol es§ teriileteken (akdr egymdstdl ezer
kilométerrel tidvolabb) készitett duddk fa-
ragott bakfejei rég letisztult formavildgrél,
meggydkeresedett hagyomdnyokrdl tants-
kodnak. A boké 4llatot mintdzé, szarvas du-
dafejek Slomdiszitése épp olyan jellegzetes,
mint a homlokrészen elhelyezett naputdn-
z6 tiikorbetée. A dudafejbe természetesen
kontrasipos kett8s sipszdr csatlakozik, mint
mindeniitt a hajdani magyar nyelvteriileten.

A Kiérpdt-medence hdrom nagytérségé-
nek, a Felfoldnek, Alféldnek és Mezéfold-
nek népessége 8siddk ota helyben élt, s ha-
gyomdnyos tevékenységét a huszadik szd-
zadig viltozatlan formdban végezte. Ezt jél
példézza az, hogy pl. a magashegységi élet-
forma és kulttira emberemlékezet 6ta valto-
zatlan, s azonos a Kdrpdtok egész hegyvonu-
latdn, annak ellenére, hogy az ott él6k — ma
mdr — kiilonbozé nyelvii etnikumokhoz tar-
toznak (goralok, tétok, ruszinok, rutének,
huculok, mécok, romdnok stb.).

A sikvidéki 4llattartds sem véltozott sokat
a legut6bbi idékig. A szilaj, kiilterjes pdsz-
torkod4s szinte a neolitikus idéket idézi.

A dombsdgi és kozéphegységi térségek
kultardja is ugyanigy, valaha egységes lehe-
tett, s a mostani palécokéhoz hasonlé élet-
modu és kultardji népesség lakta a nyugati
és keleti Mezéfoldeket egyardnt, a mai fel-
vidékiekhez hasonléan. Mivel ez a kultira
alaposan eltért a hegyvidéki népek hagyo-
mdnyos életformdjatdl, a vegyes hdzassdg itt
sokdig széba sem keriilhetett, igy a vele jard
nyelvi asszimildciénak sem akadt tigy tdpta-
laja, mint napjainkban.

A magyar dudahagyomdny tehdt szorosan
kotédik a juh és disznétartd pdsztorok, a ju-
hdszok és kandszok tevékenységéhez, ami a
Kérpdt-medence mezdségi teriiletein valé-
szin(ileg kialakuldsa 6ta zavartalanul folyik.
Ezen nemigen véltoztatott az sem, hogy az
eltelt évezredek folyamdn id6rdl idére mds-
mds hatalmak terjesztették ki uralmukat a
Kérpdt-medencére. Az itt él§ pésztorok és
parasztok ugyanigy mélyen, kitéphetetle-
niil belegyokeresedtek a kornyezetbe, mint
az anyatermészet adta helyi nvényzet és 4l-
latvildg.

Ennek az 8si kultdrdnak a huszadik sz4-
zad gyokereibdl kifordult életformdja vetett
véget, aminek szomoru eredménye, hogy si-
keriilt a multat végképp eltdrolni.

Kozik Jézsef

...duddst?
Hat persze, a szomszédban lakott!

1dés emberekkel beszélgetve mindig eszembe
jut Hankdczy Gyula néprajzkutatd bizta-
tdsa, még ma is lehet dudds nyomokat, em-
lékszildnkokat taldlni, csak nyitott szemmel
kell jdrni!

Egyik bardtom édesanyja, Rosta Ldszloné,
Ida néni (68), aki 1950-ben kiltizitt
Veszprémbe, de a Vas megyei Szergényben
nétt fel, vdgta rd a kérdésemre, miszerint
volt-e feléjiik dudds, hdt persze, a szomszéd-
ban lakott...

Megdriiltem, s mikor kicsit tbb idd volt, sor
keriilt a beszélgetésre.

Badics Lajosnak hivtdk — kezdte Ida néni.
Mdr meghalt, valamikor az 1980-as évek
elején. Magitol tanult mindent, a hangsze-
reket is 6 készitette, citerdt is.

(Nem gybztem jegyzetelni, egy eddig isme-
retlen dudls keriil eld a kevés adatokkal ren-
delkezd Vas megyébdl!)

Volt egy cigdny cimbalmos is a faluban —
folytatta Ida néni. Nem is tudom, hogy bir-
ta azt a nagy hangszert cipelni a hdtdn, s
Lajos bdcsi is ment vele, egyiitt zenéltek. Be-
mentek az udvarba, pajtdba. Azt nem tu-
dom, hogy kaptak-¢ valami fizetséget. (Du-
dds és cimbalmos egyiitt muzsikdltak, hdt ez
fantasztikus! Szorgalmasan irtam tovibb.)
Kicsit félndtds volt ez az ember, furcsa dolgai
voltak. (Helyben vagyunk, legalibbis ami a
duddsokat illeti...)

Nagykanizsin a gyalogezredben szolgdlt, de
mindig arrdl mesélt, hogy neki volt a leg-
szebb sziirke lova...meg aztin meséliék,
hogy kapott hdarom nap szabadsdgot. Hit
két nap mitlva a tdrsai még mindig ott taldl-
tdk az dllomds padjan. .., mert nem kiabdl-
tdk, hogy Vindr felé melyik vonat megy...,
de hit az csak egy kicsi falu.. — nevetett jo-
iztien Ida néni.

(Elérkezettnek ldttam az iddt, hogy a hang-
szerrdl is beszéljiink, hit megkérdeztem, ho-
gyan is nézett ki az.)

Felcsillant szeme az ,adatkozlének”, erre a
kérdeésre is j6 vilaszt tud adni:

Hit disznévdgdskor a verembdl kibiztak
nddat...

(Agﬁttott bennem, hogy a Néprajzi Miize-
umban rzott ,nddvdlyis” sipszdra lehe-
tett..., de mdr folytatta is...) és akkor egy
csuprot, meg a disznd holyagjit raktdk isz-
sze..., na milyen duda... kicsigduda!
Kezemben megdllt a toll, megkiszontem a
beszélgetést. Ida néni még mosolyogva gon-
dolt vissza a régmiiltra, majd Laci bdcsi tol-
101t még egy pohdr bort, s elbiicsiizkodtunk.
A ma is elszdnt gylijtbknek igazuk van, ér-
demes menni, érdeklédni, még ha nem is
mindig azt kapjuk, amit szeretnénk. Ha egy
mondat, egy gondolat is gazdagitia miiltunk
megismerését — megeri.

Karakas Zoltdin

ETNOFON Records ER-CD 095
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Mire jé a tdncjeliras?

— avagy lelki segitség az Gjoncoknak, akik még ezutin fognak ismerkedni ezzel a tudomdnnyal

A Magyar Tancmiivészeti Féiskola 4. éves hallgatdja vagyok. Az elsé harom év minden félévében tanultunk kinetogrdfidt (=tdnc-
jelirdst) Fiigedi Janos tandr virtél. Nemrég, a hatodik félév végén szigorlatoztunk beléle. Megkisérlem roviden osszefoglalni, hogy

mit tartalmaz ez a tantdrgy, s én milyen elényeit latom.

it tanultunk? Megismertiik az irdnyok, magassdgi fokok,

mozdulattipusok, 1épések, ugrdsok, teststlydthelyezések,
forgdsok, keringések, gesztusok, testrészforgatdsok, térmértékek,
pozicidk, testrészek, {ziiletek, feliiletek, élek, érintések, tapsok,
csapdsok, bokdzok, hallhat6 és nem hallhaté dinamika, vezetés
stb. pontos értelmezéseit, altipusait és jelolésmodjukat. Le lehet
irni a pdros és az eszkdzos tdncokat, s6t a térdelés, iilés, fekvés és
akrobatika mozdularait is. Ldthat tehdt, hogy nem csupdn a nép-
tdnc lejegyzésére alkalmas, hanem mds szinpadi vagy hétkdznapi
mozdulatok leirdsdra is.

A téngjelirds legtobb haszndt a f8iskoldtdl tdvol, a hétkdznapok
hozzék. Néptdncot tanitok egy alapfokt miivészeti iskoldban. A
tincjelirds tanuldsdnak legelsd és majdnem legfontosabb eredmé-
nye ndlam az, hogy rengeteget finomodott a mozdulatelemzési
érzékem. Egyre viligosabban ldtom a tanitandé mozdulatok osz-

2

Késziilt is egy érdekes felmérés profi és amatdr tdncosok rész-
vételével. A feladat az volt, hogy tanuljanak meg énélléan egy-
egy néptdnc-motivumot vagy kis tdncfolyamatot. Két részre osz-
tottdk S8ket. Az egyik csoportnak archiv felvételt adtak videdn,
a mdsiknak ugyanazon motivumokat tdnckottdn. A felkésziilési
id8 elteltével be kellett mutatniuk, amit tanultak, amit vide6ra
is régzitettek. Azoknak a teljesitménye, akik jelirdsbol tanultdk
meg, feltlinden jobb volt, szemben a filmrél tanulékéval, mert a
ténckottdbdl kénnyebben meg lehetett érteni a mozgis 6 vézdt, 6
tartalmi elemeit, s a mozdulatok ritmusdt is jobban 4t lehet [4tni.
Tanulsdg: kell a film, de kell mellé a jelirs is.

Harmadik haszna a tdncjelirds oktatdsa. Az alapfokd muvészet-
oktatds kozponti tanterve szerint a kinetografia kotelez8en valasze-
haté tantdrgy, tehdt ha adédik rd lehetdség, akkor birmikor tudja
tanitani a tincpedagdgus ezt a tantdrgyat.
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szetevdit, igy én is egyre pontosabban fogalmazom meg azokat a
gyerekeknek.

A mozdulatelemzési készség nem csak a tdnc dtaddsdt, hanem a
befogaddsit is segiti. Konnyebbé teszi a tdncegyiittesi tdinctanuldst,
tovabbd a f8iskolai tdncgyakorlat és méddszertan 6rakon, tovabb-
képzéseken és nem utolsésorban a tdnchdzakban, tdborokban valé
ytdncérésiinket”, mozgdsértelmezésiinket is.

Sét, kialakit egy olyan igényt, hogy vessiik precizebb vizsgilat
ald az archiv filmeket; leassitva, a tanult szempontok alapjédn figyel-
jik meg.

Misodik haszna konkrétan a tdnckottdk leolvasdsa. Vannak
pedagdgust segitd nyomtatott kiadvdnyok — médszertani jegyze-
tek, eredeti folyamatok leirdsai, motivumftizéseket és koreogrd-
fidkat kozreadé konyvek —, melyekben szerencsére a pontosabb
4tldthatdsdg és értelmezhetdség kedvéért tdngjelirds is taldlhatd.
Amikor tanitani szeretnénk, s elStte dttanulmdnyozzuk ezeket,
akkor a szdveges részek elolvasdsa mellett jol és kénnyen tanul-
hatunk/tanithatunk a tdncjelirdsbol. (Persze az eredeti anyagot is
ismerniink kell mell¢, de a preciz megtanitdsukhoz nem elég meg-
nézni filmen, s leutdnozni, mert az valdszintleg elnagyolt lesz.)
Itt emliteném meg, hogy aki nem tdncpedagdgusként dolgozik,
hanem hivatdsos tdncosként, szintén nagy haszndt veheti a pontos

jelirdsoknak, ha abbdl késziil fel.

Negyedik haszna: a tdncjelirds felhaszndldsa néptdnc érdn. Ez
nem ugyanaz, mint az el6z8 pont. Van, aki a néptdnc 6rdkon is
haszndlja a tincirds alapjait. Lévai Péter mddszere szerint, pl. ugré-
kotélpélya vagy hosszt, kacskaringds, megszakitds nélkiili ugro-
iskola-pdlya mellé itt-ott odarajzol a pedagégus néhdny tdncirds
jelet, s elmondja a tanitvdnyoknak, hogy azon a helyen melyik
ldbra, vagy milyen ldbpozicidba, vagy milyen 1ibf8részre kell 1ép-
ni vagy ugrani, hol kell légbokdzni stb. Lehet més szint krétdval
jelolni a jobb és bal ldbat. Ezeket jatéknak fogjdk fel a gyerekek,

érdekessé teszi az 6rét, fejleszti a tanuld figyelmét, gondolkod4sit,
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hangszerkészité mester, népi iparmiivész

s észrevétleniil megtanul néhdny jelet. Esetleg a mdr ismert tdnc-
irds-jelekbdl a padléra, tdbldra vagy vizbdzisu filctollal a titkdr-
re ir, felftiz a tandr néhdny mozdulatot, pl. magyardzatként vagy
éppenséggel taldlés kérdésként. Persze jél 4t kell gondolni ezeket
elére a pedagdgusnak, nehogy ne értsék a gyerekek, mert akkor a
visszdjdra siil el. Tehdt itt nem cél a kinetografia, hanem eszkoz.
(Mis kérdés, hogy a harmadik pontot is lehet jdtékosan tanitani,
de ott mdr van tananyag, tehdt tbb az elvdrds.)

Otodik haszna az esetleges jegyzetelés tangjelirdssal. Eléfordul
néha, hogy a sz6vegesnél gyorsabb médszernek bizonyul jelirdssal
rogziteni a tanult mozdulatokat és motivumokat. PL.: a tdincosok
és tincpedagbgusok szimdara 2003-ban Csillebércen az Orokség
Gyermek Népmiivészeti Egyesiilet dltal szervezett tovibbképzésen
is ldttam igy jegyzetelni volt MTF-eseket.

Hatodik haszna: éravdzlatban valé felhaszndldsa. Az éravéz-
latokban rogziteni lehet szovegesen az 6ra tartalmdnak Iényegi
pontjait, s tdncirdssal szakszer(ivé, kovethetvé, egyértelmiivé és
ellendrizhetévé lehet tenni azt.

Ha pedig valaki a kotelezdn tdl is szeretne még foglalkozni vele,
azok szdmdra tovabbi tudomdnyos lehetdségeket kindl a kineto-
gréfia: példdul tdncjelirds készitése archiv felvétel egy adott folya-
matdnak kockdrél kockdra valé megnézésével, vagy netdn a jelirds
fejlesztése stb. Ezek mér inkdbb szakdolgozat vagy kutatémunka
részei lehetnek.

Végiil néhdny gondolat erejéig tekintsiink bele a tinclejegyzd
rendszerek torténetébe. Honnan ered a kinetogrifia? Evszézado-
kon keresztiil prébélkoztak a tdncok lejegyzésével, pl. torténelmi
tdrsastancok, balett stb. A XX. szézadban 6sszesen majdnem 100
tincjelirds-rendszert szimldlhatunk meg. A ma is hasznalt legelter-
jedtebb rendszer Labdn Rudolf (1879-1958) nevéhez fiz8dik, aki
1928-ban Berlinben jelentette be rendszerét kinetogréfia néven.

A Labén-kinetografia rendszerét Magyarorszdgon elssorban
Szentpal Mdria fejlesztette tovabb, s 6, valamint Lanyi Agoston
oktatta és haszndlta is a gyakorlatban. Ezt tanultuk mi is, de még
a mai napig is fejlesztik mestereink, akik a hazai és nemzetkdzi
konferencidkon mindannyiszor Gjragondoljik a kinetogréfia rend-
szerét. Megsziintetik a feleslegesnek vagy mdssal is helyettesithe-
tdnek itélt jeleket vagy elnevezéseket, s eddig még nem létezdket,
de sziikségeseket taldlnak ki, egyszéval tovabb csiszoljak a Libdn-
kinetogréfidt, aminek haszndléi és fejlesztdi egyardnt lehetiink.

Osszefoglalva: a tdngjelirds lehet cél vagy eszkoz. Cél, ha ta-
nuljuk, ha tanitjuk, vagy ha fejlesztjiik a rendszert. Eszkdz, ha le-
olvassuk a szakkényvek jelirdsait, ha hozzdjdrul a tanitdsi 6rékon
a verbdlis vagy rajzos magyardzatainkhoz, éravézlatot készitiink a
segitségével, vagy jegyzeteliink vele, esetleg filmet frunk le, illetve
jobban el tudunk beszélgetni a tdnc dsszetevdirdl, vagy csak egy-
szertien kdnnyebb lesz a tdncok értése, befogaddsa.

Lida Julia

A Hagyoményok H4za ajinlata

» Taldlkozds a néphagyoménnyal”

Komplex ismeretterjesztd foglalkozds 7-14 éves gyerckeknek
Néptinc, népzene, népviselet, népi hangszerek, népmese, kézmii-
vesség, tanchdz — azaz: , Taldlkozds a néphagyomdnnyal’!

A délelitti foglalkozds elsé részében a Magyar Allami Népi Egyiit-
tes miisordt ldthatjik a gyerekek. Ezt kivetden a bukovinai székely
szdrmazdsii énekes és mesemonds, Fabidn Eva mesél a gyerckek-
nek szebbnél-szebb tiindérmeséinkbdl. A nap hdtralevs részében
alkotdmunka vdr a gyerckekre: kézmitveskednek, tanchdzi foglal-
kozdson vesznek részt és a MﬂgyarAl/ami Népi Egyiittes zenekara
segitségével megismerkednek a népi hangszerekkel.

Ajdnlott esoportlérszam: 90-100 fi

Részvételi dij: 600,-Ft, kiséréknek ingyenes.

Jelentkezés: Eldzetes egyeztetés alapjin.

Idépont: 2007. szepr. 25., okt. 9., 16., nov. 6., 13., 27.

Tovdbbi informdcio: nemeth.nora@hagyomanyokhaza.hu

»Szarazfinak muzsikdja”

Népzenei bérler 7-10 éves gyermekeknek

Vajon mi lebet az a ,szdrazfa’, ami muzsikdt szolgdltat? Hegedy,
brdcsa, bogd, citera, tekerdlant? Esetleg furulya, tilinkd, tdrogatd?
A négy eldaddsbdl dllo bérlet célja, hogy a gyerekek hiteles eléaddsk
tolmdcsoldsdban ismerkedjenck zenei anyanyelviinkkel. A 7-10
éves gyerckek életkori sajdtossdgainak megfeleléen, sokoldaliian,
élményszeriien kizelitiink a népzenéhez, a gyerekek tevékeny be-
kapcsoldddsdra is épitiink. Az elbaddsok alkalmaval segitségiil
hivjuk hagyomdnyos kultiirank mds teriileteit is: a néptdancot, a
népmesét, a népszokdsokat, kézmiiveskedést-hangszerkészitést. Igy
a gyerekek egy kerek egész képet kapnak hangszeres népzenénkrdl,
illetve a népzene tdancot, mesét, jeles napokat kisérd funkcidjdrdl.
A bérlet dra: 2500,-Ft (kiséréknek minden tiz gyermek utdn egy
ingyenes bérlet jdr)

Bérletvdltds: 2007. szeptember 10-28.

Idépontok: 2007. okt. 11.; nov. 22.; 2008. jan. 24., 31.,

febr. 7.; dpr. 17.;

Kezdési idd: 14.30

Tovdbbi informdcid: nemeth.nora@hagyomanyokhaza.hu

"7

»1de nézz a figurdra

Néptincos bérler 7-10 éves gyermekeknek

A Hagyomdnyok Hiza 2007. bszén egy néptdancos bérletet indit
utjdra. A négy eldaddsbol dllo bérlet soran végigidrjuk — ,végig-
tancoljuk”— a négy nagy néprajzi tdjegységet (Dundntil, Felvidék,
Alfold, Erdély-Moldva), s megismerkediink ezen teriiletek gazdag,
zenés-tdancos hagyomdnydval, szokdsaival, viseletével, gyermekjd-
tékaival.

A bérlet érdekessége, hogy az eléaddink olyan gyerek-tdancegyiitte-
sek, akik évek dta magas szinvonalon tevékenykednek egy-egy nagy
miiltil egyiittes vagy miivészeti iskola keretein beliil.

J6 szokdsunkhoz hiven ennél a bérletnél is arra toreksziink, hogy
a kozionség soraiban iild gyerckek is aktiv résztvevdi legyenek az
eléaddsoknak.

A bérlet dra: 2500,-Ft (kiséréknek minden tiz gyermek utdin egy
ingyenes bérlet jdr)

Bérletvlrds: 2007. szeptember 10-28.

Idépont: 2007. okt. 18., nov. 29., 2008. febr. 14., dpr. 24.
Kezdeési idd: 14.30

Tovdbbi informdcid: nemeth.nora@hagyomanyokhaza.hu
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Mit jelent(ett) a szlovadkiai magyar kérusmozgalom szdmdra Vass Lajos?

El6adds Vass Lajos sziiletésének 80. évforduljdn
Népzenei Konferencia és Népzenei Gdla, Vasas Szakszervezeti Szovetség Diszterme, Budapest, 2007. dprilis 14.

Tisztelt Holgyeim és Uraim!

A misodik vildghdborit kdvetd ,hontalan-
sdg” évei utdn Szlovdkia magyarsigdnak a
semmibdl kellett megteremtenie, Gjjdélesz-
tenie az iskolarendszerét és a kulturilis éle-
tét. Az értelmiségick legjava — ha nem esett
el a hdbortban és nem esett fogsdgba — ar-
ra kényszeriilt, hogy elhagyja a sziil6fold-
jét. Nem csoda tehdt, hogy két évtized-
re volt sziikség az orszdgos peda-
gbguskorus ujraalakitdsdhoz. Bir
mér 1956-ban folmeriilt a gondo-
lat, hogy csehszlovékiai magyar ta-
nitokbdl egy ,mintakérust” kelle-
ne szervezni, a megvaldsuldsra még
majd egy évtizedet kellett vdrni. Az
érdemi szervezémunka csak két
(1958-ban és 1961-ben Zselizen
rendezett) orszdgos kérustaldlko-
z6 utdn, 1964 janudrjiban indult
meg, s a négy alapit6 karnagy — Ag
Tibor, Janda Ivdn, Schleicher Ldsz-
16 és (mindenekel&tt) Szijjéred Je-
n6— 1964 novemberében elégedet-
ten dllapithatta meg, hogy kb. 100
fével megalakult a Csehszlovékiai
Magyar Taniték Kozponti Enek-
kara (a CSMTKE). Egyelre fenn-
tarté szerv vagy szervezet nélkiil, s
a pértdllam ,vigydz6 szemeit” ma-
gan tudva-érezve. Mdr az els§ pro-
bdn is ot tilt egy tanfeliigyeld, aki-
nek az volt a legfébb gondja, hogy
szemmel tartsa a formdlédé reper-
todr ideoldgiai makuldtlansdgdt.
fgy eshetett meg, hogy Szijjdrtd Je-
né kénytelen volt lemondani Koddly Zol-
tdn Esti daldnak betanitdsdrél, amelyet az
appardtus embere a benne eléfordulé ,Is-
ten” sz6 miatt egyhdzi miivé nyilvénitott.
Szijjart6 Jend e blinos tudatlansdg hallatdn
csupdn ennyit mondott: ,,Zenei analfabé-
tikkal nem 4llok széba!” Kijelentése nem
maradhatott kovetkezmények nélkiil: a ké-
rus a kovetkezd prébdn mdr Szijjérté Jend
nélkiil prébalt.

A CSMTKE karnagyai tudtdk, hogy hoz-
z4 mérhetd szakembert Szlovakidban nem
taldlhatnak. Takdcs Andrds koreografus
Magyarorszdgon jérva elpanaszolta Kaposi
Editnek, hogy a Tanitékérus vezetd karnagy
nélkiil maradt. Ekkor Kaposi Edit sajdt fér-
jét, Vass Lajost ajénlotta a vendégkarnagy
helyére. Vass Lajos a felkérést 6rommel el-
fogadta, s a kérus harmadik sszejovetelén,
1965. februdr 5-7-én, Pozsonyban, hatal-
mas lendiilettel ldtott munkdhoz. Ha figye-

lembe vessziik, hogy a kérus akkor is, ma
is havonta mindéssze egy hétvégén taldl-
kozik, hihetetlen teljesitménynek tlinhet,
hogy a CSMTKE dprilisban mdr fellépett
Nagymegyeren, a Csallokozi Enekkari Fesz-
tivdlon. Ezt azonban a krénika nem hivata-
los bemutatkozdsként tartja szdimon; az elsé
yhivatalos” fellépés 1965. mdjus 23-4n volt
a komdromi Jékai Napokon.

Jotd: Vahl Orté

Vass Lajos megjelenésével mer8ben meg-
véltozott a szlovdkiai magyar kérusmozga-
lom. Ennek két magitél értet8d6 oka is volt:
az egyik az, hogy a karnagyok tobbsége — ta-
ndrember 1évén — tagja volt a CSMTKE-
nak, és akarva-akaratlan, egy intenziv kar-
nagyképzés részese lett. Vass Lajos ugyanis
nem csupdn betanitotta a miveket, hanem
tudatosan beszélt a betanitds helyes médsze-
reir8l, a kérushangzds fejlesztésérdl, s szinte
észrevétlentil vezette be az addig ,zenei fél-
analfabéta” énekeseit a laprdl olvasds rejtel-
meibe, a zeneelméletbe és a zenetdrténetbe.
A misik ok, hogy gyakran elldtogatott a vi-
déki kérusok prébdira, és adott Gtmutatdst,
nyujtott 4t jé tandcsokat a lelkes, de nem
tdl képzett karnagyoknak. Szdmos esetben
nyilatkozott a szlovékiai magyar sajtéban.
Ott volt a kérusversenyek zstirijében és —
ha csak tehette — minden jelent8sebb zenei
rendezvényen.

Milyen is volt Vass Lajos? Ha nagyon r6-
vid akarnék lenni, akkor azt mondandm,
hogy 6szinte, figyelmes, igényes és meg-
bizhaté. Annil azonban sokkal tobbet ér-
demel, mint hogy ezeket a jelz8ket pusztdn
felsoroljuk.

Beszéljiink mindenekel6tt Eszinteségé-
18l! Egyetlen szinpadias megnyilvanuldsira
sem emlékszem. Birdlata és dicsérete is hi-
teles volt. Sohasem tett vagy mon-
dott olyat, amiért késébb bocsdna-
tot kellett volna kérnie. Pedig oly-
kor diihbe gurult. Féleg olyankor,
amikor igénytelenséggel, bardo-
latlansdggal kellett szembesiilnie.
Oszintén tudott lelkesedni a ne-
mes célokért, de ugyanilyen meg-
vetéssel beszélt arrdl a szellemi sze-
métrdl, amely mdr az & életében
is kezdte elozonleni a ,tdmegkul-
tarat”. Oszinte alaptermészetébdl
adéddan sohasem dicsért ok nél-
kiil. Ezért méle biiszkeséggel idéz-
hette hosszt éveken 4t mondatait
az a szerencsés, akit olykor-olykor
kovetendd példakéne dllitote a ké-
rus tagsdga elé.

Figyelmessége is dtlagon feliili
volt. Enekeseit, karnagytdrsait igazi
csalddtagként kezelte, mindenkirdl
tudott minden fontosat, és ehhez
nem kellett naplét vezetnie. Ha —
mondjuk — a Tan{t6kérus valame-
lyik tagja egy figyelemre méltd irdst
publikalt, vagy otthoni kérusdval
valahol sikert aratott, a kérustagok
legtobbszor Vass Lajostdl szereztek réla tu-
domist. Velesziiletett pedagégiai 6szténnel
tor8dott azzal, hogy legaldbb az énekkaron
beliil piedesztalra keriiljenek a tehetséges és
kreativ pedagdgusok. (Tegyiik hozzd: ebben
nagyban tdmogatta 6t karnagytdrsa, Janda
Ivin, a CSMTKE mivészeti vezetdje. Valo-
szinlileg ennek is koszonhetd, hogy az egy-
partrendszer legkeményebb éveiben, a te-
hetségtelen hajbokolékat élvonalba 4llitd
kontraszelekei6 sivatagdban a Tanitékérus
egyfajta odzisnak szémitott.)

Igényességét nem csupdn a korustagok
tapasztaltak. Koddly 6ta tudjuk, hogy vala-
mi baj van a kdzonséggel. Vass Lajos min-
dig is azt vallotta, hogy nem a kérusok re-
pertodrjdt kell a kozizléshez lesiillyeszteni,
hanem a kozonség miveltségée kell — ko-
nokul kitartva — oly mértékben megemel-
ni, hogy képes legyen az értékes zene be-
fogaddsdra. Ennek érdekében attdl sem ri-
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adt vissza, hogy az egész estét betsltd hang-
versenyeken maga konferdljon. Ilyenkor
azonban sokkal tébbet tett, mint egy egy-
szerll musorkozld. A zenetorténet egy-egy
szeletét nytjtotea 4t figyelmes hallgatdinak,
akik immdr értd befogadoéi lettek a felcsen-
diild kérusminek. Tegyiik hozzd: a falusi
kozonség nem egy esetben a beszélé Vass
Lajos kedvéért jott el a hangversenyre, hi-
szen a Ropiilj pava televiziés népdalvetélke-
d6 népszerti sztarjat lteak benne. O mind-
végig kiizdote azért, hogy a kdzonségnek ez
a rétege is észrevegye: a kérusvezetés, a ve-
zénylés jéval tobb anndl, amit § annak ide-
jén a televiziéban (az egyetlen tévécsator-
ndn, f8 masoridében) produkalt.

Persze, a népdalhoz egy pillanatig sem
lett hitlen. Ahol csak tehette, terjesztet-
te. A hangversenyek 4ltaldban kozds nép-
dalénekléssel fejez8dtek be. Nem egy eset-
ben egy frissiben megtanult (a kdzonség so-
raibdl beénekelt) népdalt tanult meg kozo-
sen a szinpadon dll6 Tanitékérus a hallgaté-
sdggal egyiitt. Népdalkincsiink gydngysze-
meinek népszerlisitésén tal szenvedélyesen
kiizdott a ,romlott” dallamok terjedése el-
len. Gyakran mondta el kdrusprébdn, de
olykor a koz6nség elétt is, hogy az ,A ma-
lomnak nincsen kove...” vagy — példdul —
a ,Réten, réten, hej, a kassai réten...” kez-
deti népdalok a manapsdg leggyakrabban
hallott formdjukban nem fogadhaték el va-
riansokként, mert ezek a huszadik szdzad-
ban alakultak dt, s nyomtdk el az évszdza-
dok alatt csiszolédott, szebb és értékesebb
melddidkat. Olykor a helyes szovegre is fel-
hivta a figyelmet; és ez nem csupdn a nép-
dalokat érintette. Mindenhol biztatta a ze-
nei miveltség ,kozkatondit” (a kérustago-
kat, a pedagbgusokat, a kdntorokat és a kar-
nagyokat), hogy ahol csak médjuk nyilik
14, mondjédk el fennhangon: nem jél tudja
a Himnusz szévegét, aki ,Hozz red’-t éne-
kel a ,Hozz ra...” helyett.

Nem tudott elmenni szé nélkil a nyelv-
helyességi és a helyesirdsi vétségek mellett
sem. Szdmos esetben figyelmeztette a ké-
rusprébak meghivéit gépeld vagy gépeltetd
szervezGtitkdrokat, hogy a Koncsol Liszlé
versére irt mivének a cime nem Biztatd, ha-
nem Biztat6. Amikor 1984-ben megjelent
A magyar helyesirds szabdlyai 11. kiaddsa,
csak a fejét csévdlta, ldtva, hogy a széjegy-
z€k a vegyeskar és a ndikar szavakat kiilon-
irva kozli. Csendben megjegyezte, hogy ez
szakmai tévedés. A nem zenész nyelvészek
nyilvin nem érzik, hogy mi a kiilonbség egy
vegyes kar (kiilonféle tuddsszinti énekesek-
bél dsszedlle kérus) és a vegyeskar (ndi és
férfi énekesekbdl all6 énekkar) kozote. Tisz-
tdn emlékszem jdslatdra: ,a szakma ezt so-
hasem fogja elfogadni”. Milyen igaza volt.

(Erdemes lenne idén, Kodaly és Vass Lajos
évében folhivni a nyelvészek figyelmér erre
a tévedésiikre. Amig nem kés8. Mert itt-ott
mdr akadnak ,,j6l értesiilt” szakmabeliek is,
akik szentirdsnak tekintve a szabdlyzat és a
kéziszétdrak ajdnldsit, vegyes kart irnak a
vegyeskar helyett.)

Vass Lajos irta le el8szor azt is, hogy a
CSMTKE hétvégi dsszejovetele nem ,,6ssz-
pontositds”, hiszen ennek a létezd szénak
a magyar nyelvben nincs olyan értelme,
amely a szlovék ,stustredenie” szénak felel-
ne meg. Magyarorszdgon ,,0sszetartdsnak”,
sosszejovetelnek”, ,kérustdbornak” szokds
nevezni ezeket a bentlakdssal egytitt jdrd,
tobb napos prébaalkalmakat. Bdr erre ké-
s6bb Jakab Istvdn is felhivta a figyelmet, ez
a helytelen tiikorforditds Gjra és Gjra felbuk-
kan a szlovdkiai magyar nyelvhasznélatban.

Megbizhatésigdt illusztrdlandé egy sze-
mélyes élményemet mesélem el. 1992 4pri-
lisdban a kozép-szlovdkiai Abroncsoson pré-
béltunk. A prébasziinetben emlitettem ne-

ki, hogy hallottam egy kérusgytijteményrdl,
amelyet azonban sehol sem tudtam meg-
venni, és arra kértem, alkalomadtin tuda-
kolja meg szakmai kérokben, hogy miként
lehetne hozzdjutni. Az egyhdzi kérusmivek
gyljteményérél, a Kérusok Kényvérdl volt
sz6. Tudtam, hogy nincs tdl j6l, nem akar-
tam fdrasztani, ezért kiilén kihangsilyoz-
tam, hogy nem siirgés a dolog. Ezt kéve-
téen legkdzelebb (tehdt egy hénap mulva)
Ersekﬁjvérott taldlkoztunk. Ahogy kiszllt
az autébdl, az volt az elsé dolga, hogy 4t-
adott egy hatalmas kéteg kottafénymdsola-
tot, mondvdn: ,,Csak az Orszdgos Széchényi
Kényvtdrban taldltam meg. Elhozni nem le-
hetett, arra vonatkozélag sem tudtak tand-
csot adni, hogy hol vehetnéd meg, de meg-
engedték, hogy lefénymdsoljam. Tényleg
nagyszer(i miivek vannak benne. Hasznild
egészséggel!” Egyébként ekkor jdrt utoljdra
a Felvidéken. Ezt kdvetden mdr csak egyszer
taldlkoztunk vele: 1992 juniusdban, a buda-
keszi Erkel-tinnepélyen.
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Jfotd: Gyokeres Gyorgy

Prébaljuk a csoddt védelmezni

A Vasas Miivészegylittes Vass Lajos Kérusinak és Kamaraegytittesének elmuale 15 éve

S zeretettel kdszontom Mindannyiukat, szeretett Vass Lajos ze-
neszerzénk, karnagyunk, népmivelénk, népzenekutaténk,
Lajos bécsink sziiletésének 80., haldldnak 15. évforduléjdn, Ko-
daly Zoltdn haldldnak 40. évforduléjdn.

Azt hiszem, egyetérthetiink abban, hogy Vass Lajos bdrme-
lyik pélydjat emlitjiik, egy rendkiviil nagyhatdstd, impulziv, ki-
lonleges egyéniséggel llunk szemben. En csak élete utolsé évé-
ben ismerhettem meg 6t, mégis mondhatom, hogy szinte vérsé-
gi kozelséget érezhettem és érzek ma is irdnta.

1991-ben keriiltem a Vasas Mivészegyiittes Enekkarshoz,
mint szélamvezetd, mdsodkarnagy. Nagy kihivds volt szimunk-
ra, amikor el8szor vezénylési feladatot adott, s rendkiviil boldog
voltam, amikor ez szerepelt a Néprajzi Muizeum plakdtjdn: vezé-
nyel Vass Lajos és Somos Csaba.

A kérus, amit nevelt (de nevezziik inkdbb csalddnak, mert az
jobban kifejezi ezt a sajdtos kozosséget), szempillantds alatt be-
fogadott. Ritkdn ldtni ilyen gyonyor(i csalddfdt, aki anyanyelvi
szinten beszél hetven kiilonb6zd, az élet legkiilonfélébb hivatdsi
emberével, legyen az még kamasz vagy mdr nyugdijas. Az 8szin-
te szeretet, ami koriilvett, szdrnyakat adott, s szerettem volna vi-
szonzdsul minél tébbet adni magambdl Gjonnan szerzett bardta-

imnak, mikor a kérus feje egyre gyongébb és betegebb lett. Kor-
hdzi 4gydn is nagy hittel és buzgalommal ldtott el instrukciék-
kal, mdr akkor éreztem az 6ridsi felel8sséget, amit kimondatlanul
a villamra helyezett. Haldldnak bejelentése utdn az 6ridsi csaldd
dobbent csendben, fijdalommal siratta 6t a probdn.

Mint ahogy a magzatnak meghatdrozé élmény az anyaméh-
ben t6ltote id6, szdmomra szintén felejthetetlen marad a vele el-
toltott egy év. Huszonkét évesen, negyedéves fiatal zeneakadé-
mistaként sokszor s6hajtoztam a leveg@be: csak legaldbb egy ki-
csit tobbet tapasztalhattam volna Vass Lajosbdl!

Hatalmas repertodrt hagyott hdtra, kezdetben szinte csak ab-
bol életink.

Zrinyi szézata, Jézus és a kufirok vagy Szokolay Cantate Do-
minoja.

Az eltelt tizendt év alatt probéleuk a régi repertodrt Gjbol és
jbdl el6venni, kiilénos tekintettel a magyar szerz8k miiveire.
Majd sok eredeti nyelven énekelt kompozicid, s 4j kortdrsak je-
lentek meg a palettdn. Héromszor volt mindsitd hangversenyen
az egyiittes (abbdl a kozépsdre Kabdebé Sdndor készitette fel a
Kérust). Mindhdrom alkalommal a legmagasabb fokozatot kap-
ta az énekkar: Hangversenykérus — Summa Cum Laude. Rend-
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Vass Lajos karnagyi értékeit nagyméreék-
ben névelte, hogy zeneszerz8ként nem csu-
pan kiilsd szemlélgje volt az eladandé m-
nek. Kortdrs zeneszerz6k miiveinek tanu-
ldsa kozepette gyakran javasolt a szerzék-
nek moédositdsokat a kdnnyebb énekelhe-
t6ség vagy a szebb hangzds érdekében. Mdig
8rzdk olyan kottapélddnyokart, ahol olykor
minden énekes kottdjéba sajt keziileg irta
be a javitdst. Sajit mivein kiviil Szijjértd Je-
nd és Alfréd Zemanovsky miiveinek kotedi-
ban maradt ott a ceruzds megjegyzés: ,,Vass
Lajos javaslatdra a szerzd kijavitotta.”

Mliveit szivesen irta vagy ajdnlotta szlo-
vakiai magyar kérusoknak. A CSMTKE-
nak hat mdvet irt: a Jovendoslés-t (Jokai
Moér szbvegére), a Csak biztass dalolni! ci-
mi mivet (Gyurcsé Istvan szovegére), a De
summo buono cim{ kantdtdt (Szenczi Mol-
ndr Albert szovegére), a Pésztor és Sdmdn-
dobok vegyeskarokat (Torok Elemér ver-
sére), az Emlékhangok és a Hiség cimie-
ket (Csontos Vilmos versére). Voltak olyan
mivek is, amelyeket mds szlovdkiai ma-
gyar kérusoknak ajanlott, de a CSMTKE
vagy a CSMTKE is miisordn tartotta. Ilyen
volt a Rozsnyéi Munkdsénekkar szdmi-
ra, Koncsol Liszl6 versére kompondlt Biz-
tatd, a lévai énekkarnak irt, Aki szdz évig
énekel, vagy a rimaszombati Gomor kérus
és karnagya, Lévay Tibor szdmdra irt Ren-
g6 aranykaldsz a dal (Tompa Mihdly versé-
re), a Wedres Sdndor versére irt Vardzsének
vagy a Bortira derti cim{i népdalfeldolgozis.
A Szijjartd Jend vezette Csehszlovakiai Ma-

gyar Népmivészeti Egyiittesnek {rta a Két
cigdndi lakodalmas-t, Takdcs Andrds eskii-
vjére a Megrakjdk a tiizet kezdetd, furulya-
szoléval ékesitett népdalfeldolgozdst. Haldla
évében kompondlta a Hirom Kossuth-né-
ta cim alkotdsdt. Ezt a Tanitékéruson ki-
viil minden valamire valé szlovakiai magyar
kérus miisordn tartja, mivel a Kodédly Na-
pok gdlam(sordban 8sszkarként szerepelt.
A Szlovékiai Magyar Pedagdgusok Vass La-
jos Kérusa 2003-ban Sapszon Ferenc veze-
tése alatt a Magyar Rddiéban stadidfelvételt
készitett Szijjart6 Jend hdrom és Vass La-
jos két népdalfeldolgozdsdbél (Bortra de-
ri, Hirom Kossuth-néta).

Karnagyként valéban kiviléan tanitott.
Nagyszerd, tanult énekes volt, ezért a hang-
képzés nagy részét is maga végezte. Azt hi-
hetnénk, a szinpadon tévedhetetlen volt,
pedig ,csak” tudta, mit vezényel. A md-
vek tuddsiban emeletekkel az énekesei fo-
16te allt. Mivel magabiztos tuddsdval a ké-
rusnak is biztonsdgot adott, bé teret adott a
miivészi dtélésnek. A kozonség csak elegins,
célszert, ,kozérthets” vezénylésée lachatta,
az énekes azonban ennél sokkal tobbet: ki-
fejezé mimikde, dllanddan izz6 szemeket és
biztatdst. A kérus — persze — kordntsem volt
mindig t6kéletes; olykor becsuszott egy ko-
rai belépés, megszolalt egy eltévedt hang.
Vass Lajos ettd]l sohasem esett kétségbe,
nem keltett panikot, csak rdnézett a ,, vétkes-
re”, dsszevonta szemoldokét, csiicsoritd sza-
javal bajuszdt egészen az orrdig nyomta, de
kozben elnéz8en mosolygott. Izgulni csak

olyankor ldttuk, amikor versenyek, mind-
sitések alkalmdval a zstiri dontésére vartunk.

Oldalakat irhatndnk még humorardl,
miveltségérdl, konyvszeretetérdl, és arrdl,
hogy a halédd szocializmus éveiben mi-
képpen ldtta el a szlovakiai magyarsigot —
a CSMTKE-n keresztiil — szamizdat-iroda-
lommal, arrél, hogy milyen egyedi médsze-
rekkel nevelt a kérustagokbdl karnagyokat.
Jézsa Ménika, az egyik tanitvdny Vass Lajos
halaldnak mdsnapjdn vezényelte a pozsonyi
Vigaddban elsé diplomahangversenyét. Ma
6 (az azéta Szlovdkiai Magyar Pedagdgusok
Vass Lajos Kérusa névre hallgatd) Tanit6ké-
rus muvészeti vezetdje.

Vass Lajos tizenot évvel ezelte bekovet-
kezett haldldval — akkor tgy tlint — valami
megszakadt. Ma — szerencsére — azt latjuk,
hogy a zeneszerz8, karnagy, zenepedagdgus
szellemi hagyatéka tovdbbra is él. R4 hivat-
kozunk, olykor szé szerint is idézziik 8¢,
amikor a zenei értékek megbecsiiléséért vi-
vott elkeseredett harcunkban sajét érveink
erdtlennek bizonyulnak.

Tisztelt Holgyeim és Uraim!

Amikor el6addsom mondanivaléjdt fogal-

maztam, még ugy tudeuk, Vass Lajos 6rok

jO bardtja, karnagytdrsa, Janda Ivdn is itt

lesz ezen a rendezvényen. Sajnos, alig né-

hdny nappal ezeltt, szerddn végsd buicsit

vettiink tdle a pozsonyi krematériumban.
Emlékezziink r4 is nagy tisztelettel!

RNDr. Horvath Géza,

a Szlovakiai Magyar Pedagdgusok

Vass Lajos Kérusdnak krénikdsa

szeresen jarunk a Magyar Rddié Kéruspédium cimi felvételére
is, 1994-ben pedig felvettiik Vass Lajos nevét.

Ugyanabban az évben felvételt nyertem a Zeneakadémia kar-
mesterképzdjébe is, igy tobb oratérikus dlom is megval6sult ab-
bol, amit mar Lajos bdcsi is dédelgetett : Hindel Messidsa, Gluck
Orfedja, Bizet Gydngyhaldszokja, Puccini Messa di Gléridja vagy
Verdi és Faure Requiemje, Mozart Korondzisi, illetve nagy c-
moll miséje, Haydn Nelson miséje, Rossini Stabat Matere, Vival-
di Gloridja, Vajda Magnificatja mind az elmilt id8szak termékei.

1998 és 2000 kozott Hornydk Tamds és Kabdebd Sdndor ve-
zették a kérust. Az 1999-es, 2000-res év egy tjabb fontos 4llo-
mis az egyiittes életében: Kabdebd karnagy dr kiilonésen nagy
figyelmet forditott a finom hangképzésre.

Kérusunk egy igazdn jelentds éve 2003 is, fenndlldsunk 100.
jubileuma. Erre az tinnepi évre kiildndsen nagy erket mozgdsi-
tottunk. CD lemezt készitettiink a magyar zeneszerz8k miivei-
bél, 100. évforduldnk zdréeseményeként Orff Carmina Burana-
jat énekeltiik a Pesti Vigaddban.

Kérusunk nélkiilozhetetlen munkatdrsa mér négy éve Bdrd
Judit, mint mdsodkarnagy aki kivdl6an ismeri Vass Lajos életm-
vét. Jelenleg éppen doktorandus szakdolgozatdt irja ebben a té-
mdban.

2003 tavaszdn nagy vegyes karunkbdl, elészor spontdn moé-
don, késébb szervezetten, kamarakédrus is alakult, ami immadr
négy éve Vassné dr. Kaposi Edit hozzdjdruldsdval szintén Vass

Lajos nevét viseli. Megalakuldsa utdn kézvetleniil harmadik di-
jat szerzett a Pécsi Nemzetkozi Kérusversenyen, 2004-ben 1. di-
jat a gorogorszdgi Prevezai Nemzetkozi Egyhdzzenei Versenyen,
2005-ben aranydiplomdt a Budapesti Nemzetkozi Versenyen,
valamint részt vett az Eszterhdzi Nemzetkozi Kérus-fesztivalon.
2006-ban II. dijat és egy kiilondijat kapott az egyiittes a Buda-
pesten megrendezett Magyar Kérusversenyen. 2007 nyardn pe-
dig hazdnk képviseletében — egyetlen kérusként — meghivdst ka-
pott az oroszorszdgi Mordvin Autoném Koztdrsasdgban megren-
dezett I. Nemzetkozi Finnugor Fesztivalra. Folytatvdn a Vass La-
jos-i szellemiséget, kérusunkkal tobb 8sbemutatét is véllaltunk,
s tovdbbra is f8 missziénk a kortdrs magyar zene tolmdcsoldsa.

Egyiitteseink élete, mondhatjuk, igen valtozatos és stird, hi-
szen a nagykdrus tovdbbra is heti kétszer prébal, a kamaraegyiit-
tes pedig egyszer, a hét egy harmadik napjdn.

Az elmult években arra torekedtiink, hogy a nagykérus és a
kamaraegyiittes kdzosen rovid idé alate is képes legyen dj, iitd-
képes miisort elsajétitani és eléadni. Igy hangversenyeinket sok-
szor kdzosen rendezziik.

Hila fenntartonk hdsies kidllisanak és régi, Gj csalddtagja-
ink kitartdsdnak, bdr egyre nehezebben, de dacolunk a kultirdt
pusztitd vildggal, s probéljuk azt a csoddt védelmezni, amit szere-
tett Vass Lajosunk eliiltetett. Egytittesiink s én magam is a legna-
gyobb szeretettel és tisztelettel emlékeziink rd. Koszonom szépen!

Somos Csaba karnagy
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A hagyomadny, a csipke, a szépség és a mai ifjasdg...

Ki tudja miért, annak idején — taldn be-
gubddzd, kamaszos lustasighdl — nem-
hogy az ,,Ifi-parkba”, de még a konszo-
liddltabb Egyetemi Szinpad el6addsai-
ra sem, legfeljebb Pege Aladdr kedvé-

Csipkeverdk a Szigeten

Egy csipkefdryol ldtszott,

amint a tavol homdlybdl gyémdntosan aldfoly,

egy messze kékld, pazar belépd,
melyet magdra ilt egy drdga, szép né...

ite? Ahhoz, hogy ldnyaink-fiaink tisz-
teljék és megértsék az dsiség, a gydke-
rek szavdt, ezzel egyiitt minket, hogy
ne ndvekedjen kozottiink tovdbb a sza-
kadék, akdr egy szdmunkra kissé ext-

ért mentem el. Azutdn meg jémagam

azokhoz a szegény pdrdkhoz tartozom,

akiknek vajmi kevés koziik van a kéziigyességhez. Segédeszkozok
nélkiil, taldn még egy szal egyenes vonalat sem tudnék meghtzni,
egyetlen kézimunkdt, pléne csipketeritdt sem tudnék olymddon
elkésziteni, hogy azt bdrki szépnek is nevezze... Nem cakkos, sok-
kal inkdbb girbe-gurba lenne annak a széle, meg rdncos a kdzepe...
Ma, 8sziil§ firtokkel mégis megtettem azt a [épést, amely eddigi
életembd] — iddig legaldbbis gy gondoltam — végleg kimaradt. A
scsipke ldtdsdra”, Grdd Judit csipkekészitd népi iparmiivész és If-
jusdgi Tagozata meghivdsdra immdr feldjult ifjont heviilettel kint
jartam a ,Szigeten”... Ugy gondoltam, elmesélem a tavalyi szép
emlékezetes napokat. A Sziget Civil Falujdban, a K3-as sdtorban,
az elmult esztend8ben egy napra a textilek kirdlyndjének, a Csip-
kének jurtott a fészerep. Nagy legenddk uraljak ma a Szigetet. ,E18
rocktdrténelem” — és idéntdl talin elmondhatjuk — ,,é18 csipketdr-
ténelem” is gazdagitja majd az eseményeket...

A CSIPKEROL MASKEPPEN

Mai fiatalok! Legyintenck lemondéan, mint annak idején nagy-
apaink, itkapdink kordban is, sokan a mai ,felnéttek”. Ebben nem
véltozott semmi. Azonban a generdcidk kézotti nézeteltérés nem
teheti semmissé az alkoté munkdnak azt az eredendd hivatdsit,
hogy megviltoztassa az embert, hogy meggjitsa 6nismeretét, hogy
folnyissa a szemét. A kéziigyességem, mint immadr kitudddott, csu-
pan nyomokban kimutathatd. Rdaddsul mai csirke sem vagyok, és
gy tlinik, ,magasabb miivészetre” belélem mdr soha ki nem te-
lik... Igen. Joggal kérdheti a Kedves Olvasé: akkor mit keresek én

(Kosztoldnyi Dezs5) rémnek tetsz8 helyre is be kell tud-
nunk lépni, nekiink ,6regeknek” el-
engedhetetleniil kezdeményezniink kell.

fgy gondolhatta ezt Grdd Judit is, amikor elhatdrozta: ,El kell vin-
niink a csipkét olyan helyre is, ahol a hagyomdnyos értékeket vél-
hetéen nem ismerik...” Csipkés-csapata és 6, nem kevesebb fel-
adatra véllalkoztak, minthogy a csipkekészités tudomdnydt, ahol
taldn nem is taldl majd szives fogadtatdsra, a Szigeten is népszerd-
sitsék, hogy itt is megismerhessék e ldtvanyos és kiilonleges techni-
kit. Nem tudom, ki hogyan van vele, de nekem nagyon tetszik az
az ,aszimmetrikus merészség”, ahogyan a csipkésldnyok — el8itélet
ide vagy oda, az ,elhiresiilt” helytél vissza nem rettenve — kézmd-
veseket és civileket egyardnt meghdkkentve, a szép kézmiives ha-
gyomdny, a csipkekészités szdmdra, uram bocsd’ olyannyira ,,mds-
képpen” tornek utat... Még a levegdvételrdl is el lehet feledkez-
ni, olyan gyony6riiséges nézni, ahogyan abbdl a rusztikus, durva,
barnds kenderfondlbél, abbdl a sz8r6s, spréd, ,kéznylive cstfsig-
bél” is milyen csoddt, milyen plasztikus, dm mégis milyen légiesen
konnyed kelmét tudnak elgvardzsolni ... Csipkébdl vert dombor-
miivek azok, mintha 4ccore reliefek lennének.

Az ifjt csipkeverdk életiik egy részét, (vagy teljes egészét) a csip-
ke koré épitik. Nem utolsésorban dgy érzik, hogy ettdl kiilén-
legesebbek lesznek, megmutathatjak kortdrsaiknak: ,,no ldm, igy
is lehet...!I” A ldnyok, miutdn kirakodrtak, belekezdtek a munkd-
ba. A mérnoki pontossiggal megszerkesztett rajzolattal kezdddik

minden. Az az alapja a késziil csipkének. Pdrban a ver8kék. Mar

ott tartanak, hogy a dolgozé pdrok dtjit berajzolhatjik. Az arco-
kon 8sszpontositott fegyelem, a figyelem fényessége iil. A csipke
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Hkottdja” végre elkésziilt, mdr fizédik a verdkékbe, tekeredik ko-
ré a cérna. A kartonrajz vonulatdn a pdrndkbdl kidllé gombostife-
jek csak gy szikrdznak a nydri napsiitésben. Kezd8dhet a verdkék
muzsikdja... Csipkedal csendiil, a linyok lelkében a pdrnak felett,
a szépség drdmdja jatszddik le. A tlzéspontok mentén a cikdzé esz-
kozok szinte dikedljdk a szdlaknak, hogy tjabb és tjabb kompozi-
cids elemekben egyesiiljenek. Az egyik elcsdbult kivdncsiskodd kis-
lany mdr alig birta tovabb. Végiil lekuporodott a sitor szegletébe,
parndt, verdkéket kére, s a csipkés-linyok védészdrnyai alatt el6bb
bétortalan-tétovdn, majd egyre sebesebb ,,ver8ke tdncoltatdssal” el-
kezdett jérni a keze... Taldn e percben, az ide-oda jdtszé fonalakbdl
megsziiletd elsd szépséges csipkelevelecske ldttdn délt el benne az
elhatdrozds: véglegesen elkotelezi magdr a csipkének...

Mig csendesen az eseményeket figyeltem, az egyik dmulatbél a mé-
sikba estem. A bemutat6z6 linyok kozott volt egy valdédi, husvér
csipkekészitd ,legény” is: Kovdcs Tibor gyékénykoed és csipkeké-
szitd, aki a Szigetre Mezdtdrkdnybdl érkezete. Lim 6 sem huszéves
mdr, korban inkdbb hozzdm kézelebb 4ll6, s ime mégis, egy kicsit
~csipkelddve csipkézni”, 8 is eljott. A maga elészor visszahtzédz-
kodénak tind modordval ,emelte” a ldnyok sdtranak fényée. (Tu-
dott & beszélni is, ha akart, csak csalafintasdgbdl hallgatott, s ldtha-
téan igencsak jol érezte magdt a linyok kozote...) A haldszhaléedl,
melyet felfoghatunk el6csipkézésnek, elérecézésnek, amig iddig el-
jutott, hosszu id8 telt el. A kidllitott mustrak kozé, nem akartam
hinni a szememnek, rongybdl készitett csipkéket hozott magd-
val. Meg nem mondta volna senki, hogy ezek a finom, kecsen fve-
16 szélcsipkék hulladék anyagbdl, felszabdalt rongybél késziileek.
Mi mindenre nem képes az alkot6i leleménnyel megdldott ember!
Téle hallottam a megrenditd torténetet is. Arrdl, ahogyan egy vég-
tag csonka gyerek, milyen nagy igyekezettel, szeretettel csipkézik,
hogy mennyire tisztidban van vele: a csipke ad értelmet az életének.
Szdmunkra épeknek példaértékd, ahogyan az a gyerek a sorsa el-
len kiizd, ahogyan meg akarja mutatni, hogy az aprélékos miive-
letsorra is alkalmas, hogy mennyire ,,hasznos” tud lenni. Lehet, a
lanyoknak f6l sem tlint, de egy mdsfajta kedves jelenet is megra-
gadta a tekintetemet. Mint a régiek idejében a ,,Fonéba”, az idé-
sebb, tapasztaltabb asszonyok gytirtijében virulé, bimbédzé szép
lanyokhoz szépet tenni a legények a sdtor koré, egyre csak szdllin-
goztak... Tudatdban voltak-e vagy sem, 6sztoneikben mégis ott
szunnyadt eleik 6roke: a hajdan volt ,,udvarlds” szép szokdsrend-
jét idézeék fel...

(A csoport, és az Ifjasdgi Tagozat keretében évente megszervezett
tokodi csipkeverd tibor résztvevdi a Mesterségek Unnepén, a Nép-
miivészeti Egyesiiletek Szovetsége dltal évenként szervezett nagy
rendezvényen, sajdt készitést ruhdban ,vonulnak fel”, s hozzdk
magukkal elkészitett tobbi szép térgyaikat is. 2007 oktéberében,
a Robotka vendéghdzban nyaranta létrejove téves tdbor anyagd-
bél — az dtévnyi termésbdl dttekintéseként — egy bemutaté kidlli-
tds megvaldsitdsdt tervezik a Corvin téren).

A CSIPKE UTJAN

Ha valaki ezek utdn rdszdnja magdt, s elindul a népmiivészet, a né-
pi iparmivészet néha bizony rogds Gtjdn, nem 4rt, ha tudja, meny-
nyire mds az akeiv csipkézés szemszogébdl megkozeliteni a témdt.
A kiviildllék arra nem is gondolnak taldn, hogy mennyire nem
konny( pl. a zstirizés szigorti szabdlyainak is megfelelni. , Magyar-
orszdgon évszdzados multra tekint vissza a kiilénféle technikdkat
alkalmazé csipkekézmiivesség. Mint minden kézmives-tevékeny-
ség, a csipke divatja, készitésének mértéke, haszndlata a kiilonbsz4
korokban mds és mds volt, s az id8k sordn maga a csipke is vdltozd-
son, dtalakuldson ment keresztiil, alapanyagit, diszitményét, mo-
tivumkincsét tekintve. Fontos, hogy az j stilust csipkékben is to-

vabb éljen a magyar nép mintakincse, szellemisége, valamint, hogy
korunk életérzését és formavildgdt fogalmazza és jelenitse meg. Ah-
hoz, hogy a csipkekészit§ tigy gazdagitsa a maga tuddsdval, gon-
dolataival, érzéseivel a magyar nép hagyomdnyait, hogy kézben
megfeleljen a mai kor elvdrdsainak, nemcsak szakmai tuddssal kell
rendelkeznie, hanem tehetséggel is...” — tdjékozédhatunk A Népi
Iparmivészeti Alkotdsok Mindsitésének Szempontrendszere c. ki-
advénybél. Es arrél sem feledkezhetiink meg, hogy a csipke finom
red8i mogdtt, mint olvashatjuk Kosztoldnyi impresszidjaban, nem
csupdn az 6rok néi szépség bujik meg, hanem a kibuggyand, f4j-
dalmas ndéi kénny is... ,A XVIIL. szdzadban az ing alkot6 elemévé
vélt a férfi és néi piperének. Szebbnél szebb, drégibbnal drégabb
csipkedisszel ékesitették. A vildghirti badeni fiird6ben a malt szd-
zad elején az volt a divat, hogy az tri térsasdg holgyei mosatds utdn
az ablakba akasztottdk ki szdradni csipkés ing remekeiket, s az ut-
cdn korzézé kdzonségnek legf8bb szérakozdsa az volt, hogy az elé-
be tdrulé ingcsoddkat bdmulta és birdlta. A csipkekultuszt Angli-
dban hajtottdk a legnagyobb tdlzdsba. A londoni tri holgy valé-
sdgos csipkefelh8ben lebegett a szalonokon keresztiil, s bizonydra
nem gondoltarra, hogy hdny szerencsétlen flamand csipkeverd le-
dny szeme vildga veszett bele ebbe a felhébe...”

Mégis, e szomort tény ellenére, a szépségiikkel ma is elkdpdztat-
nak minket, ha rdnéziink, tinnepekrdl mesélnek, a sz6 legmélyebb
értelmében is a csipkék. Lanyaink, asszonyaink (és ugye nem felej-
tettiik el legényiinket) keze munkdja srommel tolti el a sziviinket.
A jegykendék szegélye, a kicsi pulydk pélydinak fodra, a menyasz-
szonyi fétylak lebbenése... szélnak a diadalmas pillanatokrél, ame-
lyekben az 6rok ember 616k alkoté kedve, lényének minden csuf-
sdggal szembeni ellendlldsa, szépség irdnti vigya cstcsosodik ki...
A csipkérdl napjainkban a legtobb embernek legegyszertibb vil-
tozata, a horgolt terit§ jut az eszébe. Ilyen kézimunkdkkal volt
tele a kirdlyi korok let(inte utdn késébb a polgdri otthon, nagy-
anydink kisasszonyként, ifji asszonyként és a csaldd kormdnyzé-
jaként készitett remekei diszelegtek a fotelok hdttdmldin, a kisebb
és nagyobb asztalokon, utébb a ridié és a lemezjdtszé tetején. Md-
ra, Ugy hinnénk, kimentek a divatbél. Ma mér senki nem horgol,
mds médon meg egyéltalin nem készit csipkét. Am a csipke ledl-
dozésa, amely nemrégiben még taldn igaznak bizonyult, mostan-
ra elmuléban van.

Az interneten, a csipkés forumot olvasva is, e feltételezésre kovet-
keztethetiink: ,Hello mindenkinek! UJ vagyok itt. Mi6ta nyugdi-
jas vagyok, idémilliomos vagyok, és horgolok. Olyan mintit ke-
resek, ami szép a feny6féra, csillag vagy hépehely alakd, de nem
angyalka. Utoljdra 4ltaldnos iskolds koromban horgoltam, de ak-
kor azt gondoltam, micsoda kispolgdri izlés. Most azt gondolom,
hogy minden, ami természetes anyagb6l, kézzel késziil: egyedi, ér-
tékes és szép...” S6t...! Ilyenen is meglepédhetiink: ,Meglepd, de
igaz férfi létemre kézimunkdzom, himzek, vertesipkézek, horgo-
lok. Szeretném, ha lenne valaki olyan, aki szép horgolt csipeteri-
t6 mintdkban tudna segiteni. Valamint teritd szélcsipkék érdekel-
nének még...” Vagy: ,Nem taldlok semmit a frivolitdsrél, ennyi-
re nem ismert? Hol lehetne esetleg tobbet hallani réla, vagy taldn
tanulni?” ,Meg szeretném tanulni a csipkeverés technikdjét. Ezért
olesén szeretnék venni a csipkeveréshez sziikséges eszkozoket: pdr-
ndt, parnatartot. Nagyon szeretek kézimunkdzni, és most egy kial-
litdson ldttam a csipkeverést. Azota fel vagyok vértezve a tanuldsra,
ha tudrok, segitsetek egyszer(i mintéval...”

ViGszo
A csipke, a szépség, és a hagyomdny, amerre csak jarunk, ma is
mindeniitt él...

Borka Elly
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A tokodi csuhészobrisz tanydjin

Robotka Ldszlé csuhékészitd portréja

Nagy kincs, hogyha a tovatiint vildg egy-egy pillanatdhoz, még ha csak egy ropke iddre is, az ember vissza tud térni... Féképpen, ha
mindezt olyan mesebeli portdn teheti, ahol a megérkezd vendéget akkora szélesre tdrt kapu fogadja, azon til a diszcserjék drnydban két
olyan jadmbor hdzérzé, mint Batyu és Nérd (akkor még nem lebetett tudni, hogy két tdrsuk is van, é hogy az egyikiik anyai dromok elé
nézg) farkesovdlva vdrja, a vendéghdz mogotti réten pedig az éppen most lekaszdlt fii illata boditja el. Abol a kert vége kozverleniil a Gete
csiiesa alatt, az ott csorgedezd, tisztavizii kispatak partjdval éppen dsszeér, ahol a két eperfa, pontosan ugyaniigy, mint ,,Arany-kolténk”
verses elbeszélésében, ., feketén bolintgat” a kirdnduldk kanyargd kéktira titjdra... A ,, Robotka Vendéghdzban” Tokodon (mert, hogy ott
Jjdrunk), a belépd szimdra 1igy tinik, az idd kercke, — mindenesetre a természeti szépség és a kézmiivesség tekintetében —, mintha nem

eldre, hanem egy kicsit visszafelé forogna.

SZIVEGYLET A KEK TURA UT MENTEN

Tokod a Pilis hegység 1dbdndl megbtivé nagykozség. Esztergomtdl,
a korondzdsi védrostdl, s ,hazdnk szivét8l”, Dobogdkétdl is nem
messze taldljuk. Bénydsztelepiilés. Sok itt a korai 8zvegység. Ro-
botka L4szl6 népmiiveld, a kozség Mivel8dési Hézdnak vezetdje
ekképpen gondolkodott: ,, Mivel lehetne becsalogatni az asszonyo-
kat?” Hogy ezeknek (a nem id6s, fiatal) dzvegyeknek az életébdl
kitizze a magdnyt, a gydsz fdjdalmdt, létre akart hozni egy kozos-
séget. A gondolatot nemsokdra tett kovette. Az itt él§ asszonyok
(,Szivegylet”) taldlkoztak mdr a csuhéfondssal. Erre tdmaszkodva,
immdr huszonét éve annak, hogy Robotka Ldszlé Gjraélesztette
Tokodon a csuhéfonds hagyomdnydt. A hely arculata id6kozben
(megint és megint) megvéltozott. Ahogyan ,bolondozva” mondja:
a ,népviselet” ma az ,,otthonka”. Az asszonyok kedvelt id8toleése
a csuhéfonds, azonban tovdbbra is megmaradt. Robotka LdszI4,
vagy ahogyan sokan emlegetik, a ,tokodi csuhészobrasz”, (akinek
ezen feliil még legaldbb két fejezet kijdrna), s akirdl az a hir is
jarja, hogy ,olyan tiszta a nevetése, mint a forrds vize”, j6 gazda
modjdra 4gy 6rzi, védi a milt még fellelhetd darabkdit, hogy nem
csupdn csuhékészitéssel, kozosségteremtéssel, hanem pl. valldsi té-
méjt képek, paraszti tirgyak gytjtésével, de még festéssel is foglal-
kozik. Koriil a képeket csipkével disziti, s kiilonbozd terméseket,
magyvakat illeszt kompoziciéiba. Miivei igy megalkotva, mintha
hiromdimenziésak lennének.

Pilydzatok elnyerésével, az Alkotéhdz utdn, addigi kereteit el-
hagyva jutott a jelenlegi ,Birtokhoz”, ahol a népmiiveld munka
mellett az életében mdra a falusi vendégldtds is helyet kapott. Min-
den hétfdn, egy héten egyszer van itt csuhékészités. Az asszonyok
munkdihoz t6bbnyire a hatdrban, a kertben betakaritott névé-
nyek, termések szolgdlnak alapanyagul. Robotka Ldszl6 gy isme-
ri anyagdnak, a kukoricdnak, a kiilénbozd szdraknak, leveleknek
a lelkiiletét, felhaszndldsuknak mikéntjét, szedési lelShelyeit, mint
a tenyerét. Kiilfoldrél, tobbek kozote Franciaorszdgbdl, Ddnidbdl
is jarnak ide, s vannak hazai muzeol6gusok, néprajzosok, akik itt
tanultak. Az asszonyokkal sokszor jdrt, sok helyiitt az orszdgban,
de kiilfoldén is.

A hdzi ,mini mizeum”, apr6 néprajzi gyijtemény. Telis tele van
a vildg négy sarkdbdl szdrmazé kiilonbozd térgyakkal, a ,holland
aranyfapapucstdl” a ,kazahsztdni fovegig”. Jartak itt belgdk, akik
megtanultak magyarul, s megfordultak itt, mint a bizonysdg is
mutatja, Kazahsztdnb6l is. ,, Olyan népmiivészeti kinyvek kellenének
még szdmosan, amelyek a mesterség fogdsait tovirél hegyire bemutar-
ndk, a csubékészitést szakszeriien ismertetnék...” — s rakja elém bol-
dog mosollyal az egyik kiadvdnyt, amelyben 6 is szerepel. ,, Tojdst is
termeltiink régebben” — mondja ezt is sugdrz6 szemek kiséretében,
majd elsiet, hogy egy kosdrka gytimolcsot hozzon nekem...

Miként is torténhetett meg az, még ha eredetileg nem is volt
feltett szindékom, hogy a szép mesterséget, a csuhékészitést is egy
kicsit kozelebbrdl megismerhettem? S hogyan fonédik itt dssze a
csipkézd és a csuhézé vildg? Amikor Grdd Judit csipkekészitének

-

e o

lehetdsége nyilt ifjusdgi tdbort szervezni, s tdborhelyet keresett itt
Tokodon, Robotka Ldszl$ volt az, aki befogadta 8t és csipkézd kis
csapatdt. Azéta minden év nyardn, egy héten 4t verdkék kopogd-
sétél hangos Tokodon a Fléridn utca kornyéke. Tgy amikor a IV.
Orszdgos Ifjusdgi Csipkekészitd Tiborba Judit meghivdsdra meg-
érkeztem, volt szerencsém belecsoppenni Robotka Lészlé minden-
napjaiba is. ,, Lacinak nagyon nagy szerepe van a lanyok oktatdsdban.
Ugy »miikidike, mint egy »hangulatjavité«, — mondja réla Grad
Judit hélds szeretettel, s teszi még hozzd: ,, Laci beszél még a kezével
is....” A lanyok a kozelmdltban mintegy ,,z4ré dolgozatként”, egy
kotényt készitettek szdmdra ajdndékba. Litszik rajta, hogy Robot-
ka LdszI6 mennyire szereti. Arulkodik arrél a rajta 1évé sok pecsét.
Nem csak a fogason diszként logatja, hanem haszndlja is... A td-
borban lassan, ahogyan a puzzlejdték szildnkjaibol, egyre bdviilget
kiterjedése, ugy 4llt 6ssze elSttem egy addig csak az dlmaimban
létezd életforma, amelyet a , kinti vildgtdl” igy elzdrtan, az alkotok-
kal ilyen meghitt kozelségben csak kevesen ismerhetnek meg...

(Cim: A Komdrom-Esztergom megyei Népmiivészeti Egyesiilet fenn-
hatésdga alatt, Robotka Vendéghdz, Fléridn u. 20. Hdzigazda, foglalko-
zdsvezetd, népmiiveld: Robotka Lisz16.)

Borka Elly
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Magyar tancfolklorisztika

A Gondolat Kiadé és az Eurdpai Folklor Intézet Oro"kség”sorozdm'ban 2006-ban jelent meg a Magyar tdancfolklorisztikai szoveg-
gytijtemény (I1./A), Felfoldi Liszlé és Kardcsony Zoltdn szerkesztésében. Az aldbbiakban a kotet bevezetdjét kizoljiik.

mésodik vildghdboru alatt-utdn a technikai eszkézok (fény-
képezdgép, magndszalag, mozgdfilm, Labdn-téncjelirds) el-
terjedése mdr lehet6vé tette a néptdncok modern szemléletd ku-
tatdsdt. Gonyey Sdndor mellett a kivald tdncos-koreogrifus, Mol-
ndr Istvdn megkezdte a gydngydsbokrétds falvak téncainak filme-
zését, feldolgozdsdt, sét az erdélyi Kalotaszegen mar mélyfirdsnak

szdmitd intenziv gyljtéseket is végzett. Legfontosabb tinctipusa-
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Bogdrtelke, 1969 — Borbély Joldn felvétele

(MTA Zenetudomdnyi Intézet)

inkra és tdncdialektusainkra kiterjedd gy(ijtései nemzeti tdncgy(ij-
teményeink elsd klasszikus darabjai kozé tartoznak. A mozgéfilm-
re és fonografra rogzitett tincokat és kisérézenéjiiket az 1947-ben
megjelent Magyar tanchagyomdnyok c. miivében jelentette meg,
melynek az a tudomdnytdrténeti Gjdonsdga, hogy az elsd olyan
rendszerezett tdnckozlés, ami a filmre vett teljes tdncfolyamatokat
tartalmazza. A némafilmekrél lejegyzett tdncok a kisérézene ritmi-
kai-metrikai értelmezési nehézségei miatt kevésbé rekonstrudlha-
tok. Molndr mivészi-pedagdgiai tevékenységének koszonhetden
tanitvdnyai koziil sokan véltak a néptinc elkotelezett munkdsaivd
(kutatdk, koreografusok, pedagdgusok).

A téncfolklorisztika igazi fellendiilése az intézményi timogatd-
si rendszer kialakuldsa utdn kovetkezett be. Az dllamilag tdimoga-
tott néptdnckutaté munka 1947-ben indult meg a Néprudomdnyi
Intézer és a Magyar Tincmunkakézosség (kés8bbiekben Magyar
Tiineszoverség) kozos vallalkozdsiban, melynek f6 szervezdje Or-
tutay Zsuzsa volt. A négy munkatdrsbdl kialakitott kutatécsopor-
tokban egy-egy etnogréfus (Belényesy Mdrta, Gényey Sdndor, Ka-
posi Edit, Morvay Péter, Vajkai Aurél), koreografus (Lugossy Em-

ma, Rébai Miklds, Szentpal Olga, Szentpdl Mdria), zenefolkloris-
ta (Kerényi Gyorgy, Manga Jdnos, Vargyas Lajos, Volly Istvdn) és
operatdr (ErdSs Lajos, K. Kovdcs Liszlé, Gonyey Sdndor) dolgo-
zott. A Néptudomdnyi Intézet 1949-es fenndlldsdig kiterjedt mo-
nografikus gytjtémunkdt végeztek a Zemplén megyei Bodrogkdz-
ben, a Tolna és Baranya megyében letelepitett bukovinai székelyek
korében, a Pest megyei Galga mentén és a Borsod megyei maty6k-
ndl. A felgy(jeott néprajzi és torténeti forrdsanyag felhaszndldsgval
egy ténckataszter létrehozdsdt tervezték, ami a tdncok etnoldgiai
és koreoldgiai adatait tartalmazta volna. Szintén 1947-ben ldtott
napvildgot az elsd tancjelirdst is tartalmazé publikdcid, A magyar
népi tancok c. kdtet, melyben Gényey Sdndor kordbban gytjdte
szoveges tancgylijtéseit Lugossy Emma tltetette 4t Libdn-kinetog-
rafidra. A munkakozosség legkiemelked8bb monografidjdban Be-
lényesy Mdrta a bukovinai székelyek tdnckultardjic tdrsadalom-
torténeti szempontok alapjdn dolgozta fol. A szerzd a bukovinai
székelyek recens tdncéletének, tdnckincsének megfigyelésébdl ki-
indulva azon kérdésekre keresett magyardzatot, hogy milyen kul-
turdlis jelenségeket hoztak magukkal a székelyek, melyek alakul-
tak ki belsd fejlédés atjan, s miket vettek 4t a szomszéd népek-
t8l, azaz miként befolydsolta ket a sokféle vandorlds, a f6ldrajzi
kornyezetvaltozés. Belényesy a jelen dllapotbdl (1948) kiindulva,
adatkézldinek médszeres kikérdezésével az akkor €16 hirom gene-
rdcié emlékezete alapjdn az utolsé szdz év tanckultdrdjinak toreé-
netét vizsgilta meg. Az adatkozld véleményének sz6 szerinti koz-
lése akkoriban sajtosan jszerti volt. A kutaténd médszere, bdr
szigortian torténeti, mindig a tdrsadalmi osszefiiggéseket kereste.
A tdrsadalmi szerkezet egészének megnyilvanuldsaként éreékelte a
tdnc szerepét, igy ldtdsmddja minden esetben funkcionilis szem-
léletdi. A szerzb hiarom korszakra (bukovinai, bicskai tartézkodds-
ra és a magyarorszdgi letelepedésre) bontva vizsgélta meg az adott
népesoport gazdasdgi-tdrsadalmi életének valtozdsdt, tdncéletének
fejlédésée és tanckinesének torténetét. Kiilon emlitést tett egyes
korszakok tancdivatjdrdl, tdncstilusdrdl és a tdncok eredetérdl. A
szerz§ arra a megéllapitdsra jutott, hogy a bukovinai székelyek sa-
jétos, hidrmas tagozéddst (Kdrpdt-medencei, balkdni, kdzép-eurs-
pai) tdnckultirdja egy bonyolult kulturalis folyamat kovetkezmé-
nyeként jote [étre.

A Néptudomdnyi Intézet megsziintetése utdn a Magyar Ténc-
szovetség egyediil nem tudta elldtni a néptidnckutatds kovetkezd
feladatait, igy azt az 1951-ben megalakult, Muharay Elemér ve-
zette Népmiivészeti Intézet véllalta magdra. Itt helyezkedett el az a
fiatal tdncfolklorista generdcié (Andrésfalvy Bertalan, Borbély Jo-
lén, Halmos Istvdn, Martin Gyérgy, Pesovédr Ferenc, Pesovar Er-
nd), amely az E6tvos Lordnd Tudomdnyegyetem Bolesészettudo-
mdnyi Kardn sajititotta el a néprajz, a muzeoldgia, a nyelvészet és
a torténelem legfontosabb ismereteit. A kezdeti nehézségeket le-
gybzve, 1954-55-re a néptidnckutatds annyira megerdsédott, hogy
az intézet Néprajzi Osztdlydn beliil Pesovdr Ernd vezetésével 6n-
4ll6 Néptanckutaté Munkakozosséget hoztak létre. 1953 és 1958
kozott a tervszer(, néprajzi szemléletli tdncgyijtés egyre nagyobb
méreteket dledtt. A megfigyelésen, interjikon, a tdnckisérd zene
szinkronrdgzitésén és teljes tdncfolyamatok filmre vételén alapu-
16 munkamddszeriikkel kiemelkedd tdncos egyéniségek, falvak és
tdncdialektusok monografikus feldolgozdsdt végezte el e munka-
kozosség. Kiemelten fontos teriilete volt ekkor a kutatdsnak So-
mogy, Rédbakéz és Szabolcs-Szatmdr megye, melyek koziil Somogy
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Nagyecsed, 1955 — Visdrhelyi Ldszlé felvétele
(MTA Zenetudomdnyi Intézet)

tdncmonogrifidja 1954-ben meg is jelent. A tdncok intenziv gyij-
tése mellett a publikdcids tevékenység is fellendiilt. A Pest me-
gyei Bag tdncait és tincéletét (Martin, 1955), Sztlinvdros-Ovéros
tincéletét (Jakab, 1955) és a kincigpusztai romdnok tdnckultdrd-
jt (Timdr, 1955) feldolgozé munkdk ldttak napvildgot. Az inté-
zet 1958-as dtszervezése megtorpantotta ugyan az addigi munkd-
latokat, de teljes mértékben nem tudta ledllitani. Miutdn a szemé-
lyi és anyagi feltételek nehezebbé véltak, a kutatdk igyekeztek szo-
rosabbra fiizni a kapcsolatot az Allami Népi Egyiittessel, illetve az
MTA Népzenekutaté Csoportjdval. A megkezdett munkak befeje-
zése mellett a Sdrkoz-Duna mente és Kalocsa-vidék tdnckinesének
feldolgozdsa is megkezd6dott. A magyarorszdgi gytijtStevékenység
mellett megindult a hatdron tdl él8 magyar és nem magyar népek
tidnckultdrdjénak a kutatdsa is. A Libdn-kinetogrifia alkalmazdsa
4ltaldnosan elfogadottd valt, amit az is bizonyit, hogy a Népmiivé-
szeti Intézet Lényi Agoston személyében egy fé4llast tinclejegyzét
is alkalmazott. A gy(ijtések, lejegyzések mellett az dltaldnos forma-
tani, metodoldgiai kutatdsok is megindultak. Martin Gyorgy Pe-
sovar Erndvel kozosen irt formai elemzéssel kapcsolatos tanulmd-
nyai a késébb kialakitott strukeuralis-morfolégiai médszer kiin-
dulépontjdva véltak. Martin motivumkutatdssal foglalkozé dok-
tori disszertdci6jdban a tdnc legkisebb formai szerves egységének,
a motivumnak a pontos meghatdrozdsét fejlesztette tovdbb.
1964-re a Népmiivészeti Intézetben a néptdnckutaté munka
teljesen ellehetetleniilt. Martin Gyorgy és a tdncarchivum Ko-
ddly Zoltan segitségével 1965-t8l az MTA Népzenekuraté Csopors-
jaban kaportt helyet, akihez Lanyi Agoston 1967-ben, Pesovér Er-
n8 1970-ben csatlakozott. A kutatécsoport 1974-es dtszervezése
utdn a Zenetudomdnyi Intézetben 6ndllé Néptanc Osztdly alakult,
Martin Gydrgy vezetésével. Az 1965-t8l 1983-ig tartd iddszakot
a néptdnckutatds legtermékenyebb korszakdnak nevezhetjitk. Az
Akadémia anyagi-technikai tdimogatdsdnak hétterével nagyardnyi

és szisztematikus gydjtémunka indult meg. Az 1960-as évek ele-
jétdl kezdve a gy(jtés technikai-szervezési koriilményei is megval-
toztak. Az adatkdzlék gytjtékkel szembeni idegenkedése a poli-
tikai-tdrsadalmi dtalakuldsok kovetkeztében megsziing nyitottab-
b4 valtak, s a kdzben orszdgos méretlivé duzzadt folklérmozgal-
mak (Répiilj Pdva, tdinchdzmozgalom) a népi kultira megbecsiilé-
sére 6sztondzte annak hordozéit. A Néptdnckutaté Munkakozos-
ség Koddly Zoltdn személyes kozremiikddésének kdszonhet8en az
UNESCO-tdl szinkronhangosfilmek rogzitésére alkalmas kame-
rdt kapott ajéndékba, igy mdr a legmodernebb eszkozdkkel pro-
baltdk rogziteni reprezentativ tdnctipusainkat és tdncdialektusa-
inkat. A kétévente megrendezett Duna-menti Folklérfesztivdlon
megjelend hazai és kiilfoldi népmiivészek, hagyomdny6rz8 cso-
portok misorainak filmre vétele is tovdbb gyarapitotta a Kdrpdt-
medencei népténcokrdl kialakult ismereteinket. 1974-ben a Ma-
gyar Televizié a Mivel6dési Minisztérium és a Népmivelési Inté-
zet felkérésére egy 16 részes filmsorozatot készitett. A tdbb mint
180 perces, 400 paraszttdncos kozremiikddésével késziilt szines,
hangos Magyarorszdgi Néptdncok c. produkcié professziondlis elé-
allitdsdban a Zenetudomdnyi Intézet munkatdrsai is tevékenyen
részt vettek. Az akadémiai tanulmdnyutaknak koszonhet8en a ha-
tdron tdli néptanckutatds is fellendiilt, s szdmos gy(ijtSutat végez-
tek Romdnia, Csehszlovékia és Jugoszldvia teriiletén. A Kdrpdt-
medencei méretlivé kiszélesedett tdncfolklorisztikai feltdrémunkdc
nemcsak a magyarok, hanem mds nemzetiségek (cigdny, romdn,
szlovdk, délszldv, német) korében is meginditottdk.

A gytjtStevékenység kovetkeztében a Zenetudomdnyi Intézet-
ben Eurépa egyik legjelentésebb archivumit sikertilt 1étrehozni.
A gylijtemény célja f8leg a magyarsdg tdnchagyomdnydra vonat-
kozé dokumentumok (filmek, fotdk, széveges informdcidk, zenei
felvételek) gytijtése és kutatdsa. Emellett a kutatds figyelme kiter-
jed a Kdrpdt-medencében €16 mds népek tdncaira is. Ezeken ki-

Andprisfalva-Kakasd, 1955 — Dulovits Jozsef felvétele
(MTA Zenetudomdnyi Intézet)

44

fol MAGazin




Vilasziit, 1961 — Andrdsfalvy Bertalan felvétele (Pesovir Ferenc, Kallés Zoltdn, Martin Gyirgy — MTA Zenetudomdnyi Intézet)

viil kisebb mértékben szinte minden eurdpai nép tdncai szerepel-
nek a gytjteményben, s szérvdnyosan az afrikai és az dzsiai népek
tdncaira is van példa. Az Eurdpdn kiviili népek tdncaira vonatko-
26 dokumentumok koziil a legjelentdsebb az etidpiai gytjtemény.
A mozgéfilmnek a tdnckutatdsban valé jelentdsége miatt a filmidr
a gyljtemény legfontosabb része. Az archivum 1975-ben egy 961
gyljteményi egységbdl 4116, cca. 115 000 méter filmet tartalmazd
tarbdl 4llt, ami kb. 400 telepiilés 5000 tancfolyamatit foglalta ma-
gdba. A filmekhez kapcsolédd leiré anyakdnyvek a filmre vett tdn-
cok pontos megjelolését és a legf6bb néprajzi, technikai adatokat
tartalmazzdk. A kutatdst kétféle foldrajzi (falvak és megyék szerin-
ti) cédulakatalégus segiti el8. A Népzenei Archivum részét képezi
a tdnczenei gytijtemény, amely a népzenei kutatdsnak is alapanyaga.
A lejegyzett tdncdallamok rendszerezése a ténctipoldgiai, hangsze-
res népzenei, dallamrend-szervezési és dallamtérténeti kutatdsok
sajdtos szempontjai szerint torténik. Az eddig rogzitett tdncdalla-
mok szdmdt tobb tizezerre becstiljiik. A lejegyzett dallamok szdma
cca. 10 000. A kéziratrdr f8leg a tancfolklorisztikai gy(jtések sordn
foljegyzett helyszini megfigyeléseket, visszaemlékezéseket, a tdn-
cokhoz és a tdnczenéhez kapcsolddé nyelvi adatokat tartalmazza.
Ezek nélkiilozhetetlen ismereteket nytjtanak a tdncok tdrsadalmi
és tudati hdtterének, funkciondlis kériilményeinek megvildgitdsd-
hoz. Emellett itt 6rzik a kiilsé és belsé kutaték, valamint az ama-
tdr gylijedk kiaddsra vagy pdlydzatra szdnt miveinek eredeti kéz-
iratait is. A gy(jtemény részét képezi a ténctorténeti adatgytijte-
mény is, amely f6ként mult szdzadi folydiratok, hirlapok jelentds
tdncvonatkozdst anyagdra terjed ki. A sdncfotérdr jelenleg kozel
26 000 fotét tartalmaz, amelyek nagyobb része fekete-fehér fény-
kép, kisebb részben szines diapozitiv. E képek a tudomdnyos tdnc-
kozlések hitelesitd dokumentdcidjit képezik, s szerepiik a jellemzd
tdincmozdulatok megdrokitése mellett a tdncalkalmak hangulatd-
nak, kornyezetének szemléltetése. A fotégylijtemény tartalmazza a
jelentds mult szdzadi ikonogréfiai anyag reprodukciéit is. A zdnc-
irdstdr jelenleg 1289 rogtonzott tdncfolyamat leirdsdt tartalmazza
tobb ezer oldal terjedelemben. A tdncokat a nemzetkdzi jelirdssal
—a Ldbdn-kinetogrifidval — jegyezték le a kutatdk és kinetogréfu-
sok. A lejegyzés — a mozdulat és a kisérézene szinkronjdnak irdsos
rogzitése — lehetévé teszi improvizativ tdncaink formai és zenei sa-
jdtossdgainak pontosabb megragaddsit. A tdncirdsgyiijtemény ré-
szét képezi a mintegy 10 000 kartonbdl 4116 motivumtir is. Segit-

ségével viszonylag teljes képet adhatunk az egyes tincfajtak vagy
teriiletek motivumkészletérsl. Kiilon egységet képeznek a gytij-
teményen beliil a tdncfolyamatok pauszra rajzolt és kiadvadnyban
megjelent lejegyzései.

A Zenetudomdnyi Intézeten kiviil mds intézetek is foglalkoztak
hosszabb-rovidebb ideig néptincgytjtéssel. Az Orszdgos Néprajzi
Muzeum Pesovér Ernd személyében 6ndllé tdncfolkloristdt alkal-
mazott 1970-ig. Egyéb néprajzi filmek mellett a néptancgytijtések
nagysdga cca. 3000 méterre becsiilhetd. A vidéki mizeumok kéziil
a székesfehérvdri Szent Istvdn Kirdly Mzeumban Pesovdr Ferenc,
a debreceni Déri Mzeumban Béres Andrds, valamint Varga Gyu-
la végzett néptinckuraté tevékenységet. Az Allami Népi Egyiittes
miikodésének egy periédusiban (1965-ig) Madcz Ldszlé feladata
volt a tdncok gylijtése, feldolgozisa, akinek ez id8szak alatt mint-
egy 10 000 méter mozgéfilmet sikeriilt expondlnia. E szérvdnyos
gyljtések nagy része ma mdr a ZT1T nemzeti néptdncarchivumdban
is megtaldlhatd.

A Magyar tincfolklorisztikai sziveggyiijtemény 11/A szerkeszté-
sekor a bdség zavardval kellett megkiizdeni. Nagyon nehéz volt
megvaldsitani azt a kettds célt, hogy a ma mdr nehezen hozzafér-
hetd cikkek Gjrakozlésével megkdnnyitsiik az olvasé tdjékozédd-
sat, masrészt érzékeltessitk a XX. szdzad mdsodik fele néptdncku-
tatdsdnak fobb irdnyzatait és kutatdsi médszereit. Az elsd kotet-
ben a tanulmdnyok a megjelenésiik sorrendjében szerepeltek. A
jelen kotetben mdr bizonyos tematikai csoportositdst is meg kel-
lett val6sitani. Elészor az 1945 és 1975 kozott megjelent kutatdsi
beszdmoldkat és a tdncok funkciondlis életét bemutaté tanulmd-
nyokat adjuk kozre. Ezt kéveti majd a tdnczenei és formai elemzd
kotet (I1/B). Erre azért volt szitkség, mert a megjelenési évszdmok
a publikaldsi nehézségek miatt nem mindig tiikrdzik hiven a ku-
tatds valédi idejét. Remélem, e csoportositds nem zavarja meg az
olvasét abban, hogy megértse, mi is tértént a magyar tancfolklo-
risztikdban az elmult 50-60 évben. A kétet terjedelmi elirdsainak
megfelelve, illetve az anyagi lehetdségek szabta kovetelményeket
betartva jelen vdlogatdsunkban jé néhdny tanulmdnyt csak toredé-
kesen, a mellékletek és illusztriciok elhagydsdval tudjuk djra kiad-
ni. Terjedelmi korldtok miatt a szerz8k életrajzdt is el kellett hagy-
nunk. E nehézségek ellenére kivadnjuk mindenkinek, hogy 6romét
lelje az aldbbi dolgozatok tanulmdnyozdsiban.

Kardcsony Zoltdn
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Page3 Magyarlapdd [Lopadea Noui]

— A Hungarian village of 1200 inhabitants
in the Maros/Kis-Kiikiilld Rivers region
of Transylvania. A dance and music camp
has been held there each summer since
1997. This camp was first organized with
the help of the Kall6s Foundation, but is
now organized and supported by the village
itself. The village band is called the Piros
P4ntlikds Band (formed in 1985 by young
people from the village that were studying
in Kolozsvar [Cluyj] at the time) and there
also is a local ’tradition preserving’ dance
group. Young dancers from Budapest have
been active in supporting the revival and/
or rejuviation/nurturing/reteaching of the
Magyarlapdd dance and music traditions,
have formed friendships with people in the
village and have done ethnographic study
on the village. Reports by Lukasik Zséfia,
Eplényi Anna, Banfly Farkas

Page 7  In September 2007 folk music
will be taught on the university level in
Hungary: the newly formed department
of folk music at Budapest’s Liszt Academy
of Music begins its first semester. After
several rounds of application and auditions,
21 students will start the school year at

the "Music Academy’. Most students are
studying violin or singing but there are also
double bass, cymbalom, flute and tambura
students participating in the three year
bachelors program. Department Director
is Richter Pal. There are plans to extend
the training to offer also a masters degree
and teaching diploma. Article appeared in
"Népszabadsdg’ on Aug. 10th, 2007. By
Serf6z6 Melinda.

Page 8  Folk Music Festival — Kecskemét,
Hungary. September 20-23, 2007.
Organized and sponsored by the Hungarian
Heritage House and Kecskemét's Erdei
Ferenc Cultural Center. Events include:
fiddling (prim4s) contest for Hungarian
fiddlers under 25 years old, conference,
guest master fiddlers, dance house, photo
exhibition, etc.

Page 9  New publications:

MEé piros a gdlya csore? [Why Does The
Stork Have A Red Bill?] Erotic and obscene
folk tales from the Southern Hungarian
language region. By Burdny Béla. Timp
Kiadé. Budapest. 2007. In Hungarian.
ISBN 963 961 4427

[Melodies On Five Strings] On the history
of the Hungarian hurdy-gurdy. Includes
CD. In Hungarian. By Hankdczi Gyula.
Timp Kiadé. Budapest. 2007. ISBN 963
961 4068

ENGLISH TABLE OF CONTENTS

Page 10 Museum of local history in
Szabéfalva [Sibioani], Moldavia.

Kéka Rozilia tells about an excursion

with Nyiregyhaza members of the Koddly
Association to this Hungarian Csdngd
village in Eastern Romania: an ethically
Hungarian village where nowadays only
30% of the people speak Hungarian. The
museum was founded and is runned by
professor Perka Mihdly, native of the village.

Page 13 Stuber Gydrgy has been travelling
to Moldavia doing research on bagpipers
there since the 1970’s, nearly all of his
informants have died over the past few
years, leaving Csobotdr Andrds — Hungarian
Csdng6 Moldavian bagpiper from the village
of Vrdncsa — as literally one of the last.

Page 18 Bartok Béla — the folk music
researcher. From the exhibition of photos
and documents in the 1st floor foyer at the
Hungarian Heritage House at Corvin tér in
Budapest. Excerpts from Bartok’s letters to
family and colleagues between 1911-1941
on Balkan folk music, doing collection work
in Algeria and Turkey and a congress in
Cairo.

Page 28 Lauer Edith — 2001 recipient of
Hungarian Heritage Award, left Hungary
in 1956 with her family and has lived in the
USA ever since. She was born in Budapest
in 1942. She has spent her life in avid and
active support of Hungarian culture. Kéka
Rozdlia writes about her life story and Siit8
Andrés about her work in recommendation
for the award.

Page 34 Why dance notation?

Dance notation is taught by Fiigedi Janos
during all four years of dance training

at the Hungarian Academy of Dance in
Budapest. Dance notation is a system of
signs and symbols with which movement
can be written down on paper and read.
Here a 4th year student sums up the
advantages and uses of studying this science.
Learning dance notation heightens a
dancer’s ability to analyse movement and
awareness of body position, direction of
movement in space, portion of the body
in motion. It provides a vocabulary for
describing movement direction and levels,
types of movement, steps, jumps, weight
changes, turns, gestures, turning parts of
the body, positions, body parts, and so on.
Dance notation is useful for documenting
choreography and movement which can
then be later re-taught or used for research.
The method of dance notation taught and
used in Hungary and most recognized the

world over was developed by Lébdn Rudolf
(1879-1958) and was introduced by him in
Berlin in 1928. Hungarians Szentpal Mdria
and Lanyi Agoston have further developed
the Ldbdn dance notation system. Article by
Ldda Julia. Includes bibliography.

Page 36  80th Anniversary of Vass Lajos’
birth — Printed here is the lecture given

by Dr. Horvdth Géza from the Slovakian
Hungarian Pedagogues Association on Vass
Lajos’ work with Hungarian choruses in

Slovakia after 1965.

Page 40 About Hungarian bobbin
lace makers who held a lace making
demonstration at the K-3 tent during
Budapest’s well-known Sziget (Island)
rock Festival. This festival is definitely not
focused on folk arts and crafts: the idea was
to show the lace making craft in a place
where it wouldn’t usually be seen. Of course
the lace makers are regular participants
of the festival of folk arts and crafts at
Budapest’s castle hill every August 20th. In
October 2007 there will be an exhibition of
works created during the last five years of
lace making summer camps in the village of
Tokod. Report by Borka Elly

Sue Foy
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Nyiregyhdza, 1956 —%a’bor Anna felvétele
(MTA Zenetudomdnyi Intézet) %
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